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Quand  je  me  promène  en  ville…

S’il  le  déclare  dans  un  cadre  aussi  officiel,  cela  se  répandra  dans  toute  la  capitale  royale  en  un  clin  d’œil.

Chaque  fois  que  quelqu’un  m’appelle,  « Roi  Magique »  sera  associé  à  mon  nom.

« J'étais  très  timide  quand  on  me  parlait,  mais  je  m'y  suis  habitué. »  (Sicile)

Sicile  s'est  assise  à  côté  de  moi  et  a  souri.

« Kyaaa !  Shin  Roi­Mage­san ! »  (drôle)

« Tu  ne  t'es  pas  habitué  au  nom  de  l'équipe  presque  immédiatement ?  Tu  t'habitueras  à  ton  titre  en  un  

rien  de  temps. »  (Sicile)

« Roi  des  sorciers…  Vraiment  approprié. »  (noms)

« Je  ne  peux  même  plus  marcher  dehors… »  (Shin)

« Eh  bien,  Sicile,  tu  as  parfaitement  apprivoisé  Shin,  n'est­ce  pas ? »  (Melinda)

D'une  manière  ou  d'une  autre,  le  titre  de  « Roi  Magique »  que  je  voulais  éviter  m'a  été  donné  par  l'oncle  

Dis  lors  de  la  cérémonie  de  décoration.

C'était  la  pire  situation  possible.

Sicile  est  toujours  aussi  chaleureuse,  même  quand  elle  s'inquiète  pour  moi.  C'est  vraiment  une  gentille  

fille…

« Oh !  Roi  Magique ! »  (insérer)

« Je  ne  veux  pas  m'y  habituer… »  (Shin)
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Au  fait,  la  Sicile  a  commencé  à  vivre  dans  notre  maison  après  notre  retour  du  Rittenheim  Resort.

J'ai  rapidement  répondu  en  tapotant  la  tête  de  Sicile.

J’ai  oublié  grand­père  et  grand­mère…

« Oh ?  Mais  je  n'en  avais  pas  l'intention… »  (Sicile)

« Ho  ho  ho.  Après  cet  incident,  tu  peux  oublier  la  vie  normale. »  (Merlin)

Comme  le  disait  grand­père,  après  la  cérémonie  de  décoration,  personne  dans  l'équipe  ne  peut  simplement  se  

promener  tranquillement  à  son  rythme.

C'est  ainsi  qu'elle  commença  à  se  rapprocher  de  son  grand­père,  de  sa  grand­mère  et  des  domestiques.

« Kukuku »  (Mélinda)

« Ah  ha  ha,  tu  es  si  innocente. »  (Melinda)

« Hé,  ne  peux­tu  pas  créer  un  plan  pour  mon  avenir ? »  (Shin)

Elle  dort  aussi  chez  nous.  Cependant,  la  surveillance  de  ma  grand­mère  est…

« Ne  t'inquiète  pas  de  vouloir  apprivoiser  ton  mari.  Le  mariage  sera  plus  heureux  ainsi,  tu  ne  crois  pas ? »  (Melinda)

Ma  grand­mère  souriait  tandis  que  je  m'imprégnais  de  la  gentillesse  de  la  Sicile.

« Pas  du  tout !  Nous  ne  sommes  pas… »  (Sicile)

« Auuuuh…  c'est  vrai. »  (Sicile)

« En  effet !  Un  Shin  différent !  Ce  serait… »  (Sicile)

Avant  de  devenir  mon  épouse,  elle  doit  s'habituer  à  vivre  avec  les  Walford,  c'est  donc  comme  une  
extension  des  vacances.

« Ne  t'inquiète  pas,  grand­mère  plaisante »  (Shin)

« Les  blagues  de  ma  grand­mère  peuvent  être  mal  comprises,  alors  s'il  vous  plaît,  ne  l'écoutez  pas. »  (Shin)
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« Eh  bien…  Maria  m’a  dit  que  beaucoup  d’hommes  l’interpellaient  ces  derniers  temps,  et  elle  en  a  assez. »  

(Sicile)

« Ce  serait  une  bonne  idée  de  leur  apprendre  la  Porte  dès  que  possible. »  (Merlin)

Beaucoup  de  gens  pensent  pouvoir  la  forcer,  la  prenant  pour  une  sainte…  L'enquêteur  de  la  Garde  Orto  

me  l'a  appris  lors  d'une  récente  visite.  (Note :  Celui  qui  a  découvert  que  Stromm  était  derrière  l'incident  du  

Cart.)

Mais  je  ne  peux  plus  sortir  non  plus.

« Nos  familles  sont  célèbres,  alors  peut­être  qu'elles  l'approchent  seulement  pour  en  profiter…  J'espère  

qu'elle  les  a  mis  de  côté… »  (Shin)

Il  semble  y  avoir  un  groupe  de  personnes  qui  veulent  nous  impliquer  dans  une  sorte  de  scandale…  Je  suis  

en  train  de  les  rassembler.

Non  seulement  cela,  il  semble  qu'il  y  ait  des  gens  qui  considèrent  cela  comme  de  l'insolence,  j'ai  donc  dû  
l'escorter  d'une  manière  différente  qu'avant.

« On  dirait  bien…  Cependant,  je  suis  toujours  avec  Shin  quand  je  sors,  donc  tout  va  bien… »  (Sicile)

Très  bien…  La  Sicile  ne  sortira  plus  seule.

Bien  que…  je  ne  pense  pas  qu’il  y  ait  quelqu’un  qui  puisse  faire  quelque  chose  comme  ça  à  la  Sicile  telle  qu’elle  est  
maintenant…

« Ils  pensent  qu’ils  peuvent  faire  tout  ce  qu’ils  veulent  s’ils  parviennent  à  vous  mettre  de  leur  côté,

Si  nous  traversons  la  ville  sans  défense,  nous  serons  instantanément  encerclés.

Si  elle  sort  seule  vers  la  ville,  elle  sera  immédiatement  encerclée  et  on  lui  demandera  son  salut.

La  Sicile  a  dit  cela  tout  en  étant  légèrement  gênée.

Parce  que  la  réputation  de  la  Sicile  auprès  des  Suédois  a  atteint  Earlshyde,  nombreux  sont  ceux  qui  la  

vénèrent  comme  une  sainte  et  lui  demandent  fréquemment  son  aide.

Chaque  fois  que  je  sors,  je  sors  toujours  avec  grand­père  ou  grand­mère.

Machine Translated by Google



Cependant,  lorsque  j’ai  interrogé  l’oncle  Dis  à  ce  sujet  lors  d’une  de  ses  visites,  il  a  dit  quelque  chose  de  surprenant.

Même  s'ils  ne  peuvent  pas  imaginer  la  puissance  incommensurable  d'un  diable,  ils  sont  pleinement  conscients  de  

l'horreur  des  monstres  de  niveau  catastrophe.

(Tibia)

« Ont­ils  été  convaincus  par  cela ? »  (Shin)

« Après  tout,  c'est  devenu  comme  ça… »  (Shin)

« C'est  bien,  nous  avons  demandé  aux  officiers  de  dire  à  leurs  soldats  que  seuls  les  magiciens  ultimes  peuvent  

vaincre  les  démons. »  (Dis)

C'était  une  raison  de  plus  pour  enseigner  Gate  à  tout  le  monde.

En  conséquence,  la  tendance  selon  laquelle  « les  diables  sont  faciles  à  tuer »  a  été  popularisée.

« Quoi  qu'il  en  soit…  Les  attentes  du  peuple  envers  Shin  ont  grandi… »  (Sicile)

À  bien  y  penser,  May  a  dit  quelque  chose  à  propos  de  démons  de  niveau  catastrophe  qui  induisent  une  quantité  

abondante  de  traumatismes  chez  les  militaires…

« Mais  qu'en  est­il  des  négociations  entre  les  trois  grandes  puissances ?  Cela  pourrait  avoir  un  impact  sur  elles… »

Il  m'a  averti  de  faire  attention  et  de  toujours  prêter  une  attention  particulière  à  mon  environnement  avant  de  
rentrer  à  la  maison.

parce  que  tu  peux  tuer  un  diable…  Ces  types­là  sont  irrécupérables. »  (Orto)

« Dès  que  nous  leur  avons  expliqué  qu'ils  devaient  maîtriser  les  démons  de  niveau  catastrophe  pour  vaincre  les  

diables…  tout  le  monde  a  été  immédiatement  convaincu. »  (Dis)

Toute  l’équipe  a  le  pouvoir  de  détruire  les  démons,  mais  j’étais  le  seul  à  avoir  reçu  le  titre  de  « Roi  Magique ».

« Ne  vous  inquiétez  pas.  Même  si  les  négociations  risquent  d'être  difficiles,  nous  voulons  que  les  gens  pensent  

que  les  démons  ne  représentent  pas  une  menace.  N'oubliez  pas  que  ce  sera  mauvais  si  un  pays  a  un  moral  bas  et  

une  atmosphère  déprimante. »  (Dis)
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« Au  fait…  qu’est­ce  que  tu  as  dit  qui  n’allait  pas  tout  à  l’heure ? »  (Août)

« C'est  vrai ? »  (Shin)

« Les  négociations  avec  d'autres  pays  sont  mon  domaine  d'expertise,  vous  n'avez  donc  pas  besoin  de  vous  impliquer  

dans  cette  affaire. »  (août)

« Ce  n'est  rien ! »  (Shin)

« Non,  non…  rien… »  (Shin)

« Crache­le ! »  (août)

Je  comprends  ce  que  l’oncle  Dis  essaie  de  dire.

« Tu  connais  des  mots  difficiles,  n'est­ce  pas ? »  (Dis)

« …Je  vous  interrogerai  plus  tard,  laissez­moi  m'occuper  des  négociations.  Nous  avons  déjà  réalisé  plusieurs  

simulations. »  (Août)

Uwa…  Vraiment…

J'ai  été  rassuré  par  le  père  royal  et  l'enfant,  alors  j'ai  jugé  que  je  n'étais  pas  nécessairement  nécessaire  car  ce  n'était  

pas  mon  domaine  d'expertise.

Mais  j'étais  inquiet  car  cela  pourrait  affecter  les  discussions  des  Trois  Puissances.

Que  prévoyons­nous  de  faire ?  La  collecte  d'informations  se  déroule­t­elle  bien ?  Après  tout,  c'est  un  pays  considéré  

comme  une  grande  puissance.

« Tout  va  bien. »  (Shin)

« … »  (Shin)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (août)

« …Manipulation  de  l’information ? »  (Shin)
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« Ho  ho,  vos  relations  sont  en  bons  termes. »  (Merlin)

« Après  cela,  j'ai  été  interrogé  minutieusement  par  Gus… »  (Shin)

« Bon,  s'il  te  plaît,  tais­toi,  j'aimerais  commencer  à  enseigner  à  Gate  tout  de  suite,  est­ce  que  ça  te  va ? »

« Comment  dire…  J’ai  l’impression  que  ça  fait  un  bail… »  (Yuri)

« Ehehe…  Cette  conversation  est  vraiment  charmante !  Mais  qu'est­ce  que  tu  fous ! »  (Elly)

« Quand  Elly  découvrira  cela,  cela  pourrait  devenir  quelque  chose  de  gênant… »  (Shin)

« Pas  question…  Tu  le  sais  déjà… ? »  (Shin)

« Ce  type !  C'est  pas  drôle  d'être  à  sa  place,  hein ?  La  poussière  retombe­t­elle ? »  (Elly)

(Tibia)

« Je  le  pense  aussi  après  avoir  vu  à  quoi  ressemble  notre  quotidien  depuis  le  début  des  vacances  d'été… »  

(Olivia)

2

« …Hé »  (Elly)

« Huu…  Fu…  je  suis  désolé »  (août)

« … »  (Elly)

« Ehe… »  (août)

« Ah,  désolé… »  (???)

« Fufu,  Shin  a  réagi  exactement  comme  je  l'espérais.  J'ai  failli  rire. »  (Août)

«Euh,  euh…  Ça…»  (août)

« Kyaa !  Je  suis  désolé !  Franchement !…  Ah !  Ça  chatouille ! »  (Août)

Quelques  jours  après  la  cérémonie  de  décoration,  je  suis  allé  chercher  tous  ceux  qui  ne  pouvaient  pas  marcher  

ouvertement  dehors  et  j'ai  rassemblé  tout  le  monde  dans  l'un  des  laboratoires  de  l'école.
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« Hmm…  Je  ne  comprends  pas  du  tout ! »  (Rin)

Rin  a  répondu  immédiatement  car  elle  ne  pouvait  pas  attendre  car  elle  attendait  ce  jour  avec  impatience  depuis  le  premier  

jour.

« Qu'est­ce  que  c'est ?  Une  énigme ? »  (Thor)

« Alors  assieds­toi  et  je  t'expliquerai  Gate  du  mieux  que  je  peux. »  (Shin)

« C'est  simple.  On  va  directement  d'ici  à  là ! »  (Alice)

« Pourquoi  sur  un  tableau  noir ? »  (Rin)

Tout  le  monde  a  rapidement  abandonné.

« Je  suppose  que  tu  as  déjà  vu  Gate  plusieurs  fois,  alors  tu  sais  ce  qu'il  fait ? »  (Shin)

Quand  j'ai  dit  cela,  tout  le  monde  s'est  assis  docilement.

« Tout  d’abord,  je  vais  commencer  par  l’image  pour  activer  Gate,  mais  c’est  ainsi  que  je  l’imagine.

« Eh  bien,  tout  d’abord,  nous  devons  répondre  à  cette  question :  comment  puis­je  obtenir  la  distance  la  plus  courte  de  ce  point  

A  au  point  B ? »  (Shin)

« Eh  bien…  Je  suppose  que  ce  serait  difficile  de  savoir  si  c'est  sur  un  tableau  noir… »  (Shin)

« Bzzz »  (Shin)  (TN :  Il  imite  le  buzzer  d'un  jeu  télévisé.)

Tout  le  monde  hocha  la  tête  simultanément.

Après  l'intro,  j'ai  dessiné  le  point  A  et  le  point  B  au  tableau  noir.

« N'importe  quand ! »  (Rin)

« Quoi?!? »  (Alice)

Quand  j'ai  dit  que  la  réponse  d'Alice  était  incorrecte,  une  agitation  a  immédiatement  éclaté.

Par  conséquent,  il  se  peut  que  cela  ne  corresponde  pas  aux  préférences  de  tout  le  monde,  veuillez  donc  l'adapter  à  vos  besoins. »  (Shin)

« Quelle  est  la  distance  la  plus  courte  sinon  la  ligne  droite ? »  (Maria)
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Quand  j'ai  dit  cela,  tout  le  monde  a  écrit  deux  points  sur  un  morceau  de  papier  et  a  commencé  à  s'inquiéter  
de  ceci  et  de  cela.

Les  yeux  de  tous  devinrent  sérieux  à  mes  paroles.

« Je  vais  te  donner  la  réponse,  mais  ne  dis  pas  que  c'est  bâclé.  C'est  mon  image  pour  Gate. »  (Shin)

« Alors  tout  le  monde ?  Vous  vous  rendez ? »  (Shin)

« Je  vois.  J'ai  compris. »  (Rin)

J'ai  tenu  le  papier  et  je  l'ai  plié  en  deux.  Ainsi…  les  points  A  et  B  étaient  collés  ensemble.

« Ce  trou  est  la  Porte. »  (Shin)

« La  raison  pour  laquelle  j’ai  dit  qu’il  était  difficile  d’arriver  à  la  réponse  au  tableau  noir…  est  la  suivante. »

Ensuite,  j'ai  percé  les  points  qui  se  chevauchaient  avec  un  stylo.

Quand  j'ai  regardé  tout  le  monde,  certains  d'entre  eux  avaient  un  visage  ébahi,  certains  d'entre  eux  comprenaient,  et  
ainsi  de  suite.

« Une  telle  idée…  Je  n’y  aurais  jamais  pensé. »  (Tony)

« Alors,  pourquoi  ne  l'écris­tu  pas  sur  papier ? »  (Shin)

« Raaah !  Ça  suffit !  Je  ne  comprends  pas ! »  (Alice)

« Certes,  la  distance  la  plus  courte  est,  comme  il  le  dit…  On  ne  peut  pas  arriver  à  cette  conclusion  au  tableau. »  

(Mark)

« Comprends­tu  l’image ? »  (Shin)

(Tibia)

« Je  ne  comprends  pas  du  tout… »  (Rin)

« Tout  d'abord,  visualisez  ce  papier  comme  un  espace  et  lorsque  je  le  plie,  le  point  A  est  l'endroit  où  je  me  

trouve  actuellement,  le  point  B  est  l'endroit  où  je  veux  aller.  Cela  rend  la  distance  entre  eux  nulle,  ce  qui  est  la  

distance  la  plus  courte… »  (Shin)
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Comme  ils  l'ont  imaginé  comme  je  l'ai  expliqué,  tout  le  monde  a  ouvert  Different  Dimension  Storage  au  lieu  
de  Gate.

« Je  comprends  la  théorie.  Cependant,  l'activation  est  une  autre  histoire. »  (Julius)

2

Mais  en  attendant,  je  m’ennuyais…

Voici  l'image  de  la  Porte  et  sa  méthode  d'activation.  Vous  ne  pouvez  l'utiliser  que  si  vous  êtes  déjà  allé  à  un  

endroit,  car  vous  ne  savez  pas  où  vous  souhaitez  la  connecter.

Tout  le  monde  rassemble  du  pouvoir  magique  et  essaie  de  l'activer  de  la  même  manière  qu'ils  ouvrent  le  

stockage  de  différentes  dimensions.

(Tibia)

À  chaque  fois,  ils  devaient  réessayer,  mais  pour  ouvrir  un  Stockage  de  Dimension  Différente,  encore  et  encore…  

À  force  de  nous  entraîner,  nous  avons  perdu  la  notion  du  temps.  Après  mon  explication,  tout  le  monde  s'est  

passionné  pour  la  pratique  de  la  Porte.

« Vous  devez  visualiser  l'endroit  où  vous  souhaitez  aller  lorsque  vous  démarrez  la  magie  pour  ouvrir  un  stockage  

de  dimension  différente  en  deux  endroits  différents… »  (Shin)

Malgré  leurs  efforts,  personne  n’a  réussi  ce  jour­là  et  la  séance  d’entraînement  s’est  terminée  par  un  échec.

Eh  bien,  il  n’y  a  aucune  intention  malveillante  dans  le  fait  que  tout  le  monde  veuille  essayer  Gate  bientôt.

Même  s’il  y  a  eu  des  rumeurs…  selon  lesquelles  les  héros…

Une  porte  est  apparue  devant  mes  yeux  et  reliée  à  l'arrière  du  laboratoire.

Tout  le  monde  fit  un  grand  signe  de  tête.

J'ai  commencé  à  collecter  du  pouvoir  magique  dès  que  je  leur  ai  dit  de  s'entraîner.

Et  bien ?  Est­ce  que  ça  te  semble  possible ?  (Shin)

« Je  peux  le  faire,  c'est  sûr. »  (Alice)

« Alors  aujourd'hui,  tout  le  monde  s'entraînera  à  la  Porte.  Grand­père  a  mis  du  temps  à  l'activer,  alors  ne  vous  

découragez  pas  si  vous  n'y  parvenez  pas  immédiatement. »
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« Je  passe ?  Oui ! »  (Alice)

« Muu…  J'ai  presque  réussi ! »  (Rin)

(Alice)

Contrairement  à  mes  attentes,  Alice  est  devenue  le  premier  membre  capable  d'utiliser  Gate  à  part  moi.

« Tellement…  Comment ? »  (Rin)

À  ce  rythme­là,  Rin  est  le  plus  susceptible  d'être  le  premier  à  apprendre  Gate.

« J'ai  réussi !  J'ai  réussi !  Avec  ça,  je  ne  serai  plus  en  retard ! »  (Alice)

Trois  jours  se  sont  écoulés  après  que  j’ai  commencé  à  enseigner  Gate  comme  activité  de  groupe  d’étude  

pendant  les  vacances  d’été…

« Quoi…!? »  (Shin)

Il  semble  que  Rin  ait  fait  des  progrès  considérables.

« Oui,  la  porte  est  ouverte.  Félicitations,  Alice ! »  (Shin)

« Pour  l'espace,  faites  comme  GUYAAA,  puis  comme  AYAA !  Et  ensuite,  agrandissez­le ! »

Même  si  je  veux  la  féliciter,  son  motif  est  impur !

« Oui !  J'ai  réussi ! »  (Alice)

En  tout  cas,  il  y  avait  une  porte  ouverte  devant  Alice,  et  sa  sortie  se  trouve  à  l'autre  bout  du  laboratoire.
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« Un  appareil  de  communication  sans  fil ! »  (août)

« Attendez  une  minute ! »  (août)

« Ça  n'a  pas  d'importance  pour  l'instant…  Tu…  Tu  viens  encore  de  dire  quelque  chose  d'outrancier ? »

« Quelque  chose  d'outrageant ? »  (Shin)

Quand  il  a  crié  cela,  tout  le  monde  a  arrêté  de  s'entraîner  et  nous  a  regardés.

« Shin,  qu'est­ce  que  tu  fais ? »  (Alice)

« Même  si  votre  machine  de  communication  a  provoqué  une  révolution  dans

« Outil  magique ? »  (Alice)

……

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ?  As­tu  réussi ? »  (Shin)

« Je  pensais  créer  une  version  sans  fil  de  ça… ? »  (Shin)

Comme  d'habitude,  j'avais  beaucoup  de  temps  libre,  alors  j'étais  en  train  de  concevoir  un  certain  outil  magique.

« Ouais,  mais…  Pourquoi  est­ce  si  terrible ? »  (Shin)

« Tu  connais  ces  outils  de  communication,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

(Août)

On  entendit  une  voix  de  Gus  qui  aurait  dû  s'entraîner  à  Gate.

Eh  bien…  La  Porte  s'est  ouverte  avec  cette  image  pour  elle,  donc  je  suppose  que  c'est  assez  bien.

Elle  ne  comprend  pas  du  tout.

« Ouais. »  (Alice)

« Hum ?  Oh,  j'imagine  un  outil  magique. »  (Shin)

En  remarquant  le  succès  d’Alice,  tout  le  monde,  y  compris  moi,  a  commencé  à  travailler  encore  plus  dur.
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« Euh…  C’est  encore  trop  tôt… ? »  (Shin)

Technologies  de  l'information…  Vous  voulez  les  rendre  sans  fil ?  Voulez­vous  déclencher  une  guerre  de  

l'information ?  (Août)
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Comme  je  l'ai  dit,  tout  le  monde  est  retourné  à  la  pratique  de  Gate.

De  ce  fait,  la  communication  est  possible,  mais  lorsqu'il  s'agit  de  communication  sans  fil,  même  si  le  côté  

émetteur  active  le  dispositif  de  communication,  le  côté  récepteur  ne  s'active  naturellement  pas  de  manière  

autonome.

« Les  appareils  de  communication  filaires  ne  sont  utilisés  que  pour  les  communications  inter­pays,  et  ils  

seront  bientôt  répandus  au  grand  public,  mais…  il  est  encore  trop  tôt. »  (août)

Pour  réaliser  cela,  l’appareil  de  communication  récepteur  doit  toujours  être  allumé.

« Oh…  eh  bien,  je  n'ai  pas  encore  prévu  de  le  concrétiser.  Je  travaille  juste  sur  le  concept. »  (Shin)

« Oh…  C’est  vrai… ? »  (Août)

Dois­je  suivre  les  étapes  pour  le  présenter  au  monde ?

La  perspective  de  l’intégration…  Honnêtement,  c’est  le  plus  gros  problème.

La  raison  pour  laquelle  un  appareil  de  communication  sans  fil  est  difficile  à  concrétiser  et  n'est  encore  qu'un  

concept  est…  C'est  parce  qu'il  ne  peut  pas  communiquer  si  le  côté  récepteur  n'est  pas  activé.

Quand  j'ai  dit  ça,  Gus  a  poussé  un  soupir  de  soulagement.

Guerre  de  l’information…  J’entendais  souvent  ces  mots  dans  mon  ancien  monde,  mais  ce  monde  n’a­t­il  

toujours  pas  ce  concept ?

« Ne  reste  pas  planté  là,  immobile.  Reviens  à  la  pratique  de  la  Porte. »  (Shin)

Lorsqu'un  dispositif  de  communication  filaire  est  activé  du  côté  émetteur,  la  puissance  magique  est  transmise  

via  le  grand  fil  d'araignée  diabolisé  et  le  dispositif  de  communication  du  côté  récepteur  s'active.

Machine Translated by Google



Quelle  que  soit  la  forme  de  communication,  le  véritable  problème  réside  dans  la  partie  réceptrice.

Je  me  demande  si  tout  le  monde  peut  trouver  quelque  chose  puisqu’ils  connaissent  le  bon  sens  de  ce  
monde…

Pendant  que  tout  le  monde  pratiquait  Gate,  j'y  pensais  constamment,  encore  et  encore.

J'aimerais  éventuellement  installer  une  station  relais…  mais  quand  viendra  ce  moment ?

Bien  que  j'aie  pensé  à  différentes  manières  d'appliquer  ce  genre  de  communication,  elles  ne  fonctionneraient  

généralement  que  pour  moi,  qui  suis  ignorant  du  bon  sens  de  ce  monde.

Sinon,  comment  le  côté  récepteur  saura­t­il  quand  allumer  l’appareil ?

Quelques  jours  plus  tard…
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Il  doit  y  avoir  quelque  chose…  Il  doit  y  avoir  une  sorte  de  piège  là­dedans…

« J'ai  réussi !  J'ai  réussi ! »  (Rin)

Ce  n'est  pas  réaliste,  car  cela  demanderait  beaucoup  trop  de  puissance  magique.  C'est  la  principale  raison  pour  laquelle  
je  suis  bloqué.

Rin  a  crié.

Il  existe  d'autres  moyens.  La  communication  par  ondes  radio…  Dans  ce  cas,  des  ondes  magiques ?  

Communiquer  par  leur  intermédiaire  nécessitera  probablement  une  station  relais…

Gus  m'a  dit  qu'il  était  encore  trop  tôt  mais  que  ce  serait  un  énorme  avantage  pour  attaquer  le  territoire  de  

l'Ancien  Empire,  donc  je  ne  peux  pas  arrêter  son  développement.

Lors  d'une  communication  directe  avec  des  ondes  magiques,  il  est  nécessaire  d'étudier  la  distance  
maximale.

Quand  j'ai  entendu  sa  voix  et  regardé  Rin,  il  y  avait  une  porte  devant  elle.

Ceci  étant  dit,  est­ce  si  simple ?  Pour  établir  une  station  relais,  il  faudra  développer  une  infrastructure  à  

grande  échelle.
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« Huhu. »  (Alice)

Alice  ne  peut  plus  s'en  vanter.

« Je  suis  tellement  heureuse !  Oui ! »  (Rin)

Rin  ouvrit  et  ferma  la  porte  à  plusieurs  reprises.

« Pas  du  tout !  Je  pense  que  c'était  une  acquisition  assez  précoce,  car  c'est  une  magie  que  même  les  Rois  Mages  

ont  mis  du  temps  à  comprendre. »  (Maria)

« Oh !  Juste  à  la  fin  des  vacances  d'été. »  (Alice)

Juste  avant  la  fin  des  vacances  d’été…

« C'était  une  erreur  de  prendre  du  retard  sur  Alice,  mais  j'en  suis  content. »  (Rin)

« Eh  bien,  je  l’ai  fait… »  (Olivia)

Rin  était  non  seulement  bruyante,  mais  arborait  aussi  un  large  sourire.  Grâce  à  cet  exploit,  elle  se  réjouit  et  sortit  

de  l'impasse.

« Je  suis  désolée…  Ça  m’a  pris  tellement  de  temps… »  (Olivia)

Cependant,  ils  ont  tendance  à  s’emballer  un  peu…

Ces  deux­là  s'entendent  vraiment  bien.

« Oooh,  tu  l'as  fait,  Rin ! »  (Shin)

2

« Oh…  Avec  ça…  Tout  le  monde  a  appris  Gate ! »  (Rin)

La  deuxième  personne  qui  a  réussi  a  donné  à  chacun  encore  plus  de  motivation  pour  y  parvenir  avec  succès.

Olivia  a  été  la  dernière  à  ouvrir  une  porte  et  maintenant  toute  l'équipe  maîtrise  la  porte.

« Oh ! »  (Sicile)
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« Tout  le  monde  a  pu  maîtriser  la  Porte  en  toute  sécurité.  Cependant,  compte  tenu  des  circonstances,  il  est  impossible  

de  l'utiliser  sans  précaution,  compte  tenu  de  nos  exploits  et  décorations  passés. »  (Août)

En  raison  du  passé  de  Maria,  je  ne  peux  rien  dire.

« Tu  fais  trop  de  bruit !  Julius  est  arrivé  juste  avant  moi ! »  (Thor)

« Il  va  sans  dire  que  pouvoir  utiliser  Gate  exige  une  morale  plus  stricte  que  celle  des  gens  ordinaires. »  (Août)

« Mais  la  magie  de  Shin  est  une  chose  dangereuse  qui  peut  facilement  inciter  quelqu'un  à  emprunter  la  voie  du  mal. »  (Août)

« Uuu…  Oui,  je  ferai  attention. »  (Maria)

« Même  si  c'est  un  peu,  il  l'a  appris  avant  toi. »  (Marc)

« Thor  a  également  réussi  à  s'en  sortir  de  justesse. »  (Mark)

Tous  les  membres  hochèrent  la  tête  à  ces  mots.  Il  semblerait  qu'ils  aient  causé  quelques  désagréments  à  Gus.

La  tension  de  tout  le  monde  est  à  son  comble  car  ils  ont  réussi  à  maîtriser  Gate.

Je  me  demande  si  c’est  parce  que  tout  le  monde  veut  maîtriser  davantage  la  magie ?

Gus  a  interpellé  tout  le  monde  en  faisant  du  vacarme.  Qu'est­ce  que  c'est ?

Messine,  repousse  tout  homme  qui  t'interpelle.  Retiens­toi.  (Août)

« Tout  le  monde,  écoutez­moi  un  instant. »  (Août)

…Quoi ?  La  conversation  commence  à  prendre  une  tournure  étrange…

« Libérée,  toi  et  tes  relations  féminines.  Ne  pourrais­tu  pas  être  un  peu  plus  adulte ? »  (Août)

« Grrr ! »  (Thor)

Ah  oui,  c'est  ça.  C'est  une  magie  qui  peut  facilement  être  utilisée  pour  commettre  des  crimes.  Puisque  je  ne  l'utilise  pas  pour  

ce  genre  de  bêtises,  je  dois  être  considéré  comme  une  personne  très  morale.
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« Je  ne  le  ferai  pas ! »  (Alice)

…En  a­t­il  plus  d'un ?  Il  finira  par  se  brûler  un  jour…

« Il  faut  apprendre  à  se  retenir. »  (Août)

« Oh,  j'ai  déjà  une  structure  de  base,  mais  recevoir  sera…  Certainement…  Cependant… »

« Enfin,  Shin. »  (Août)

« …Ne  venez  pas  à  l'école  en  pyjama. »  (Août)

« Ce  n'était  pas  tout ? »  (Shin)

« Je  me  suis  retenu  ces  derniers  temps ! »  (Shin)

« Coin. »  (août)

(Tibia)

« C'est…  J'ai  été  démasqué…  OK.  Je  vais  me  limiter  à  une  seule  personne. »  (Tony)

« Ah !  Bon  sang !  J'ai  perdu  la  langue ! »  (Shin)

Alice  semble  être  la  dernière  de  la  file.

Gus  fait  une  grimace  effrayante…

Je  me  suis  enfui  de  Gus,  qui  était  exaspéré.

« Ah  bon ?  Au  fait,  où  en  êtes­vous  dans  le  développement  de  ce  dispositif  de  communication  sans  fil ? »  

(Août)

J’entends  les  murmures :  « Qui  sera  le  prochain ?  »…

« Même  après  t'avoir  dit  que  c'était  trop  tôt ! »  (août)

Finalement,  Alice  fut  prévenue  et  la  tension  dans  l'air  commença  à  s'estomper.

« Oui ! »  (Alice)
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« Tu  n'as  pas  dérapé !  Attends !  Viens  ici ! »  (Août)

Une  méthode  par  laquelle  le  dispositif  de  communication  récepteur  peut  recevoir  un  message  à  tout  moment.

Je  réfléchissais  en  m'enfuyant.

Cependant,  je  n'ai  pas  réussi  à  le  comprendre.

Quelqu’un…  Quelqu’un  peut­il  me  donner  un  indice !
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« Eh  bien,  grand­père,  grand­mère,  j'y  vais. »  (Shin)

L'apprentissage  de  Gate  a  marqué  la  fin  de  très  longues  vacances  d'été  qui  comprenaient  également  un  

camp  d'entraînement,  deux  attaques  du  diable  dans  d'autres  pays  et  un  voyage  à  la  plage.

J'ai  réussi  à  persuader  Gus  qu'un  appareil  de  communication  sans  fil  serait  essentiel  pour  coordonner  

l'invasion  sur  le  vaste  territoire  de  l'ancien  empire,  et  j'ai  ainsi  reçu  la  permission  de  le  développer.

« Shin,  allons­y ! »  (Sicile)

« Oui,  bon  voyage. »  (Melinda)

"Ho  ho,  fais  attention."  (Merlin)

Il  y  avait  plusieurs  autres  événements  en  cours,  mais  le  plus  important  pour  moi  était…

Au  contraire,  j'en  suis  plutôt  satisfait.

« Oh !  Grand­père,  grand­mère,  j'y  vais. »  (Shin)

« Oui ! »  (Shin)

Elle  est  devenue  ma  petite  amie  au  début  des  vacances  d'été,  même  s'il  y  avait  une  certaine  confusion  sur  

la  façon  dont  nous  avions  progressé  pendant  les  vacances,  ce  n'était  en  aucun  cas  une  mauvaise  chose.

Certes,  je  ne  peux  rien  dire  à  personne  à  ce  sujet.

La  Sicile  devient  ma  fiancée.

Nous  sommes  sortis  et  avons  commencé  à  marcher,  les  bras  croisés.
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À  part  cela,  la  réaction  des  habitants  de  la  ville  était  inattendue.

Alors  pourquoi  allons­nous  à  l’académie  à  pied ?

Au  moins,  je  peux  vivre  le  printemps  de  la  jeunesse  en  marchant  avec  Sicile  jusqu'à  l'école,  et  marcher  jusqu'à  

l'école  est  assez  agréable  en  soi.

« Ah !  Grande  nouvelle,  le  Roi  Mage  et  le  Saint ! »

Pour  être  honnête,  je  ne  suis  pas  très  enthousiaste  à  l'idée  de  monter  un  spectacle  comme  celui­ci,  mais  Ortho  

m'a  dit  que  si  la  relation  entre  moi  et  la  Sicile  devenait  largement  connue,  cela  diminuerait  considérablement  le  

nombre  d'hommes  faisant  des  avances  à  la  Sicile.

« Ha…  Je  veux  une  petite  amie  comme  la  Sainte. »

« Magnifique  comme  d’habitude. »

"Ca  c'était  quoi!?"

Je  ne  suis  pas  tout  à  fait  d'accord  avec  ça,  mais  je  le  fais  parce  qu'il  y  a  beaucoup  de  gens  qui  en  veulent  à  la  

Sicile.

Mais  cela  ne  peut  pas  être  la  seule  raison.

« Impossible !  Aucune  fille  n'est  comparable  à  la  Sainte ! »

Avec  ça,  la  tourmente  prendra  fin,  n'est­ce  pas ?

Au  fait,  Maria  est  allée  directement  en  classe  avec  Gate.

Parfois,  ceux  qui  ont  de  mauvaises  intentions  sont  emmenés  par  les  gardes.

En  plus  de  la  déclaration  d'une  relation  entre  le  Roi  Mage  et  le  Saint,  nous  jouons  probablement  le  rôle  d'un  leurre.

…Il  y  a  une  certaine  perturbation…  Provoquée  par  l’annonce  des  fiançailles  du  Roi  Mage  et  du  Saint  des  Magiciens  

Ultimes,  annoncée  dans  le  but  de  dire  aux  gens  que  la  Sicile  est  interdite.

…Je  suis  déçu  que  ces  titres  se  soient  déjà  autant  répandus…
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C'est  vrai,  parce  que  tout  le  monde  a  appris  Gate.

« C'est  vrai…  Bien  que  tu  sois  le  même  étudiant  de  l'Académie  de  Magie  que  tout  le  monde  avant  les  

vacances  d'été,  tu  as  été  décoré  pendant  les  vacances…  Tu  ne  sais  pas  comment  gérer  ça ? »  (Shin)

« Que  pouvez­vous  faire ?  L'autre  camp  ne  nous  approchera  probablement  pas. »  (Shin)

« Bonjour  à  tous  les  deux. »  (Maria)

Même  s'il  semble  que  les  environs  ne  seront  pas  bruyants  pendant  un  certain  temps...

Ils  sont  tous  déjà  là.

« Je  vois,  je  vois… »  (Shin)

Au  fait,  pour  aller  à  l'école  via  Gate,  il  fallait  l'autorisation  de  l'école.

À  mesure  que  nous  approchons  de  l’école,  le  nombre  d’élèves  augmentera  naturellement.

« Et  alors,  qu'en  est­il  de  Mark  et  Olivia  qui  ne  sont  pas  en  classe  S ? »  (Sicile)

Mark  et  Olivia  sont  en  classe  A.  Il  semble  que  seuls  ces  deux­là  soient  hors  de  propos  en  classe.

« Comment  dire…  Il  est  probable  que  nous  ne  puissions  pas  interagir  avec  des  personnes  extérieures  au  

groupe  de  recherche… »  (Sicile)

« Bonjour ! »  (Sicile)

« …Je  sens  les  regards  des  élèves  de  l’Académie  de  Magie… »  (Sicile)

En  arrivant  à  l'école  et  en  nous  inquiétant  pour  ces  deux­là,  nous  sommes  entrés  dans  la  salle  de  classe  

après  une  longue  absence.

Ils  font  du  bruit  tout  en  chuchotant  à  leurs  amis.

« Bonjour. »  (Shin)

Il  est  évident  que  l'attitude  est  différente  de  celle  d'avant  les  vacances,  c'est  à  dire  raide...
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« Euh… »  (Alice)

Le  visage  d’Alice  était  rouge  vif.

Je  pensais  qu’elle  le  ferait  de  temps  en  temps,  mais  dès  le  premier  jour…

« Pas  question,  je  suppose  que  cette  fille  a  mangé  son  petit­déjeuner  de  cette  façon  et  puis… »  (Août)

« Ô  Alice,  ton  uniforme ! »  (Sicile)

Même  si  elle  a  été  spécifiquement  prévenue…

« Alice  n'a  pas  déçu  les  attentes. »  (Rin)

« Je  ne  fais  pas  d'efforts  pour  être  une  artiste ! »  (Alice)

« Tu  es  venu  en  pyjama… ? »  (Août)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ?…  Impossible… »  (Alice)

« Ce  n'est  pas  naturel ! »  (Alice)

Mais  quoi ?

« Alors  c'est  tout  naturel ? »  (Rin)

Parce  qu’arriver  normalement  aurait  provoqué  des  remous,  l’autorisation  a  été  obtenue  assez  facilement…

« Rentrez  chez  vous,  enfilez  votre  uniforme  et  revenez ! »  (août)

« Ohhh,  il  y  a  d’autres  bureaux ? »  (Shin)

Même  si  c'est  bruyant  le  matin,  quand  je  regarde  autour  de  moi  dans  la  classe…  Je  sens  que  quelque  chose  cloche.

« Waouh… »  (Rin)

« Waouh !  Ne  me  dis  pas  ça ! »  (Shin)
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Maintenant,  ce  sont  les  quatre  sièges.

« Eh  bien,  le  Groupe  de  Recherche  sur  la  Magie  Ultime…  Désormais  appelé  Magiciens  Ultimes,  puisqu'ils  sont  

les  deux  seuls  étudiants  de  la  classe  A  du  groupe  et  qu'ils  peuvent  tuer  des  démons,  ils  seront  considérés  comme  

un  cas  spécial,  et  la  classe  S  sera  adaptée  pour  accueillir  douze  personnes. »

« Oh,  j'ai  à  peine  remarqué  que  le  nombre  de  bureaux  avait  augmenté. »  (Sicile)

« Pourquoi  est­ce  comme  ça ? »  (Yuri)

« Naturellement,  parce  que  le  monde  est  en  crise  à  cause  des  démons,  et  les  étudiants  d'Earlshyde

« Merci. »  (Olivia)

« À  partir  d'aujourd'hui,  ces  deux­là  suivront  également  des  cours  avec  la  classe  S,  il  n'y  a  pas  besoin  de  

présentations,  vous  pouvez  donc  vous  asseoir  tout  de  suite »  (Alfred)

« Félicité ? »  (Shin)

C'était  inattendu.  Jusqu'à  présent,  la  répartition  était  la  suivante :  trois  sièges,  quatre  sièges,  trois  sièges.

« Traite­nous  bien ! »  (Marc)

Cependant…  Avec  cela,  l’interaction  avec  les  autres  classes  disparaîtra…

« Bonjour,  cela  fait  longtemps  que  Walford  et  Claude  n'ont  pas  fait  la  fête  d'annonce  de  leurs  fiançailles. »  (Alfred)

Monsieur  Alfred  est  venu  accompagné  de  deux  étudiants.

Marc  et  Olivia.

« Tu  as  enfin  compris. »  (Août)

Je  vois,  c'est  bien.  J'avais  peur  qu'ils  soient  placés  dans  une  autre  classe.

Cela  signifie…

(Alfred)

« Aujourd'hui,  c'est  le  premier  jour  du  nouveau  semestre ;  il  se  termine  donc  après  la  cérémonie  d'ouverture  et  

les  cours.  Vous  recevrez  également  des  félicitations  lors  de  la  cérémonie  d'ouverture. »  (Alfred)
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« Ils  ne  savaient  tout  simplement  pas  comment  nous  aborder.  Plus  important  encore :  bougez ! »  (août)

Ensuite,  nous  sommes  arrivés  à  l'auditorium,  où  nous  avons  eu  droit  au  discours  classique  de  bienvenue  du  directeur  de  

l'école  sur  l'importance  de  faire  attention  pendant  le  nouveau  semestre.

Guidés  par  Alfred­sensei,  nous  nous  sommes  dirigés  vers  l'auditorium.  En  chemin,  nous  avons  senti  les  regards  de  tous.  

Loin  de  créer  du  grabuge,  les  autres  élèves  semblaient  confus.

Nous  montons  sur  scène  à  l’invitation  du  professeur  modérateur  qui  utilise  un  outil  magique  d’amplification  vocale…

« On  ne  nous  évitait  pas ? »  (Sicile)

L'Académie  de  Magie  Avancée  l'a  sauvée  de  cette  crise  à  deux  reprises.  (Alfred)

« Est­ce  qu’on  reçoit  quelque  chose  comme  un  certificat ? »  (Shin)

« Cela  semble  certainement  différent. »  (Shin)

« Oh,  c'est  vrai ! »  (Shin)

Vraiment ?  C'est  tout ?

« Hourra !  Ouais !  Wooo ! »

« Enfin,  tous  les  membres  du  Groupe  de  Recherche  sur  la  Magie  Ultime,  veuillez  monter  sur  scène. »

Tout  le  monde  était  confus  par  le  tonnerre  d'applaudissements  soudain

C'est  comme  ça.  Mais  quelle  est  la  récompense ?

« Bon,  alors,  on  va  aller  à  l'auditorium  maintenant. »  (Alfred)

Cela  signifie  que  nous  n'avons  rien  à  faire  avant  l'obtention  du  diplôme.  C'est  comme  recevoir  notre  diplôme  à  l'avance.

Une  récompense  exceptionnelle  est  décernée  aux  étudiants  ayant  obtenu  d'excellentes  notes  à  la  fin  de  leurs  études.  

C'est  la  plus  haute  distinction  que  l'Académie  puisse  décerner.  Cependant,  la  réussite  est  cette  fois  trop  importante,  et  

nous  craignons  qu'elle  ne  soit  pas  suffisante.  (Alfred)
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« Je  suppose  que  vous  le  savez  déjà,  les  Magiciens  Ultimes  sont  redevenus  le  Groupe  de  Recherche  Magique  Ultime.  Menés  

par  Shin  Walford,  le  Représentant  des  Nouveaux  Élèves,  ils  ont  vaincu  les  démons  qui  ont  attaqué  et  détruit  l'Empire ! »

Plus  d'acclamations.

Je  me  demande  ce  que  c'est ?

« Par  conséquent,  nous  remettrons  la  récompense  initialement  décernée  aux  étudiants  ayant  obtenu  d’excellents  résultats  

uniquement  au  moment  de  la  remise  de  leur  diplôme,  en  reconnaissance  de  leur  réussite.

« Monsieur  le  directeur,  si  vous  voulez. »

Parce  que  c'était  si  soudain,  j'ai  involontairement  émis  une  voix  étrange !

En  tout  cas,  maintenant  que  j’ai  été  nominé,  je  dois  dire  quelque  chose…

« Les  attaques  du  diable  n'ont  jamais  été  stoppées  deux  fois  auparavant  et  ceux  qui  ont  reçu  ce  décor  jusqu'à  présent  sont  

connus  pour  répandre  le  nom  de  notre  Académie  de  magie  avancée  d'Earlshyde  loin  et  partout ! »

En  tout  cas,  on  ne  nous  déteste  pas,  c'est  un  soulagement.

« Eh  bien,  Shin  Walford,  représentant  d'Ultimate  Magicians,  veuillez  dire  quelques  mots. »

J'étais  distrait  par  le  contenu  du  cadeau  et  complètement  négligent.

Qu'est­ce  que  c'est...  Le  professeur  semble  apprécier  d'être  sous  les  projecteurs...  Est­il  en  train  de  devenir  un  MC  en  direct ?

Lorsque  le  professeur  a  dit  cela  sur  un  ton  excité,  cela  a  contaminé  les  élèves,  provoquant  de  grands  applaudissements  et  

des  acclamations.

Mais  quoi ?

Et  comme  ça,  nous  avons  personnellement  reçu  un  cadeau  du  directeur.

Nous  deux,  on  peut  y  arriver,  mais  qu’en  est­il  des  autres… ?

« Quoi ? »  (Shin)

Les  élèves  rigolent !  Alfred­san,  j'aurais  aimé  que  tu  me  préviennes !
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(Tibia)

Oh,  j'ai  encore  fait  une  blague.

« Continuons  à  travailler  dur  pour  que  lorsque  viendra  le  moment  d'affronter  cette  crise,  vous

Malheureusement,  c'est  vrai.  Des  exercices  conjoints  avec  l'Académie  des  Chevaliers  sont  nécessaires.

« C'est  comme  ça…  Eh  bien,  je  ne  me  considère  pas  vraiment  comme  un  héros  et  je  crois  qu'il  n'est  pas  

nécessaire  de  nous  décorer.  Nous  combattons  les  démons  parce  que  nous  croyons  que  les  laisser  se  déchaîner  

mènera  à  la  destruction  du  monde. »  (Shin)

« La  menace  des  démons  n'a  pas  encore  disparu.  Au  contraire,  elle  pourrait  même  s'intensifier  à  l'avenir. »  (Shin)

Quand  j’ai  regardé  tout  le  monde,  ils  hochaient  tous  la  tête.

« Eh  bien,  même  si  grand­mère  est  une  femme,  à  mon  avis,  elle  préfère  attaquer  que  défendre. »

Je  pense  que  ces  deux  rounds  n'étaient  qu'une  escarmouche.

« Oh,  c'est  Shin  Walford,  le  représentant  des  Ultimate  Magicians ?  Au  fait,  depuis  quand  suis­je  le  représentant ? »  

(Shin)

« Tout  le  monde  dans  l'équipe  pense  probablement  qu'être  décoré  est  un  honneur,  mais  chacun  d'entre  nous  

pense  que  c'est  une  action  nécessaire.  Je  pense  que  nous  avons  travaillé  dur  pour  protéger  le  monde,  notre  

pays,  nos  précieux  amis  et  notre  famille. »  (Shin)

Les  diables  se  déchaînent  et  Stromm  n'est  plus  apparu  depuis  qu'il  a  pris  le  contrôle  de  la  capitale  impériale.

…Mais  cette  fois,  le  professeur  rit  aussi.

Tout  le  monde  écoutait  mon  histoire  sans  bouger.

Quand  j'ai  dit  ça,  les  visages  de  tout  le  monde  sont  devenus  tendus.

« Je  suppose  que  tu  étais  à  la  tête  du  Groupe  de  Recherche  sur  la  Magie  Ultime  depuis  le  début. »

« À  partir  de  maintenant,  la  guerre  pourrait  devenir  totale  et  tout  le  monde  pourrait  être  mobilisé.  Un  entraînement  

conjoint  avec  l'Académie  de  Chevaliers  sera  très  certainement  organisé  à  nouveau. »  (Shin)
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Arrête !  Je  n'ai  pas  besoin  d'applaudissements  comme  ça !

« Toi…  ce  n'est  pas  ça.  Honnêtement,  je  n'y  suis  pas  encore  habitué. »  (Shin)

« UWAAAAAA !!! »

« Kyaaa­!  Roi  Magique­! »

C'était  un  accueil  formidable.  Tout  le  monde,  il  y  a  aussi  un  exercice  conjoint  avec  l'école  des  chevaliers  ce  

semestre.  Subjuguons  nos  démons  et  travaillons  dur  pour  améliorer  nos  compétences.

« Roi  magique ! »

C'est  sa  faute !

Je  suis  retournée  vers  tout  le  monde,  nauséeuse  à  cause  des  cris  soudains  du  Roi  Mage.  Gus  retenait  

désespérément  un  rire.

Tu  peux  te  protéger  et  protéger  tes  proches !  Euh…  C’est  tout  pour  moi.  Merci  beaucoup.  (Shin)

"Oui!"

Tout  le  monde  avait  de  la  détermination  dans  les  yeux.

C’était  l’acclamation  la  plus  forte  aujourd’hui.

En  disant  que  j'ai  laissé  l'outil  d'amplification  vocale…

« Roi  Magique  Shin­san ! »

Les  cris  du  Roi  Magique  cessèrent  et  la  réponse  de  tous  les  étudiants  dans  l'auditorium  résonna.

Il  est  plus  facile  de  mourir  lors  d'une  mobilisation  étudiante.  Il  est  impératif  qu'ils  améliorent  leurs  compétences  
grâce  à  des  cours  et  des  exercices  sur  le  terrain.

« Kukukuku,  tu  sembles  avoir  pris  l'habitude  de  parler  devant  une  foule,  n'est­ce  pas ? »  (Août)
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« C'est  la  première  fois  que  j'en  entends  parler. »  (Shin)

Quand  j'ai  dit  ça,  tout  le  monde  a  commencé  à  chuchoter.

« C'était  un  accueil  formidable,  non ?  Vous  êtes  motivés,  n'est­ce  pas ? »  (Août)

« Une  pierre  de  mana !? »  (Shin)

« Je  n'arrive  pas  à  croire  que  Melinda­sama  oublierait  d'inclure  quelque  chose  comme  ça  dans  ses  cours… »  (Yuri)

Je  viens  de  dire  honnêtement  ce  que  je  ressentais  à  ce  moment­là,  mais  si  la  motivation  de  tout  le  monde  augmentait,  ne  

serait­il  pas  inapproprié  d'être  gêné ?

« Oh ?  Shin  ne  sait  pas ? »  (Août)

« Est­ce  que  tout  le  monde  le  sait ? »  (Shin)

« Oui,  l'Académie  des  Chevaliers  et  la  Faculté  de  Droit  sont  deux  choses  différentes,  mais  ce  qui  est  donné  aux  excellents  

étudiants  de  l'Académie  de  Magie  est… »  (Alfred)

« Une  pierre  de  mana. »  (Alfred)

« Au  fait,  quel  est  ce  cadeau ? »  (Shin)

« Oh  oui !  Si  la  motivation  de  tous  s'améliore,  il  n'y  a  pas  de  quoi  avoir  honte. »  (Maria)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Shin)

Qu'est­ce  que  c'est ?  Je  viens  d'un  autre  monde,  mais  pourquoi  n'en  ai­je  jamais  entendu  parler  ici ?

« Quoi ?  Walford,  Melinda­sama  ne  t'en  a­t­elle  pas  parlé ? »  (Yuri)

« Même  si  c'est  célèbre,  ce  n'est  pas  étrange  que  tu  ne  le  saches  pas,  Shin­dono. »  (Alfred)

Avec  nos  félicitations,  la  cérémonie  d’ouverture  était  terminée  et  nous  sommes  retournés  en  classe.
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« Ah !  Je  vois ! »

Je  ne  l'ai  jamais  vu  auparavant…  Qu'est­ce  que  c'est ?  Une  pierre  de  mana…

Après  avoir  entendu  cet  avis,  la  journée  d'école  était  terminée.  Elle  s'est  terminée  en  fin  de  matinée  et  j'ai  voulu  

interroger  ma  grand­mère  au  sujet  de  la  pierre  de  mana.  J'ai  donc  organisé  le  groupe  d'étude.

En  tout  cas,  notre  pratique  magique  semble  être  une  auto­étude.

À  ton  retour,  dis  à  Melinda­sama  que  tu  as  obtenu  une  pierre  de  mana  à  l'académie  et  demande­lui  comment  

l'utiliser.  Et…  (Août)

« Quoi  et ? »  (Shin)

Tout  le  monde  m’a  dit :  « Apprends  de  Melinda­sama. »

« Mais  si  Shin  ne  le  sait  pas,  alors  elle  ne  le  lui  a  pas  appris  intentionnellement. »  (Maria)

La  classe  s'est  terminée  aujourd'hui  par  une  discussion  sur  le  plan  de  cours.

« Eh  bien,  c'est  tout !  On  est  tous  d'accord ! »  (Maria)

2

Les  cours  en  classe  ne  changeront  pas.

Ils  se  sont  synchronisés.

…Qu'est­ce  que  grand­mère  m'a  caché ?  Je  suis  vraiment  angoissée…

« C'est  probablement  parce  que  Melinda­sama  sait  que  si  Shin  découvre  l'existence  des  pierres  de  mana,  il  créera  

quelque  chose  de  ridicule. »  (Août)

Même  Sicile  m’a  dit :  « Euh…  je  pense  qu’il  vaut  mieux  apprendre  avec  les  instructions  de  grand­mère. »

Après  tout,  personne  ne  m’a  parlé  des  pierres  de  mana.

On  dirait  que  tout  le  monde  le  savait.  Est­ce  normal  dans  ce  monde ?

Il  semble  que  l’Académie  ne  puisse  rien  nous  apprendre.
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« Je  suis  à  la  maison,  Alex. »  (Shin)  (TN :  Le  gardien)

« Elle  ne  peut  pas  sortir  sans  Porte.  Elle  ne  comprend  pas  la  Porte  de  Merlin­sama,  mais… »  (Alex)

« …Oh  non,  je…  C’est  probablement… »  (Sicile)

Quand  pourrai­je  bientôt  me  promener  en  ville  sans  tout  ce  stress ?  J'aimerais  bien  quelque  chose  comme  ça.

« Ouais,  je  voulais  rentrer  vite…  Grand­mère  est  toujours  là ? »  (Shin)

« N'en  parle  pas.  Je  vois  que  tu  as  amené  Lady  Maria  aux  côtés  de  la  jeune  épouse. »  (Alex)

« …Vraiment ? »  (Sicile)

« Elle  s'y  est  habituée ! »  (Maria)

avoir  un  jour  de  congé.

Maria  nous  a  accompagné.

Tout  le  monde  a  ouvert  la  porte  et  est  rentré  chez  soi  aussitôt.  Il  semble  qu'ils  se  rassembleront  ensuite.

« Vraiment ?  Merci. »  (Shin)

C'est  un  défi…

« Oui,  je  suis  à  la  maison. »  (Sicile)

« Oh ?  Bon  retour.  Tu  es  revenu  par  la  porte ? »  (Alex)

Après  cela,  il  semble  que  tout  le  monde  ait  décidé  de  se  déguiser  et  de  sortir  en  ville.

Je  voulais  aussi  rentrer  rapidement  à  la  maison,  alors  j'ai  décidé  de  rentrer  par  la  porte.

« La  jeune  femme  s’est  certainement  installée… »  (Alex)

« Elle  l'a  fait,  maintenant  que  tu  l'as  mentionné. »  (Shin)
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(Tibia)

« Qu'est­ce  qu'une  pierre  de  mana ? »  (Shin)

Est­ce  si  désespéré ?

Plus  important  encore,  je  me  demande  si  grand­mère  est  là ?

« Dès  ton  retour,  tu  fais  du  bruit.  Quelque  chose  ne  va  pas ? »  (Melinda)

Bien.  Elle  est  là.

« …  Haaa,  je  ne  peux  pas  le  cacher  éternellement…  Je  ne  faisais  que  retarder  l'inévitable…  Je  comprends.  Je  vais  te  le  

dire. »  (Melinda)

« Tu  es  à  la  maison,  grand­mère ? »  (Shin)

« Vraiment ! »  (Alex)

Grand­mère  est  clairement  agitée.

Grand­mère  s'assit,  impuissante,  sur  le  canapé  du  salon.

« Quoi ?  Qu'est­ce  qu'une  pierre  de  mana ? »  (Shin)

« Mhm. »  (Shin)

« Oui,  j'ai  quelque  chose  à  te  demander  à  propos  de  grand­mère. »  (Shin)

« Où  diable  as­tu  entendu  parler  de  ça ?! »  (Melinda)

L'équipe  a  été  récompensée  aujourd'hui  à  l'Académie.  J'ai  alors  reçu  une  pierre  magique  en  cadeau…

« Haaa…  Enfin…  Enfin,  Shin  a  appris  l’existence  des  pierres  de  mana… ? »  (Melinda)

J'entends  des  bavardages  derrière  moi.

Est­ce  si  grave ?

« Quoi ? »  (Mélinda)
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« Non…  il  doit  y  avoir  autre  chose  si  ma  grand­mère  l’a  caché  si  longtemps ? »  (Shin)

Hmm ?  J'ai  déjà  vu  ça  quelque  part…

« C'est  vrai,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Mais…  C’est  vraiment  ça ? »  (Shin)

« Oui,  il  continue  d'être  alimenté  en  puissance  magique  par  les  pierres  de  mana.  Comme  j'ai  utilisé  une  pierre  de  

mana  assez  grosse,  elle  durera  pour  le  moment. »  (Melinda)

…À  moins  d'être  déterminé,  on  ne  peut  pas  en  parler.  Pourtant,  tout  le  monde  le  sait.

« Eh  bien,  l'outil  magique  que  j'ai  enseigné  à  Shin  ne  démarrera  pas  sans  alimentation,  n'est­ce  pas ? »

« Vraiment ? »  (Melinda)

Quand  j'ai  regardé  Sicile  et  Maria,  elles  ont  hoché  la  tête.

Il  fournit  une  puissance  magique  en  continu.  Autrement  dit…  les  outils  magiques  continueront  de  fonctionner  même  
si  personne  ne  les  active ?

« La  pierre  de  mana  est  un  objet  utilisé  comme  outil  magique. »  (Melinda)

« La  pierre  de  mana  est  un  objet  capable  de  fournir  ce  pouvoir  magique  en  permanence. »  (Melinda)

Vraiment ?  Était­ce  seulement  Grand­mère  qui  le  cachait ?

« Ah !  L'outil  magique  de  barrière  dans  la  maison  forestière ! »  (Shin)

Il  n'y  a  rien.  Une  pierre  de  mana  est  un  substitut  qui  permet  aux  outils  magiques  de  continuer  à  fonctionner  même  

s'ils  quittent  les  mains  du  magicien.  Rien  que  ça.  (Melinda)

Les  domestiques  étaient  les  mêmes.

Ma  grand­mère  a  décidé  de  me  le  dire.

(Mélinda)

« Outil  magique ? »  (Shin)
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Oh ?  Le  visage  de  grand­mère  est  devenu  pâle…

« Je  ne  voulais  pas  l'enseigner  si  je  pouvais  l'éviter,  mais…  je  suppose  que  je  savais  qu'on  l'apprendrait  en  classe  à  

l'Académie,  alors  je  reportais  le  problème  à  plus  tard. »  (Melinda)

« Si  c'est  le  cas,  pourquoi  ne  me  l'as­tu  pas  dit ? »  (Shin)

Quant  à  la  Sicile,  elle  semble  un  peu  troublée,  mais  elle  ne  le  nie  pas.

« Vraiment ?!  Merci,  grand­mère ! »  (Shin)

« Je  t'apprends  tout  sur  les  pierres  de  mana !  Je  ne  sais  pas  quel  truc  ridicule  tu  vas  faire ! »  (Melinda)

« Haaa…  quelle  chance  que  tu  n’en  aies  qu’un… »  (Melinda)

« Heureusement,  les  pierres  de  mana  ne  sont  pas  faciles  à  trouver,  mais  puisque  tu  en  as  déjà  une,  je  vais  te  montrer  

comment  l'utiliser. »  (Melinda)

« Pourquoi ? »  (Melinda)

Eh  bien  oui ?  C'est  pour  ça ?

Et  on  ne  les  donne  qu'aux  excellents  étudiants.  C'est  si  rare ?

Maria  hoche  à  nouveau  la  tête.

« Un  problème… »  (Shin)

Au  fait,  elle  vient  de  dire  qu'ils  sont  difficiles  à  trouver.

Maria  hoche  la  tête  en  signe  d'approbation.

« C'est  comme  le  dit  Melinda­sama,  c'est  tout. »  (Maria)

J'ai  regardé  la  Sicile  et  Maria  demander  de  l'aide…

« C’est  un  gros  problème ! »  (Melinda)

…Est­ce  sur  cela  que  tout  le  monde  s’est  mis  d’accord  à  l’Académie… ?
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Découvert  par  hasard  et  rarement  diffusé…

« …On  ne  sait  pas  comment  les  pierres  de  mana  sont  créées…  N'est­ce  pas… ? »  (Shin)

« Comme  les  conditions  de  création  ne  sont  pas  connues,  il  est  impossible  de  se  concentrer  exclusivement  sur  

l'extraction  des  pierres  de  mana,  elles  sont  donc  rarement  sur  le  marché ? »  (Shin)

Si  c'est  si  rare,  ce  n'est  pas  étrange  que  je  ne  l'aie  pas  vu,  n'est­ce  pas ?

« Hmm…  On  ne  le  trouve  que  dans  les  profondeurs  de  la  terre.  N'en  a­t­on  pas  trouvé  ailleurs ? »  (Shin)

« Eh  bien,  pourquoi  demandes­tu  ça  à  Shin ?…  Il  n’existe  aucune  méthode  d’excavation  pour  les  pierres  de  mana.  

On  les  trouve  simplement  par  hasard. »  (Melinda)

« Quelque  chose  comme  ça. »  (Melinda)

« Je  vois… »  (Shin)

« Ah ! »  (Shin)

« Ce  qui  signifie  qu'il  ne  peut  provenir  que  du  sous­sol… »  (Shin)

« Oui,  il  y  a  un  site  minier,  mais  il  est  profond,  car  on  ne  trouve  des  pierres  de  mana  qu'occasionnellement  dans  des  

endroits  profonds. »  (Melinda)

J'ai  soudain  crié  et  surpris  grand­mère  mais  ce  n'est  pas  important !

Cela  fait  quelques  mois  que  je  suis  arrivé  dans  la  capitale,  et  ma  grand­mère  m'a  appris…

« Les  pierres  de  mana  sont­elles  si  rares ?  Où  les  trouve­t­on ? »  (Shin)

« Il  pense  comme  d'habitude…  C'est  vrai. »  (Melinda)

« Mais  qu’est­ce  que  c’est  que  ça !? »  (Melinda)

« Accidentellement ? »  (Shin)

« Je  n'en  ai  pas  beaucoup  entendu  parler,  mais  on  semble  en  trouver  rarement  lorsque  la  terre  remonte  à  la  surface. »  

(Melinda)
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« Alors  tu  dis  que  tu  n'en  as  pas  assez ?  Parce  qu'ils  sont  rares,  ils  sont  assez  chers. »

Les  pierres  de  mana  sont­elles  chères ?

(Mélinda)

Cependant,  les  pierres  de  mana  sont  rares  et  chères,  elles  ne  peuvent  donc  pas  être  utilisées  à  la  légère.

J'ai  finalement  trouvé  la  réponse…  Il  est  possible  de  mettre  en  pratique  un  appareil  de  communication  sans  fil  s'il  y  a  une  

pierre  de  mana.

« Il  n'y  a  pas  assez  de  pierres  de  mana… »  (Shin)

Un  nombre  insuffisant  de  pierres  de  mana ?

Un  communicateur  peut  fonctionner  en  continu !  Il  peut  être  utilisé  comme  une  pile !

« Oh !  Si  j'utilise  ça… »  (Shin)

« Cependant…  Il  y  en  a  un  petit  nombre… »  (Shin)

« Quoi ?  Qu'est­ce  que  tu  as  bien  pu  inventer  et  que  tu  as  immédiatement  abandonné ? »

« Je  vois… »  (Shin)

Le  dispositif  de  communication  sans  fil  ne  peut  plus  être  amélioré.  Il  est  complètement  bloqué.

Mais  si  vous  utilisez  une  pierre  de  mana,  vous  pouvez  la  compléter.  Mais  elle  est  rare  et  chère…

(Mélinda)

Quel  est  le  problème  ici ?

« Incroyable…  Shin  est­il  toujours  comme  ça ? »  (Maria)

« Eh  bien…  Ce  n’est  pas  bon… »  (Shin)

Un  appareil  de  communication  qui  ne  peut  pas  être  utilisé  de  manière  pratique  sans  utiliser  de  pierres  de  mana ?

Si  j'utilise  ceci,  je  peux  fabriquer  un  appareil  de  communication  sans  fil.  Je  le  sais…  Mais  je  ne  peux  pas  

préparer  autant  de  pierres  de  mana  que  nécessaire…  Il  est  possible  d'en  créer  un  en  utilisant  la  pierre  de  

mana  de  chacun,  mais  c'est  une  récompense  donnée  à  un  individu.  Il  serait  déraisonnable  de  leur  demander  
de  me  laisser  utiliser  la  leur…

Machine Translated by Google



« …J’aimerais  essayer  quelque  chose… »  (Shin)

« Quoi ? »  (Mélinda)

« Oui,  tu  comprends  mes  difficultés  maintenant ?  Il  devient  comme  ça  à  la  moindre  idée. »

« Attends  une  seconde !  Qu'est­ce  que  tu  comptes  faire ? »  (Melinda)

Tout  le  monde  dit  quelque  chose,  mais  ça  n'arrive  pas  à  mes  oreilles.

« C'est  vrai,  on  ne  peut  pas  le  nier,  n'est­ce  pas ? »  (Maria)

Mais  pourquoi ?  À  cause  de  la  température  élevée ?

« Grand­mère,  je  vais  un  peu  dans  la  nature. »  (Shin)

(Mélinda)

En  parlant  de  cela,  on  m'a  dit  qu'on  ne  pouvait  les  trouver  que  profondément  dans  le  sol.

Sûrement…

environnements.

« Haute  température  et  haute  pression… »  (Shin)

« Essayer ?  Qu'est­ce  que  tu  vas  essayer ? »  (Melinda)

Pour  l'instant,  le  problème  est  que  le  nombre  de  pierres  de  mana  est  insuffisant.

« Mais  c'est  peut­être  là  le  secret  de  la  grandeur  de  Shin. »  (Sicile)

Sont­ils  identiques  aux  diamants ?

Les  pierres  de  mana  proviennent  des  profondeurs  de  la  terre…  C'est­à­dire  qu'elles  sont  créées  sous  haute  pression

Pourrais­tu  extraire  une  pierre  de  mana ?  Où ?  Je  ne  sais  pas  quelles  sont  les  conditions  de  formation.

Cela  signifie  que  le  pouvoir  magique  des  profondeurs  de  la  terre  se  cristallise  sous  haute  pression ?

À  bien  y  penser,  il  y  avait  des  diamants  artificiels  fabriqués  dans  mon  monde  précédent.
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« Ce  serait  peut­être  plus  rapide  de  le  voir.  Veux­tu  venir ? »  (Shin)

« Je  suis  désolé,  mais  tu  devrais  ériger  des  barrières  magiques  à  pleine  puissance,  car  je  ne  sais  pas  ce  qui  va  se  passer. »  

(Shin)

« Non,  ce  n'est  pas  une  magie  d'attaque  ou  de  défense. »  (Shin)

Un  outil  magique  de  barrière  est  activé  et  il  devient  double.

« Cela  semble  un  peu  excessif… »  (Shin)

« Utiliser  autant  de  pouvoir  magique,  mais  ce  n'est  pas  une  magie  d'attaque !  Impossible ! »  (Melinda)

Dès  que  j'annule  la  compression,  le  pouvoir  magique  se  disperse.

Encore  plus…  Plus  petit…  À  plus  haute  pression…

Ainsi,  je  suis  arrivé  dans  le  désert  avec  grand­père,  grand­mère,  Sicile  et  Maria.

« Alors,  qu’est­ce  que  c’est… ? »  (Melinda)

En  disant  cela,  je  commence  à  accumuler  du  pouvoir  magique.

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  grand­mère ? »  (Shin)

Quand  j'ai  dit  ça,  tout  le  monde  a  déployé  une  barrière  magique  à  pleine  puissance.

« C'est  décidé !  On  y  va ! »  (Melinda)

J'essaie  de  le  récupérer  comme  ça...

« C'est  pas  vrai.  C'est  une  magie  d'attaque ? »  (Melinda)

« Juste  une  petite  expérience. »  (Shin)

« C'est…  C'est  une  quantité  incroyable  de  pouvoir  magique. »  (Maria)

Je  crée  une  haute  pression  en  comprimant  la  puissance  magique  que  je  collecte.

« Ça  ne  sert  à  rien… »  (Shin)
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Plus  petit…  Donne  une  température  élevée…  Plus  petit…  Plus  chaud…

Cependant,  cette  fois,  j'ajoute  également  une  température  élevée.

« Dans  ce  cas… »  (Shin)

Je  collecte  le  même  pouvoir  magique  qu'avant  et  le  compresse.
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Elle  a  l’air  un  peu  désespérée…

Trois  personnes  sont  arrivées  en  retard  et  ont  vu  grand­mère  à  genoux,  regardant  vers  le  bas.

« Shin…  Shin… »  (Melinda)

Après  un  moment,  je  relâche  la  chaleur  et  la  pression…

« Oui !  J'ai  réussi ! »  (Shin)

Grand­mère  a  perdu  sa  voix  en  regardant  la  pierre  de  mana  qui  venait  d'être  créée  dans  ma  paume.

« Grand­mère ? »  (Sicile)

Pour  une  raison  quelconque,  elle  tomba  à  genoux,  abattue.

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ?  Tu  vas  bien,  Melinda ? »  (Merlin)

« Que  s'est­il  passé ? »  (Maria)

J'ai  crié  pour  trouver  la  solution  à  mes  différents  problèmes,  et  en  m'entendant,  grand­mère  est  arrivée  en  volant.

Dans  ma  paume  se  trouvait  une  pierre  de  mana  claire,  complète  et  transparente  émettant  de  la  magie.

En  le  comprimant  de  cette  façon,  il  se  comprime  jusqu'à  la  taille  de  la  première  articulation  du  pouce  et  je  continue  à  

appliquer  une  chaleur  et  une  pression  élevées  pendant  un  certain  temps.

Hein ?  Où  est  passé  le  « C'est  génial ! » ?  Où  est  passé  la  joie ?  Enfin…

C'est  une  découverte  du  siècle.  C'est  probablement  naturel  pour  ma  grand­mère  de  perdre  la  voix.

« Quoi ?  Qu'est­ce  que  tu  as… »  (Melinda)

« J’ai  réussi  à  le  faire… »  (Shin)

« Grand­mère !  Regarde !  Regarde ! »  (Shin)

« Quoi !  Qu'as­tu  fait ? »  (Melinda)

« Vraiment…  Il  l’a  vraiment  créé… »  (Melinda)
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« La  pierre  de  mana  dans  la  paume  de  Shin…  Shin  l’a  produite  tout  à  l’heure… »  (Melinda)

« Attendez  une  seconde,  laissez­moi  jeter  un  œil ! »  (Merlin)

« C'est… !  C'est  petit,  mais  c'est  vraiment  une  pierre  de  mana ! »  (Merlin)

« …Quoi… ? »  (M,  S,  M)

« Lors  de  l'extraction,  c'est  peut­être  difficile  à  comprendre,  car  tout  est  déterré,  mais  avant  de  les  extraire,  il  y  a  

beaucoup  de  terre  et  de  sable  sur  leur  surface.  Cela  exerce  une  forte  pression,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« D'accord. »  (Shin)

Tout  le  monde  a  un  visage  stupéfait.

« Pas  vrai !  C'est  vrai ? »  (Maria)

(Sicile)

« Shin…  a  créé  une  pierre  de  mana… »  (Melinda)

« Et  Shin ?! »  (Merlin)

« La  création  d'une  pierre  de  mana…  N'était­ce  pas  un  mystère  mondial  que  personne  n'a  pu  résoudre ? »

Ceci…  Est­ce  que  je  l’ai  encore  fait ?

« Les  pierres  de  mana  proviennent  des  profondeurs  de  la  terre,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Quand  tu  dis  ça…  C’est  certainement  vrai. »  (Merlin)

« Sachant  cela…  j'ai  pensé  qu'une  forte  pression  était  nécessaire  à  la  création  de  pierres  de  mana. »  (Shin)

« Eh  bien,  jusqu'à  maintenant.  Dis  donc,  Shin.  Comment  as­tu  créé  une  pierre  de  mana ? »  (Merlin)

« C'est  vrai. »  (Merlin)

Je  remets  la  pierre  de  mana  que  je  viens  de  créer  à  grand­père.

Machine Translated by Google



« Peut­être…  Y  a­t­il  un  volcan  ou  une  faille  près  de  la  mine  où  sont  extraites  les  pierres  de  mana ? »  (Shin)

Les  pierres  de  mana  sont  rares  et  chères,  je  ne  vais  donc  pas  vendre  cette  pierre  de  mana  artificielle.

« …À  cause  de  ça ? »  (Maria)

« Ha…  Vraiment…  Qu’est­ce  qui  se  passe  dans  ta  tête… ? »  (Melinda)

« Parce  qu'ils  sont  rares ?  Je  le  sais,  mais  j'en  voulais  juste  un  peu  plus. »  (Shin)

La  chaleur  et  la  pression  sont­elles  les  conditions  nécessaires  à  la  création  des  pierres  de  mana ?

Cependant,  c'est  vraiment  inutile.  Si  la  rumeur  court  que  vous  pouvez  créer  des  pierres  de  mana…

« Au  début,  j'ai  comprimé  le  pouvoir  magique  en  appliquant  simplement  de  la  pression,  mais  cela  n'a  pas  fonctionné.  

J'ai  donc  pensé  à  autre  chose  que  l'on  peut  trouver  profondément  sous  terre :  la  chaleur,  et  j'ai  ajouté  une  température  

élevée… »  (Shin)

« À  cause  de  toi,  il  est  tellement…  Bon  sang… »  (Melinda)

Cependant,  cela  prendra  un  certain  temps  à  se  former,  car  le  pouvoir  magique  naturel  sera  comprimé  petit  à  petit.

« Il  est  vraiment  là…  Mais  Shin  est  un  bon  enfant. »  (Merlin)

« Quoi ? »  (Shin)

« Jamais  je  n'aurais  pensé  que  tu  résoudrais  le  mystère  des  pierres  de  mana  si  tôt  après  en  avoir  entendu  parler.  Tu  es  

vraiment  une  enfant  extravagante. »  (Melinda)

« Ho  ho,  ce  n'est  pas  bien  de  toujours  l'empêcher  de  progresser.  C'est  merveilleux. »  (Merlin)

« Tu  veux  dire  que  les  pierres  de  mana  sont  créées… ? »  (Merlin)

« Certainement…  Certainement  qu’il  y  en  a  un ! »  (Maria)

« Je  le  pensais  bien. »  (Shin)

« Le  monde  va  sombrer  dans  un  autre  désastre. »  (Melinda)
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Mais  je  prévois  de  générer  uniquement  les  pièces  nécessaires  à  un  appareil  de  communication  sans  fil.

Comme  on  pouvait  s’y  attendre,  cela  plongerait  le  monde  dans  le  chaos.

Même  si  ce  n'est  pas  bon  pour  grand­mère.

Elle  me  regardait  avec  des  yeux  humides.

Au  fait,  la  Sicile  n'est­elle  pas  calme  depuis  un  certain  temps  déjà ?

« Le  mystère  que  personne  n'a  pu  résoudre…  En  un  clin  d'œil…  Shin­kun  est  incroyable… »

(Sicile)
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« Certes,  les  pierres  de  mana  sont  extraites  de  mines  situées  près  d'un  volcan  ou  d'une  grande  faille,  mais  je  n'ai  

rien  remarqué  du  tout… »  (Rupert)

Au  fait,  aujourd'hui,  je  porte  des  vêtements  formels  que  j'ai  enfilés  au  poste  de  garde.

« À  ce  propos…  j’ai  une  question  à  te  poser. »  (Melinda)

Comme  on  s'attendrait  à  le  porter  devant  le  roi,  n'est­ce  pas ?

Le  commandant  de  la  division  magique,  Rupert,  est  présent  à  cette  conférence  car  il  détient  une  autorité  absolue  

en  matière  de  magie.  Il  semble  que  la  gestion  des  pierres  de  mana  relève  également  de  la  division  magique.

Sicile  et  Maria  jouent  avec  May  et  Elly  dans  la  chambre  de  Gus.

« Les  conditions  de  fabrication  des  pierres  de  mana  ont  été  découvertes,  alors  pourquoi  Shin  est­il  obligé  d'en  

parler ? »  (Melinda)

« Shin,  comment  as­tu  remarqué  quelque  chose  comme  ça ? »  (Août)

Grand­père,  grand­mère  et  moi  sommes  trois  personnes  invitées  au  Palais  Royal.

Nous  sommes  maintenant  au  Palais  Royal  pour  faire  un  compte  rendu  des  conditions  de  production  des  pierres  de  

mana,  que  j'ai  découvertes  plus  tôt.

« Vraiment  incroyable…  il  y  avait  une  telle  condition  pour  la  création  des  pierres  de  mana… »  (Dis)

Oncle  Dis,  Rupert,  le  commandant  de  la  division  magique,  Gus  et  moi  nous  sommes  réunis  dans  la  salle  de  

conférence  du  Palais  Royal  pour  discuter  du  problème  de  la  production  de  pierre  de  mana.

« …C'est  vraiment  effrayant… »  (Dis)

« Melinda­sensei  a  un  visage  effrayant…  J'ai  peur  d'écouter  son  contenu. »  (Août)
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Ignorant  Rupert,  désormais  nerveux,  grand­mère  commença  son  rapport :

Seul  Rupert  avait  un  air  perplexe  sur  son  visage.

Les  visages  de  Gus  et  Dis  se  raidissent.

« As­tu  déjà  entendu  parler  de  Shin  quand  il  était  petit ? »  (Melinda)

(Août)

(Août)

« Père ? »  (Août)

Tout  le  corps  de  Rupert­san  devint  soudainement  tendu.

« Oui,  au  manoir  de  Claude. »  (Dis)

« C'est  vrai…  Melinda­sensei  disait  la  vérité  à  l'époque. »  (Dis)

Tout  a  commencé  lorsque  Shin  a  reçu  une  pierre  de  mana  de  l'académie.  Avant  cette  récompense,  Shin  

ignorait  totalement  l'existence  des  pierres  de  mana,  et  il  s'y  est  donc  immédiatement  intéressé.  (Melinda)

« En  ce  qui  concerne  la  folie  de  Shin,  la  magie  que  vous  avez  vue  au  poste  de  garde  n'est  que  le  début…  Il  

est  possible  que  des  rumeurs  scandaleuses  jaillissent  de  cette  découverte. »

« Et  cette  fois­ci,  ce  ne  fut  pas  différent. »  (Melinda)

« Shin  s'est  intéressé… »  (Dis)

« Qu'est­ce  que  tu  as  dit ?!  Ce  n'est  que  le  début ?! »  (Rupert)

Alors  que  l'oncle  Dis  marmonnait  soudainement  quelque  chose,  Gus  prit  la  parole :

« Une  fois  qu'il  s'intéresse  à  quelque  chose,  il  ne  s'arrête  pas  tant  qu'il  ne  l'a  pas  complètement  compris… »

« Votre  Majesté,  pourquoi  faites­vous  cette  grimace ?  N'est­ce  pas  la  découverte  du  siècle ? »  (Rupert)

« C'est  vrai…  Rupert,  tu  n'es  pas  conscient  de  l'absurdité  de  Shin… ? »  (Dis)
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« Il  suffit  à  Shin  de  se  laisser  aller  à  la  réflexion  tant  que  les  conditions  sont  réunies.  Alors,  as­tu  émis  une  hypothèse ? »  

(Dis)

L'oncle  Dis  était  d'accord  avec  grand­mère,  tandis  que  grand­père  intervenait  pour  se  plaindre.

« Attendez  une  minute,  cela  devrait  aller  de  soi. »  (Merlin)

Bien  sûr,  je  suis  d’accord,  mais  j’ai  réalisé  quelque  chose.

« Les  Rois  Mages  ont­ils  vraiment  dit  quelque  chose  comme  ça ? »  (Rupert)

« Va­t'en,  mon  Dieu ! »  C'était  une  phrase  qu'on  aurait  sans  doute  entendue  de  sa  bouche  à  l'époque…  Il  était  une  

figure  marquante  autrefois…

« Il  me  semblait  étrange  que  les  pierres  de  mana  ne  soient  découvertes  que  par  hasard,  alors  j'ai  compris  qu'il  devait  

y  avoir  des  conditions  à  leur  création. »  (Shin)

« Et ? »  (Dis)

« Oui,  ce  n'était  encore  qu'une  hypothèse  à  ce  moment­là.  Jusqu'à  ce  qu'il  commence  à  s'interroger  sur  leurs  

découvertes… »  (Melinda)

« Grand­père… »  (Shin)

C'est  ma  faute.  Dès  que  j'ai  entendu  parler  des  pierres  de  mana  et  du  fait  qu'on  en  trouvait  presque  jamais  à  la  surface,  

je  me  suis  immédiatement  demandé :  "Qu'est­ce  que  je  peux  en  faire ?  Comment  l'obtenir ?  Où  l'obtenir ?  Comment  la  

fabriquer ?"  (Shin)

Merlin  ne  connaît  pas  grand­chose  aux  pierres  de  mana  ni  aux  outils  magiques.  Je  me  souviens  de  l'avoir  entendu  

crier :  "La  magie  n'est  magique  que  si  tu  la  libères  toi­même !"  (Melinda)

« Mais…  avec  cette  seule  information ? »  (Rupert)

« Ho  ho…  Veuillez  poursuivre  la  discussion… »  (Merlin)

Comme  prévu,  l’oncle  Dis  me  connaissait  depuis  que  je  suis  enfant  et  il  peut  lire  mon  comportement  de  manière  

approfondie.

Oh,  nous  avons  dévié  du  sujet.
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« …Quoi ?! »  (D,A)

« Est­ce  une  raison  valable ? »  (Rupert)

« Pourquoi  Votre  Majesté  et  Votre  Altesse  sont­elles  convaincues ?!  Il  vient  de  dire  qu'il  a  créé  des  pierres  

de  mana  artificielles ! »  (Rupert)  (TN :  Majesté  pour  Dis,  Altesse  pour  August)

« Tu  as  créé  une  pierre  magique !? »  (Rupert)

« Parce  que  c'est  Shin/toi »  (D,A)

Ils  lèvent  enfin  les  yeux  tous  les  deux.

« Il  a  testé  cette  hypothèse. »  (Melinda)

Oncle  Dis  et  Gus  ont  compris  immédiatement,  tandis  que  Rupert­san  n'était  pas  tout  à  fait  capable  de  suivre.

«Même  ainsi…»  (Rupert)

'”  (D,A)

« Il  l'a  testé ? »  (Rupert)

"'Bien  sûr…

« Shin  Walford  est  un  homme  qui  fait  des  choses  insensées  calmement  et  sans  réfléchir. »  (Dis)

Rupert­san,  confus,  a  demandé  à  Oncle  Dis  et  August  une  explication  sur  les  raisons  pour  lesquelles  ils  ont  

été  immédiatement  persuadés.

Ils  ont  dit  ça  en  synchronisation.

« Oui ! »  (Rupert)

« On  ne  pourrait  douter  de  cette  affirmation  que  si  la  personne  ne  connaît  pas  Shin… »  (Août)

« Parce  que  c'est  un  fait  qu'il  peut  le  faire,  tu  devrais  y  renoncer »  (Melinda)

Grand­mère  s'arrêta  une  seconde  pendant  que  l'oncle  Dis  retenait  son  souffle.

« Oui…  J’ai  testé  cette  hypothèse…  et  j’ai  fabriqué  une  pierre  magique. »  (Shin)

Machine Translated by Google



« …Est­ce  vrai ? »  (Dis)

Mais  c'est  la  faute  de  l'Oncle  Dis  si  « Magic  King »  est  célèbre !

« C'est  vrai. »  (Shin)

Rupert,  le  chef  de  la  division  magique,  est  devenu  silencieux  après  un  seul  mot  de  grand­mère.

Quoi  qu'il  en  soit,  les  détails  précis  des  conditions  de  production  des  pierres  de  mana  ne  peuvent  être  

divulgués…  Pour  justifier  temporairement  l'augmentation  considérable  des  quantités  de  pierres  de  mana,  

nous  annonçons  qu'après  avoir  étudié  de  nombreuses  zones,  nous  avons  découvert  une  source  abondante  

de  pierres  de  mana  dans  les  profondeurs  du  sol,  près  des  volcans  et  des  failles.  De  plus,  d'après  les  fouilles  

en  cours,  la  division  magique  a  enquêté  et  prouvé  la  découverte  de  Shin.  (Dis)

« En  conséquence,  j'ai  découvert  qu'il  existe  certaines  conditions  pour  créer  des  pierres  de  mana. »  (Shin)

« Même  si  tu  dis  ça…  tu  devrais  prendre  soin  de  toi­ »  (Dis)

« Non,  bien  sûr,  je  ne  distribuerai  pas  ces  pierres  de  mana  créées  artificiellement,  mais  cette  production  est  

absolument  nécessaire. »  (Shin)

Bien  qu'il  existe  d'autres  matériaux  nécessaires  à  la  fabrication  de  l'appareil  de  communication  sans  fil,  les  

pierres  de  mana  sont  absolument  essentielles  à  la  création  de  l'engin.

N'est­ce  pas  Shin  qui  a  découvert  les  conditions ?  Le  nom  de  « Roi  Magique »  est  déjà  devenu  célèbre.  Par  

conséquent,  même  si  tes  exploits  augmentent,  rien  dans  ta  vie  ne  changera  vraiment.  (Dis)

« De  la  découverte  des  conditions  de  production  des  pierres  magiques…  à  la  production  de  la  pierre  de  

mana  physique.  C'est  assurément  très  surprenant. »  (Rupert)

« Hein ?  Tu  vas  prononcer  mon  nom ? »  (Shin)

« J’ai  simplement  émis  une  hypothèse,  j’ai  expérimenté  et  j’ai  prouvé  que  ma  déduction  était  correcte.

De  plus,  si  l'on  cherche  à  savoir  qui  a  découvert  les  conditions…  On  ne  peut  pas  savoir  si  vous  avez  créé  

artificiellement  une  pierre  de  mana,  car  Shin  sera  probablement  pris  pour  cible…  Mais  l'idée  que  des  

assaillants  vous  fassent  du  mal  me  semble  utopique.  (Dis)

Même  le  meilleur  magicien  de  ce  pays  ne  peut  pas  aller  contre  grand­mère…
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(Août)

« Rupert,  même  si  tu  seras  occupé  avec  la  suppression  des  démons,  j'aimerais  que  tu  étudies  la  production  de  

pierre  de  mana  et  ses  conditions.  Si  possible,  je  te  demanderais  également  de  fouiller  un  endroit  qui  remplisse  

parfaitement  ces  conditions. »  (Août)

« Dans  ce  cas,  vous  devriez  vous  adresser  à  la  société  commerciale  qui  vient  de  démarrer. »  (Melinda)

Mes  belles­sœurs  ont  également  dit  qu'elles  étaient  occupées  à  supprimer  les  démons,  mais  il  semble  que  j'aie  

simplement  augmenté  indirectement  leur  charge  de  travail,  ce  pour  quoi  je  me  sens  très  désolé.

« C'est  vrai !  Shin ! »  (Août)

« Quoi ? »  (Shin)

« Pourriez­vous  s’il  vous  plaît  ajouter  les  toilettes  luxueuses  de  votre  maison  aux  toilettes  du  château ? »

« C'est  parce  que  mai  a  convaincu  ma  mère  de  sa  nécessité. »  (Août)

« Oh,  et  tu  ne  dois  dire  à  personne  que  Shin  peut  créer  des  pierres  de  mana. »  (Dis)

« Cela  changera  la  situation  de  tous  les  outils  magiques  du  monde. »  (Rupert)

« Quoi ? »  (Shin)

« Pourquoi  maintenant  après  si  longtemps ? »  (Shin)

« Hum,  si  cela  se  confirme,  ce  pays…  Non,  c’est  une  découverte  majeure  qui  va  bouleverser  le  monde. »  (Dis)

« Certains  membres  de  la  division  magique  ne  participent  pas  aux  combats.  Nous  allons  embaucher  des  

personnes  et  leur  confier  la  supervision  de  l'enquête. »  (Rupert)

« Même  si  je  ne  pense  pas  que  quiconque  me  croirait…  j'obéirai. »  (Rupert)

« Ces  derniers  temps,  on  a  l'impression  que  la  production  d'outils  magiques  a  cessé.  Cependant,  cela  pourrait  

changer  grâce  aux  outils  magiques  de  Shin. »  (Melinda)

« D'accord !  Tu  veux  vendre  ces  toilettes ?! »  (Dis)

« Maintenant,  Julia  est  jalouse…  Je  paierai  tout.  Ça  te  va ? »  (Dis)
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« C'est  si  incroyable ? »  (Rupert)

« Un  réfrigérateur ? »  (Dis)

« Oh,  tu  ne  l'as  jamais  essayé,  Rupert ?  Eh  bien,  il  va  être  vendu  au  public,  alors  tu  devrais  l'essayer  toi­

même. »  (Dis)

« Je  suis  tout  à  fait  d'accord.  Quand  je  pense  à  l'installation  dans  les  toilettes  du  Palais  royal…  je  suis  aux  

anges. »  (Dis)

L’excitation  à  propos  de  la  salle  de  bain  commença  à  monter.

« J'ai  hâte  d'y  être. »  (Rupert)

« Après…  Un  réfrigérateur. »  (Melinda)

« Compris,  j'aimerais  passer  une  commande  à  l'entreprise  de  Shin. »  (Dis)

« Oh,  l'entreprise  ne  gagnera­t­elle  pas  en  prestige  si  le  premier  client  est  la  famille  royale ? »  (Merlin)

« Néanmoins…  l'appareil  de  communication  est  encore  vendu  uniquement  entre  gouvernements,  n'est­ce  

pas ?  Donc  le  premier  article  vendu  au  grand  public  sera  les  toilettes… »  (Shin)

« Si  Votre  Majesté  le  tient  en  si  haute  estime,  j’aimerais  l’acheter  par  tous  les  moyens.

Je  suis  tout  à  fait  d'accord  avec  August.  Quel  bonheur  d'utiliser  ces  toilettes  pour  la  première  fois…  C'est  

sans  conteste  l'outil  magique  le  plus  impressionnant  que  tu  aies  jamais  fabriqué.  (Melinda)

« Le  réfrigérateur  lui­même  n’est  qu’une  boîte,  mais  il  y  a  un  outil  magique  pour  faire  de  la  glace  à  l’intérieur.

Lorsque  vous  y  mettez  de  l'eau,  l'outil  magique  crée  de  la  glace  et  sa  disposition  froide  refroidit

« Les  toilettes  sans  cela  sont  devenues  inutilisables… »  (Merlin)

Eh  bien,  c'est  un  produit  de  mon  ancien  monde.  Je  n'hésite  vraiment  pas  à  partager  l'idée  avec  tout  le  monde.

« Qu'est­ce  que  tu  racontes,  Shin !  Tu  ne  comprends  donc  pas  la  merveille  de  ces  toilettes ? »  (Août)

« Allez­vous  vendre  autre  chose ? »  (Dis)

Quelle  gamme  de  produits  douteuse…
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« Rien  que  d'imaginer  ça,  ça  me  donne  soif. »  (Rupert)

On  m'a  dit  que  les  magasins  seraient  bientôt  terminés,  alors  je  me  demande  si  nous  devrions  commencer  à  promouvoir  

sérieusement  les  produits ?

« Père…  Vous  avez  dévié  du  sujet… »  (Août)

Oncle  Dis  et  Rupert­san  déglutirent.

D'une  manière  ou  d'une  autre,  c'est  devenu  une  publicité  sur  les  nouveaux  produits  que  vend  mon  entreprise,  présentés  

par  grand­père  et  grand­mère.

« Je  savais  pour  le  réfrigérateur.  Mais…  une  bière  fraîche  après  le  bain… ? »  (Dis)

J'ai  l'impression  de  tricher  quand  il  s'agit  d'outils  magiques,  c'est  donc  un  sentiment  compliqué  quand  je  suis  félicité.

« Bien  que  je  sois  l'une  de  ses  gardiennes,  j'ai  peur  de  ce  qui  se  passe  dans  la  tête  de  Shin. »  (Melinda)

« Boire  une  bière  fraîche  après  le  bain…  C'est  irrésistible »  (Merlin)

à  l'intérieur  de  la  boîte. »  (Melinda)

« La  magie  de  Walford  est  incroyable,  mais  malgré  tout…  ses  outils  magiques  sont  exceptionnels. »  (Rupert)

« Ho  ho,  on  s'attend  à  ce  qu'ils  soient  tous  en  rupture  de  stock,  alors  on  vous  suggère  d'en  acheter  un  maintenant. »  (Merlin)

Faisons  comme  si  c’était  vrai  pendant  un  instant.

« Même  avec  tout  cela  en  tête,  je  n'aurais  jamais  imaginé  qu'il  dissiperait  un  mystère  mondial… »  (Merlin)

« Vraiment ?  C'est  peut­être  dû  à  son  manque  de  bon  sens ? »  (Dis)

Même  si  je  dis  que  cela  vient  des  souvenirs  de  ma  vie  antérieure,  ils  ne  me  croiraient  probablement  pas.

« Ah ?  Ah,  c'est  vrai.  Mais  c'est  parce  que  les  outils  magiques  de  Shin  sont  des  idées  révolutionnaires.  Je  m'y  suis  

intéressé. »  (Dis)
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« J'en  ai  déjà  fini,  alors  viens ! »  (Dis)

« Certainement ! »  (Rupert)

« Haa,  on  ne  peut  rien  pour  toi…  Je  te  confie  à  Merlin­sama. »  (Melinda)

« Tu  as  dit  quelque  chose ?!? »  (Melinda)

Ainsi,  les  grands­parents  sont  rentrés  plus  tôt  à  la  maison,  tandis  que  Gus  et  moi  nous  sommes  dirigés  vers  la  chambre  de  Gus.

Rupert­san  est  sorti  de  la  salle  de  conférence  pour  enquêter  sur  les  pierres  de  mana  et  contacter  l'Institut.

« Mhm. »  (Merlin)

« On  pourrait  dire  que  c'est  tout  pour  l'instant. »  (Shin)

« Je  vois.  Nous  contacterons  également  les  Instituts  de  Magie  et  des  Sciences  de  chaque  pays  et  lancerons  

l'enquête  sur  Rupert  à  l'échelle  mondiale. »  (Dis)

« Ah,  qu'en  est­il  des  affaires  officielles ? »  (Melinda)

« C'est  ça. »  (Melinda)

« Eh  bien,  est­ce  la  fin  du  rapport ? »  (Dis)

« Oh !  Shin­oniichan !  Ça  fait  un  bail ! »  (Mai)

« Non…  Eh  bien,  Shin,  nous  y  retournerons  d'abord. »  (Merlin)

L'Institut  de  Magie  et  des  Sciences  possède  des  sièges  dans  de  nombreux  pays  à  travers  le  monde.  Il  semble  

que  ce  soit  lui  qui  partage  les  informations  en  cas  de  découverte  magique.

« Ho  Ho,  quelle  vieille  femme  rude… »  (Merlin)

« Bon,  avec  ça…  On  va  tout  de  suite  chez  Merlin  et  on  goûte  la  bière  rafraîchissante  après  le  bain ? »  (Dis)

« D'accord,  je  vais  chercher  Sicile  et  je  te  retrouve  à  la  maison. »  (Shin)
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« Ça  fait  un  bail,  Elly. »  (Shin)

« Chose  choquante ? »  (Elly)

« Ça  fait  un  bail,  Shin­san. »  (Elly)

« Qu'est­ce  que  c'était ? »  (Elly)

« Shin… »  (août)

Certes,  c'est  inhabituel  pour  lui  de  ne  pas  gronder  May  quand  elle  saute  comme  ça.

« …  a  résolu  le  mystère  de  la  création  de  la  pierre  de  mana. »  (août)

« Non…  C’est  juste  qu’il  s’est  passé  quelque  chose  de  légèrement  choquant,  et  je  n’ai  pas  encore  réussi  à  le  traiter. »  

(Août)

Hein ?  Pourquoi  n'y  a­t­il  aucune  réponse…

« C'est  génial ! »  (Mai)

« Oh,  ça  fait  un  bail.  Tu  es  pleine  d'énergie  comme  d'habitude  aujourd'hui,  May­chan. »  (Shin)

J'ai  ouvert  la  porte  de  la  chambre  de  Gus  et  j'ai  attrapé  May,  qui  a  sauté  sur  moi  dès  que  je  suis  entré  dans  
la  pièce.

« Shin­san ? »  (Elly)

« Au  fait,  Augusto­sama  a  l'air  bizarre…  Il  s'est  passé  quelque  chose ? »  (Elly)

Non  seulement  Elly  mais  même  May  est  également  surprise.

« Hein!? »  (M,E)

Elly  a  dit  cela  après  avoir  observé  Gus  en  silence  pendant  un  moment.

« Euh…  le  rapport  était… »  (août)

……
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« Mais  Shin,  qui  n'a  découvert  l'existence  des  pierres  de  mana  qu'aujourd'hui,  a  résolu  le  problème. »

Je  suppose  que  c'est  de  notoriété  publique,  même  pour  un  si  petit  enfant…

« La  création  des  pierres  de  mana ?  C'est  un  mystère  mondial  que  personne  n'a  réussi  à  résoudre ! »  (Elly)

(Août)

« Euh… ? »  (Maria)

« Parce  que  c'est  Shin­san… »  (Elly)

« Pourquoi  es­tu  convaincu  de  cela ? »  (Shin)

« Moi  aussi,  je  suis  au  courant !  C'est  une  question  à  laquelle  les  chercheurs  du  monde  entier  tentent  de  

répondre  depuis  des  siècles,  mais  elle  est  tellement  complexe  que  personne  n'y  parvient ! »  (Mai)

« Parce  que  c'est  Shin ? »  (Sicile)

« Ah…  C'est  vrai. »  (Elly)

« Il  en  a  entendu  parler  aujourd'hui ?!  Comment  peut­on  résoudre  un  mystère  aussi  facilement ? »  (Elly)
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Mais  ils  apportent  souvent  aussi  des  problèmes…

2

Je  ne  comprends  pas!

Même  si  les  ventes  sont  réalisées  après  le  lancement  de  l'entreprise,  il  est  absolument  nécessaire  d'avoir  un  studio  

de  développement  et  de  production.

Je  ne  pense  pas  qu'ils  abandonneront  facilement,  il  est  donc  préférable  de  considérer  ce  temps  d'arrêt  comme  la  

période  de  préparation  du  prochain  raid.

Le  lendemain,  après  que  Mary  et  Elly  m'aient  donné  une  évaluation  que  je  n'ai  pas  comprise,  je  suis  allé  à  la  Bean  

Smithy.

Ont­ils  abandonné  parce  que  nous  avons  stoppé  leurs  raids  à  deux  reprises ?  Préparent­ils  quelque  chose ?

Je  sais  qu'ils  font  des  commandes  pour  l'équipement  officiel  du  royaume,  et  je  sais  qu'ils  sont  plutôt  occupés...  

Mais  je  ne  connais  personne  d'autre  qui  soit  plus  digne  de  confiance  que  cette  forge.

Il  a  dit  ça  en  riant  « Gahaha ».

Il  s'agit  de  vous  demander  de  fabriquer  le  premier  appareil  de  communication  sans  fil.

Je  souhaite  demander  à  Bean  Smithy  de  gérer  les  commandes  de  développement  et  de  production  de  mon

Maria  et  Elly  penchèrent  la  tête  comme  pour  dire  « Pourquoi  ne  comprends­tu  pas ? ».

Je  me  suis  excusé  pour  ma  demande  égoïste.

En  parlant  de  ça,  je  n'ai  entendu  aucune  rumeur  sur  les  diables  ces  derniers  temps.

entreprise.

« Oh,  quoi  de  neuf,  Shin ?  Tu  as  encore  une  idée ? »  (Mr  Bean)

Je  suis  tellement  reconnaissante.  Que  puis­je  dire ?  Je  crois  que  j'ai  de  la  chance  avec  les  gens  que  je  rencontre.

« De  quoi  parlez­vous ?  Avoir  une  entreprise  prospère  est  toujours  une  bonne  chose.  Plus  que  tout,  toutes  vos  

idées  sont  fascinantes  et  n'importe  quel  artisan  serait  impatient  de  les  mettre  en  pratique ! »  (Mr.  Bean)
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« Oh,  ce  n’était  pas  très  efficace…  La  communication  à  distance  est  difficile  à  mettre  en  œuvre… »

« N'as­tu  pas  déjà  fabriqué  une  machine  de  communication ? »  (M.  Bean)

Un  appareil  de  communication  sera  marqué  d’un  numéro  unique…

Le  côté  expéditeur  peut  communiquer  avec  le  dispositif  de  communication  en  spécifiant  le  numéro  unique  

et  en  le  transmettant.

(Tibia)

« …C'est  donc  pour  ça  que  tu  es  venu  ici…  Tu  as  déjà  tout  planifié ? »  (M.  Bean)

M.  Bean  devient  émotif,  alors  je  passe  au  sujet  principal.

« Mugh… ! »  (M.  Bean)

« Oui,  quant  au  plan… »  (Shin)

Il  fonctionnera  grâce  aux  pierres  de  mana  qui  lui  fournissent  constamment  de  l'énergie.

(M.  Bean)

À  cette  fin,  le  dispositif  de  communication  sans  fil  doit  être  mis  en  service  immédiatement.

Comme  l'appareil  de  communication  actuel  nécessite  un  fil,  la  destination  de  communication  est  fixe,  

mais  si  je  le  rends  sans  fil,  on  peut  l'emporter  avec  soi.  Je  veux  créer  cet  outil.  (Shin)

« Je  pensais  créer  une  version  sans  fil. »  (Shin)

« Tu  vas  utiliser  une  pierre  de  mana  pour  l'alimenter ?  Ça  ne  le  rend  pas  terriblement  cher ? »

(FR :  Shin  crée  essentiellement  des  fréquences  différentes  pour  les  appareils  de  communication.)

Oups,  M.  Bean  s'est  raidi.

« Quoi  qu'il  en  soit,  j'aimerais  demander  qu'il  puisse  spécifier  un  numéro,  car  il  transmettra  le  signal  en  

spécifiant  le  numéro. »  (Shin)

Des  numéros  communs  seront  également  ajoutés,  ce  qui  permettra  une  transmission  simultanée.
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Ça  fait  mal !  Pourquoi  les  gens  musclés  aiment­ils  frapper  si  fort  dans  le  dos ?

« Ah  oui !  On  s'en  charge ! »  (Mr  Bean)

« Quoi ?  Il  y  en  a  encore ? »  (M.  Bean)

Les  attentes  en  matière  de  pierres  de  mana  facilement  accessibles  ont  commencé  à  augmenter  dans  la  forge.

« C'est  quand  même  une  découverte  incroyable !  Shin,  tu  es  vraiment  quelqu'un  d'exceptionnel,  n'est­ce  pas ? »  (Mr.  Bean)

« C'est  une  découverte  majeure,  Shin !  Si  le  nombre  de  pierres  de  mana  augmente,  leur  prix  baissera,  ce  qui  permettra  de  

poursuivre  la  recherche  et  le  développement.  N'est­ce  pas  un  tournant  dans  l'histoire ? »  (Mr.  Bean)

Tout  le  bruit  dans  la  forge  a  cessé  à  cause  du  cri  de  M.  Bean.

Puis  M.  Bean  m’a  tapoté  le  dos  avec  un  fort  « BANG  BANG ».

« Non !  Ce  n'est  pas  ça !  J'ai  juste  remarqué  des  corrélations  entre  les  endroits  où  des  pierres  de  mana  ont  été  fouillées  

jusqu'à  présent…  Pour  l'instant,  c'est  seulement  en  cours  d'investigation. »  (Shin)

« D'abord,  l'appareil  de  communication,  s'il  vous  plaît. »  (Shin)

« Il  y  a  encore  une  chose  que  j'aimerais  demander… »  (Shin)

« Qu'est­ce  que  c'était !?  Le  secret  de  la  création  de  la  pierre  de  mana  a­t­il  été  percé ! »  (Mr.  Bean)

« Les  pierres  de  mana  ne  posent  pas  de  problème.  L'enquête  est  toujours  en  cours,  mais  il  est  possible  que  nous  trouvions  

un  endroit  où  extraire  une  quantité  importante  de  pierres  de  mana. »  (Shin)

Comme  on  peut  s'y  attendre  de  la  part  d'artisans,  il  est  inévitable  qu'ils  veuillent  essayer  différentes  choses  
avec.

« Eh  bien… »  (Shin)

« Oui,  mais  je  pense  que  ce  sera  facile  à  faire. »  (Shin)

Peu  de  temps  après,  j'ai  passé  une  autre  commande,  assez  facile  à  préparer,  donc  on  l'a  préparée  sur  place.  Puis  je  suis  

rentrée  chez  moi.
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« Ah  ah  ah !  On  dirait  qu'elle  s'est  parfaitement  adaptée  à  la  vie  dans  cette  maison. »

(Mélinda)

« …! »  (Sicile)

« Je  soutiendrai  la  jeune  femme  autant  que  possible,  alors  détendez­vous,  Shin­sama. »  (Marika)

Il  est  évident  qu'elle  se  sent  parfaitement  à  l'aise  dans  mon  foyer.

Après  l'échange,  je  me  suis  dirigé  vers  le  salon  avec  une  Sicile  embarrassée.

Maria  et  surtout  les  servantes  hochèrent  vigoureusement  la  tête  aux  paroles  sincères  de  Marika.

Grand­mère  nous  attendait  en  riant  de  bon  cœur.

« Oui,  la  jeune  femme  devrait  faire  de  son  mieux  pour  lui  trouver  un  successeur ! »  (Marika)

« Bienvenue  à  la  maison. »  (Serviteurs)

« Shin,  bienvenue  à  la  maison. »  (Sicile)

Je  suis  très  heureuse  que  la  Sicile  soit  très  appréciée  par  les  autres  femmes.

« Oui !  Mais  c'est  grâce  à  la  gentillesse  de  tous. »  (Sicile)

À  mon  retour  à  la  maison,  les  domestiques  m'ont  accueilli  avec  la  Sicile  en  tête.

« Tu  as  mal  compris ! »  (Shin)

« En  Sicile,  je  suis  chez  moi.  Maintenant,  on  dirait  que  tu  nous  connais  bien  et  que  tu  t'entends  plutôt  bien. »  

(Shin)

Bien  sûr.  La  jeune  femme  ne  dépend  pas  uniquement  de  son  mari,  elle  a  la  réputation  d'être  une  sainte  qui  

sauve  le  monde  et  soutient  Shin­sama.  Nous,  les  servantes,  vous  soutenons  non  seulement  parce  que  vous  

êtes  l'époux  du  jeune  maître,  mais  aussi  parce  que  nous  vous  respectons  en  tant  que  femme.  C'est  un  

honneur  de  vous  servir.  (Marika)  (TN :  Servante  en  chef)

2

« Tout  le  monde…  Merci  beaucoup !  Je  ferai  de  mon  mieux ! »  (Sicile)
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« Assez,  grand­mère !  Arrête  de  taquiner  Sicile ! »  (Shin)

En  parlant  de  ma  journée,  j'ai  sorti  l'objet  que  j'avais  demandé  à  faire  fabriquer  à  la  forge.

Je  ne  plaisanterai  pas  sur  un  sujet  aussi  grave  qu'un  enfant.  Sicile  jouera  un  rôle  important  dans  la  lutte  contre  

les  démons.  Sa  grossesse  réduirait  considérablement  votre  potentiel  de  guerre.

« Eh  bien,  c'est  vrai… »  (Shin)

J'ai  déjà  appliqué  l'enchantement  dès  qu'il  a  été  fait.

« Oui ! »  (Sicile)

« …ah…  non !  C'est  encore  trop  tôt,  merci  beaucoup ! »  (Shin)

« Oui,  j'ai  aussi  été  enchanté. »  (Shin)

« Un  cadeau ?  Ce  collier ? »  (Sicile)

(Mélinda)

« Où  étais­tu  ces  dernières  heures ? »  (Melinda)

« Tiens.  C'est  un  cadeau  pour  toi. »  (Shin)

« Oh,  je  suis  allé  à  la  forge  de  haricots  pour  une  commande. »  (Shin)

« Ordre ? »  (Melinda)

« …Les  enfants…  Même  si… »  (Sicile)

Mais  reporter  les  projets  d'enfant  jusqu'à  la  fin  des  troubles  du  diable  pourrait  être  une  bonne  idée,  car  la  

Sicile  offre  aussi  un  potentiel  de  guerre  intéressant.  (Melinda)

« Sicile. »  (Shin)

J'ai  appelé  Sicile,  qui  se  livrait  à  ses  délires,  et  je  lui  ai  montré  l'objet  que  j'avais  fait  fabriquer  sur  mesure  pour  

elle  à  la  forge  Bean.

« Ouais,  ça. »  (Shin)
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Comment  dire…  ce  n'est  pas  seulement  un  cadeau.  C'est  un  outil  de  protection  sous  la  forme  d'un  collier.

Parce  que  c'est  un  accessoire  pour  fille,  le  design  est  également  mignon.

Elle  me  l'a  dit  en  s'accrochant  à  moi.

« Il  est  toujours  allumé,  alors  le  porter  suffit.  Non  seulement  les  poisons  seront  inefficaces,  mais  vous  n'attraperez  aucune  

maladie. »  (Shin)

Est­ce  qu'elle  aimera  ça ?

« Je  n'aurai  pas  besoin  de  l'invoquer…  Pas  question… »  (Sicile)

« C'est… »  (Sicile)

« À  partir  de  maintenant,  nous  serons  probablement  sous  les  projecteurs,  donc  l'ennemi  ne  sera  peut­être  pas  seulement  

les  diables…  C'est  triste,  mais  je  ne  veux  rien  regretter. »  (Shin)

Oui,  j'ai  enchanté  « Élimination  des  substances  étrangères ».  Cela  éliminera  les  toxines  et  les  substances  étrangères  qui  

envahissent  votre  corps.

« Enchanté ? »  (Sicile)

Alors  que  je  pensais  avec  pessimisme,  la  Sicile  m’a  accueilli  avec  joie  et  a  fait  disparaître  tous  mes  soucis.

C'est  bien.  On  dirait  qu'elle  aime  ça.

En  disant  cela,  j'ai  mis  le  collier  sur  la  Sicile.

« Oh  mon  Dieu !  Un  collier  avec  une  pierre  de  mana ! »  (Sicile)

« Merci !  La  gentillesse  de  Shin  a  été  ressentie…  Je  suis  tellement  heureuse… »  (Sicile)

« Jusqu'à  présent,  nous  avons  seulement  protégé  le  monde  extérieur  des  attaques,  mais  maintenant,  nous  devons  aussi  

nous  protéger  nous­mêmes. »  (Shin)

« Il  utilise  des  pierres  de  mana. »  (Shin)
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« Shin ! »  (Sicile)

Dès  qu'elle  a  remarqué  cela,  elle  s'est  séparée  de  moi  et  a  commencé  à  observer  le  collier  tranquillement.

« Je  te  protégerai  quoi  qu'il  arrive. »  (Shin)

Oups !  Nous  sommes  dans  le  salon !

La  Sicile  m'a  embrassé  une  fois  de  plus.

« En  tant  que  serviteur,  c'est  agréable  de  voir  une  bonne  relation  entre  Shin­sama  et  le

Par  conséquent,  à  moins  de  l'invoquer  constamment,  cela  n'a  aucun  sens.  J'avais  un  appareil  comme  celui­ci  

en  tête  depuis  longtemps,  mais  je  n'ai  pas  réussi  à  le  réaliser  jusqu'à  présent.  (Shin)

« Shin­kun… »  (Sicile)

« Oui,  s'il  vous  plaît,  protégez­moi…  S'il  vous  plaît,  ne  me  lâchez  pas. »  (Sicile)

« Vous  semblez  être  en  bons  termes,  même  si  vous  ne  pouvez  même  pas  voir  les  environs  immédiatement. »  

(Melinda)

« Peut­on  se  désintoxiquer  consciemment  en  cas  d'intoxication ?  De  plus,  il  existe  des  somnifères  que  l'on  

pourrait  glisser  dans  ses  consommables. »  (Shin)

« Hum ! »  (Maria)

« Oh,  il  y  a  une  petite  pierre  de  mana  au  dos…  Mais  pourquoi  as­tu  utilisé  une  pierre  de  mana ? »  (Sicile)

« Ces  derniers  temps,  certains  visent  spécifiquement  la  Sicile.  Je  ne  les  laisserai  absolument  pas  s'en  prendre  

à  la  Sicile,  quoi  qu'il  arrive… »  (Shin)

« Certainement…  il  serait  alors  trop  tard. »  (Sicile)

« Sicile… »  (Shin)

« Je  suis  si  heureux…  Shin­kun »  (Sicile)

« Est­ce  vrai ? »  (Sicile)
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« Néanmoins…  C'est  une  façon  assez  extravagante  d'utiliser  une  pierre  de  mana… »  (Melinda)

« Ah  oui.  Pour  toi  aussi,  Marika­san. »  (Shin)

Comme  je  l'ai  dit  plus  tôt,  cela  éliminera  les  agents  pathogènes  étrangers  qui  ont  envahi  votre  corps,  vous  évitant  

ainsi  de  contracter  une  maladie.  C'est  parce  que  grand­père  et  grand­mère  sont  vieux,  alors  vous  devez  prendre  

soin  de  votre  corps.  (Shin)

« Inquiète  pour  mon  état… »  (Melinda)

« Même  pour  nous ? »  (Melinda)

jeune  femme. »  (Marika)

L'accessoire  de  grand­mère  était  plus  voyant  que  celui  de  Sicile.  Quant  à  grand­père,  il  n'a  pas  eu  d'accessoire,  

mais  quelque  chose  de  plus  simple.

Les  serviteurs  regardent  avec  un  regard  chaleureux…

Il  est  évident  que  Sicile  est  trop  gênée  pour  regarder  qui  que  ce  soit  parce  qu'elle  se  couvre  le  visage  avec  
ses  mains.

« En  effet…  Il  est  devenu  un  si  bon  garçon… »  (Merlin)

« Ho  ho…  Sommes­nous  également  ciblés ? »  (Merlin)

yeux  chaleureux.

« Oh,  j'en  ai  aussi  fait  un  pour  grand­père  et  grand­mère. »  (Shin)

Oui,  cela  élimine  les  « corps  étrangers »  qui  ont  envahi  l'organisme.  Cela  inclut  l'élimination  des  bactéries  

pathogènes.

Pendant  que  Grand­mère  était  émerveillée,  Marika  et  les  autres  domestiques  nous  observaient  avec

J'ai  peur  qu'ils  tombent  malades  parce  qu'ils  sont  vieux,  alors  j'aimerais  qu'ils  apprennent  à  connaître  les  maladies.

Grand­père  et  grand­mère  pleurent  devant  tout  le  monde.

« Encore…  Je  l’ai  fait  à  nouveau… »  (Sicile)
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Très  bien,  avec  cela,  la  famille  Walford  sera  définitivement  protégée.

« Merci. »  (Shin)

« Shin­sama…  Merci  pour  votre  considération. »  (Marika)

"Donc?"  (Tibia)

« Merci ! »  (Serviteurs)

« En  tout  cas,  éliminer  les  substances  étrangères…  Quand  on  y  pense…  NON !  C’EST  IMPOSSIBLE ! »  

(Melinda)

Elle  a  crié  en  remarquant  quelque  chose  même  si  elle  avait  été  profondément  impressionnée  il  y  a  peu  de  

temps.

« C'est  parce  que  cette  maison  est  soutenue  par  Marika­san.  Elle  s'effondrerait  sans  toi,  alors  porte  toujours  

ça.  C'est  un  ordre. »  (Shin)

« Pour  nous  aussi !?  C'est  vraiment  extravagant !  Ce  sont  des  articles  tellement  chers,  on… »  (Marika)

La  Sicile,  apaisée,  semble  heureuse.

« Fufu,  tu  es  si  gentil. »  (Sicile)

« Élimination  des  substances  étrangères…  Cela  inclurait­il  également  vos  matières  étrangères…  Est­ce  que…

« …Il  n’y  avait  aucune  intention  de  ce  genre ? »  (Melinda)

« Grand­mère !  Quel  scandaleux  malentendu ! »  (Shin)

« Rien.  C'est  pour  ça  que  je  t'aime. »  (Sicile)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  grand­mère ? »  (Shin)

Quoi ?  Qu'a­t­elle  remarqué ?

Comme  si…  Être  retiré  du  corps  de  Sicile… »  (Melinda)

« Fufufu… »  (Sicile)
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Je  regarde  la  Sicile  avec  effroi…

Finalement,  la  Sicile  est  rentrée  chez  elle  ce  jour­là.

Jusqu'à  présent,  elle  interdisait  les  actes  indécents  parce  qu'elle  craignait  de  perdre  la  Sicile  en  tant  que  

force  combattante...  Mais  avec  la  situation  actuelle...

« Bonjour,  Sicile. »  (Shin)

Elle  me  regardait  avec  des  yeux  fiévreux.

« Bonjour,  Shin ! »  (Sicile)

"Sici­"  (Shin)

« Je  viens  de  le  remarquer  pour  la  première  fois ! »  (Shin)

Même  si  elle  a  dit  tout  ça…  Grand­mère  nous  a  donné  sa  permission…

2

« Shin­kun… »  (Sicile)

Cependant,  même  si  nous  avons  reçu  la  permission…

« Souviens­toi  où  tu  es !  Idiot ! »  (Melinda)

Merde…  À  cause  de  ça…  Vais­je  être  méprisé ?

C'est  bien  ce  qu'elle  dit !  Ce  n'est  pas  du  « poison »,  mais  une  « substance  étrangère ».  Pas  étonnant  

qu'on  me  soupçonne  d'avoir  un  tel  objectif !

Grand­mère  m'a  frappé  la  tête  assez  fort.

Si  tu  me  regardes  avec  de  tels  yeux…  Je…

Un  effet  inattendu  de  l'outil  magique  a  été  découvert...  Bien  qu'il  s'avère  que  l'effet  était  bon,  grand­mère  

n'arrêtait  pas  de  prêcher  des  choses  comme :  « Tu  devrais  penser  à  l'humeur  pour  la  première  fois  et  

considérer  ce  que  ressent  la  femme ! ».
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Je  me  sens  trop  gêné  pour  la  regarder  en  face !

« Ho,  ho,  amusez­vous  bien ! »  (Merlin)

« Oui­Aïe ! »  (Sicile)

« Bon  alors…  On  y  va. »  (Shin)

« Pffft,  Ahahaha ! »  (Shin)

Alors  que  nous  quittons  la  maison,  la  Sicile  me  prend  dans  ses  bras…

« Hé,  Sicile. »  (Shin)

C'est  entièrement  la  faute  de  grand­mère !

« Bien.  Sois  prudente. »  (Melinda)

La  Sicile  est  également  un  peu  nerveuse.

C'était  drôle,  alors  j'ai  ri.

« Hé !  Tu  vas  être  en  retard  si  tu  traînes ! »  (Melinda)

…Elle  s’est  mordu  la  langue.

Je  pensais  y  être  déjà  habituée,  mais…  À  cause  de  la  découverte  d’hier,  j’en  suis  devenue  encore  plus  consciente.

Parce  que  j'ai  peur,  je  ne  peux  pas  exprimer  avec  des  mots  ce  que  je  ressens  dans  mon  cœur.

« Shin­kun� ! »  (Sicile)

« Nous  partons. »  (Sicile)

Nous  avons  marché  en  silence  pendant  un  moment  à  cause  de  l'embarras  jusqu'à  ce  que  je  décide  finalement  de  parler  à  

Sicile.

« Haha,  désolé,  je  viens  de  me  souvenir  du  moment  où  je  t'ai  avoué. »  (Shin)
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« Hé,  Sicile,  ça  te  dérange  de  compter  sur  la  force  de  mes  épaules ? »  (Shin)

« Oh…  Je  me  suis  aussi  mordu  la  langue  cette  fois­là… »  (Sicile)

« Huuu… »  (Sicile)

« C'est  vrai…  Je  pensais  que  c'était  peut­être  faux. »  (Shin)

« Ce  n'est  pas  forcer ! »  (Sicile)

« Mais  on  devrait  probablement  y  aller  à  notre  rythme.  Pour  ne  pas  en  faire  trop…  Qu'est­ce  que  tu  fais ?

« Ouais,  je  veux  dire,  nous  sommes  fiancés,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Cet  outil  magique…  Un  tel  effet  n’était  pas  intentionnel,  mais…  nous  n’avons  pas  besoin  de  nous  forcer. »

« Et  quand  cette  perturbation  sera  terminée,  nous  nous  marierons,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

Après  un  peu  de  réflexion,  la  Sicile  a  répondu  à  mes  paroles  de  manière  méthodique.

Faire  une  telle  chose  avec  un  amant…  Rien  que  d’y  penser…

« Alors…  Tôt  ou  tard…  on  ferait  ça…  n’est­ce  pas ? »  (Shin)

« Oui. »  (Sicile)

(Tibia)

La  Sicile  me  dit  désespérément  que  ce  n’est  pas  comme  ça.

« Oui,  mais  ça  devrait  aller  entre  amants  ou  entre  mari  et  femme. »  (Sicile)

« Ouais,  c'est  vrai. »  (Sicile)

« Ce  n'est  pas  déraisonnable,  car  c'est  une  chose  naturelle…  plutôt  qu'une  question  d'atmosphère…  Si  vous  vous  désirez  

mutuellement  et  que  vous  ne  pouvez  pas  le  contrôler…  vous  n'avez  pas  à  le  considérer  comme  une  obligation. »  (Sicile)

« La  force  de  tes  épaules… ? »  (Sicile)

Je  pense  que  nous  y  avons  pensé  dès  que  grand­mère  nous  a  donné  sa  permission.
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De  telles  voix  pouvaient  être  entendues  de  partout.

Tu  penses ? »  (Shin)

Tout  en  disant  cela,  elle  m'a  serré  le  bras.

« Sournois !  Sans  parler  de…  comme  ça,  dehors… »  (Janice)

Mince !  Je  crois  que  je  ne  peux  plus  me  retenir !

La  Sicile  a  immédiatement  mis  de  la  distance  entre  nous  quand  elle  a  entendu  cela.

Non !  On  a  juste  décidé  d'y  aller  doucement.  Je  ne  peux  pas  hésiter  maintenant.

« Bonjour  à  tous  les  deux.  Qu'est­ce  qui  ne  va  pas ?  Pourquoi  avez­vous  le  visage  rouge ? »  (Maria)

« Suis­je ? »  (Shin)

« Shin­kun…  Oui !  D'accord ! »  (Sicile)

Oh  là  là,  c'était  dangereux !  J'ai  eu  du  mal  à  garder  mes  esprits…

« Je  suis  vraiment  heureuse…  d'avoir  un  mari  aussi  doux. »  (Sicile)

Aussi  parce  que  mon  bras  a  été  serré  dans  mes  bras…  Je  peux  sentir  quelque  chose…  de  doux…

Calme­toi !  Calme­toi,  moi !

« Shin­kun  est  vraiment  gentil… »  (Sicile)

« Seraient­ils  par  hasard… ? »  (Helen)

« Enfin !  Je  me  demande ! »  (Agatha)

Nous  sommes  arrivés  à  l'académie  en  silence  parce  que  je  m'en  suis  sorti  vivant  de  cette  situation  et  Sicile  était  trop  

gênée  pour  parler.

« Sicile… »  (Shin)

« Haah…  Les  jeunes  d’aujourd’hui  ont  des  relations  tellement  harmonieuses… »  (Betsy)
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« C’est  la  deuxième  fois  en  quelques  jours ! »  (août)

« Alice !  Pyjama ! »  (Shin)

« Hum ?  Vraiment ?  Bon,  j'y  reviendrai  plus  tard :  il  y  a  un  sujet  dont  j'aimerais  parler  avec  tout  le  monde. »  (Août)

Tout  le  monde  est  déjà  en  classe.

« Parler ? »  (Shin)

« Non !  Ce  n'est  pas  vrai. »  (Sicile)

Parmi  eux,  le  pyjama  rose  d'Alice  se  démarque.

…Encore!

« Quoi ?  Allez  Waaa !  Pourquoi  personne  n'a  rien  dit ?! »  (Alice)
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« Ah  oui.  La  date  des  pourparlers  des  Trois  Pouvoirs  avec  Els  et  Ys  a  été  fixée. »  (Août)

(Août)

« L'événement  aura  lieu  au  Royaume  de  Suède  afin  d'évaluer  les  dégâts  causés  par  le  raid  des  
diables  et  de  discuter  des  mesures  punitives  à  prendre  contre  eux. »

« On  pourrait  penser  qu’une  personne  qui  s’est  déjà  humiliée  une  fois  y  prêterait  plus  d’attention. »

Gus  prévient  Alice,  tandis  qu'elle  recule  de  honte.

« Eh  bien,  comme  c'est  une  urgence,  je  veux  que  tout  le  monde  en  soit  informé,  alors  j'attendrai  que  
Corner  se  change  avant  d'en  parler. »  (Août)

« En  quelque  sorte.  Les  deux  autres  pays  étaient  catégoriques  sur  le  fait  que  c'était  la  condition  
minimale  pour  tenir  les  négociations.  Le  Royaume  de  Suède,  premier  pays  à  être  attaqué,  est  le

« Tu  devrais  tirer  les  leçons  de  cette  expérience.  Ne  viens  pas  à  l'école  en  pyjama. »  (Août)

Je  ne  vais  rien  dire  parce  qu'elle  souffre  déjà  suffisamment  de  la  conférence  de  Gus.

« À  cause  de  ça,  tu  as  été  interrompu. »  (Shin)

« Oui… »  (Alice)

« Je  ne  le  ferai  plus !  Idiote ! »  (Alice)

En  réponse  aux  paroles  de  Gus,  l’atmosphère  auparavant  détendue  s’est  immédiatement  tendue.

(Août)

Juste  au  moment  où  nous  avions  fini  de  parler,  une  porte  s'est  ouverte  et  Alice  en  est  sortie  dans  son  uniforme  scolaire.

Tout  en  disant  cela,  elle  retourna  chez  elle  avec  Gate.

« Uuu…  Je  suis  tellement  gênée… »  (Alice)

« Gus,  tu  disais ? »  (Shin)

« Je  vois…  Donc  ça  aura  lieu  dans  un  pays  tiers. »  (Shin)

« Alors ?  De  quoi  voulais­tu  parler ? »  (Shin)
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« Avant­hier,  on  t'a  donné  une  pierre  de  mana,  n'est­ce  pas ?  Et  c'était  la  première  fois  que  tu  apprenais  l'existence  

des  pierres  de  mana ? »  (Août)

« Qu'en  dis­tu,  Gus ?  C'est  bon ? »  (Shin)

« Ce  serait  bien  d'offrir  ça  à  des  proches.  Cependant,  pas  un  mot  sur  ce  que  Shin  vient  de  donner,  à  qui  que  ce  

soit,  quelles  que  soient  les  circonstances. »  (Août)

J'ai  passé  un  exemplaire  du  collier  à  Gus.

« Ah,  Shin  a  finalement  appris  l'existence  des  pierres  de  mana… »  (Rin)

« Le  bon  timing ? »  (août)

« Quoi ?  Continu ? »  (Ultimate  Magicians)

N'est­ce  pas  dans  le  pays  que  nous  avons  aidé...  alors,  cela  ne  sera­t­il  pas  avantageux  pour  Earlshyde ?

« L'endroit  idéal  pour  allumer  le  phare  de  la  contre­attaque. »  (août)

J'ai  enchanté  « Élimination  des  substances  étrangères »  dessus.  C'est  un  outil  magique  permanent.

« Si  tôt ? »  (Shin)

« En  raison  de  la  rapidité  du  messager  vers  Els  et  Ys,  cela  commencera  dans  deux  semaines. »  (août)

« Ouais. »  (Shin)

J'en  ai  fait  un  pour  tout  le  monde.

(Août)

« Hein ?  Qu'est­ce  que  c'est ?  Un  collier ? »  (Août)

« Je  vois,  c'était  donc  le  bon  moment. »  (Shin)

C'est  vrai,  mais  la  tenue  de  l'événement  au  Royaume  de  Suède  avait  été  décidée  plus  tôt.  Les  préparatifs  au  

Royaume  de  Suède  étaient  déjà  terminés  lorsque  nous  les  avons  contactés.

Tout  le  monde  est  devenu  tendu  après  avoir  écouté  le  ton  inhabituellement  grave  de  Gus.

(Tibia)
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« C'est  énorme !  Un  mystère  mondial  a…  un  mystère  mondial  a  été  résolu ! »  (Mark)

Quoi ?  Aucune  réaction… ?

« Une  pierre  de  mana  a  été  créée. »  (Shin)

« Bon,  je  ne  devrais  pas  en  parler,  mais  j'étais  curieux  de  connaître  les  conditions  d'extraction  des  pierres  de  

mana.  J'ai  posé  quelques  questions  à  Grand­mère  et  émis  des  hypothèses  sur  les  conditions  de  création  des  

pierres  de  mana. »  (Shin)

« Quoi ?!  QUOI !? »  (Julius)

J'ai  collecté  du  pouvoir  magique  et  je  l'ai  compressé  à  haute  température  et  haute  pression.

Soudain,  tout  le  monde  cria  à  l’unisson.

Avoir  cette  réaction  après  avoir  appris  l’existence  des  pierres  de  mana…  J’ai  envie  de  pleurer.

« Je  comprends  maintenant  pourquoi  Melinda­sama  voulait  garder  secrets  ses  capacités  et  ses  créations. »  

(Maria)

Et  puis…

« N'est­ce  pas  un  mystère  mondial ? »  (Thor)

……

« Attends  une  minute !  Shin­kun,  as­tu  dépensé  immédiatement  la  pierre  de  mana  que  tu  as  obtenue ? »  (Olivia)

Je  montre  la  pierre  de  mana  nouvellement  formée  dans  ma  paume.

""EEEEEEEEEEEEEEEHHHHHH!?""

« Création  hypothétique  de  pierre  de  mana !? »  (Ultimate  Magicians)

« Il  semblerait  bien.  De  plus,  quand  on  teste  l'hypothèse… »  (Shin)

« Et  tout  de  suite…  j'ai  créé  un  tel  outil  magique. »  (Yuri)

« Incroyable.  C'est  vraiment  Walford­kun. »  (Rin)
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«

« Oui,  je  le  ferai. »  (Août)

(Août)

« Oui ! »  (Ultimate  Magicians)

« Et  cet  outil  magique ?  À  quoi  sert­il ? »  (Rin)

« Des  substances  étrangères ? »  (Tony)

« …Pour  une  telle  occasion…  surtout  maintenant  avec  les  « Trois  Entretiens  de  Puissance ».  Je  ne  veux  pas  

trop  y  penser,  mais…  lorsque  des  dirigeants  se  réunissent  comme  lors  d'une  réunion,  je  préfère  ne  prendre  

aucun  risque. »  (Shin)

Tout  le  monde  répond  aux  instructions  de  Gus  en  harmonie.

« Il  y  en  a  pour  tout  le  monde. »  (Shin)

« N'en  parle  à  personne,  pas  même  à  tes  parents.  La  simple  mention  des  « Conditions  de  Création  de  Pierre  

de  Mana »  pourrait  entraîner  la  diffusion  de  l'information  partout. »  (Shin)

« Oh,  cela  élimine  les  substances  étrangères  qui  pénètrent  dans  le  corps  au  lieu  de  les  absorber. »

« J'aimerais  penser  que  cela  n'arriverait  pas  non  plus…  mais  lorsque  la  famille  royale  se  réunit,  il  est  

préférable  de  prendre  toutes  les  précautions  possibles  contre  un  assassinat. »  (Août)

« Merci,  Walford­kun »  (Yuri)

Certaines  informations  seront  rendues  publiques,  mais  n'en  parlez  pas  à  la  légère.  Shin  a  également  promis  

de  ne  pas  vendre  ses  pierres  de  mana  artificielles.

« Vraiment…  Incroyable… »  (Alice)

« Poisons,  etc… »  (Sicile)

« Alors ?  Comment  ça  va ?! »  (Shin)

(Tibia)

J'ai  immédiatement  sorti  suffisamment  de  choses  pour  tout  le  monde  dans  le  stockage  des  différentes  dimensions.

« C'est  vraiment  possible.  Alors,  le  porteras­tu ? »  (Shin)
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« Il  n’élimine  pas  seulement  le  poison,  mais  toute  « substance  étrangère »  qui  pénètre  dans  le  corps.

Tony  s'est  interrompu  et  m'a  murmuré  quelque  chose.

« Pas  du  tout !  C'était  un  effet  secondaire  accidentel !  Ce  n'était  absolument  pas  intentionnel ! »  (Shin)

« Oh,  et  les  agents  pathogènes  aussi…  Shin ! »  (Tony)

Ah !  La  Sicile  devient  rouge,  et  Gus  l'a  remarqué !

« Ça !  Je  peux  en  avoir  un  autre ?…  Tu  me  le  vends !? »  (Tony)

« Mais  nos  vies  seront­elles  aussi  ciblées  que  celles  de  Ses  Altesses… ? »  (Olivia)

Il  crie  habilement  à  voix  basse.

Tout  le  monde  regarde  avec  curiosité  mon  échange  avec  Tony.

Bon  sang !  Il  commence  à  sourire !

Mais  personne  ne  semble  l’avoir  remarqué…

« C'est  la  contraception  parfaite ! »  (Tony)

« Qu'est­ce  qu'il  y  a,  Tony ? »  (Shin)

« Je  veux  dire,  quand  tu  mets  ça,  toute  substance  étrangère  sera  éliminée.  Y  compris… »  (Tony)

« Tu  le  savais  aussi,  Shin ?  C'était  sûrement  son  intention  initiale !? »  (Tony)

Par  conséquent,  cela  éliminera  également  les  maladies  afin  que  vous  ne  tombiez  pas  malade. »  (Shin)

« Ha…  Tu  l’as  déjà  remarqué… »  (Shin)

« Je  ne  comprends  toujours  pas  son  effet… »  (Alice)

« Shin. »  (août)

Ah !  Ce  type  a  réalisé !

« C'est  génial,  mais  pour  quelle  raison… »  (Shin)
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« C'était  bien ? »  (août)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Shin)

« Tais­toi,  idiot ! »  (Shin)

« Shin…  Lecher… »  (Maria)

Aaaahhhh !  Maria  l'a  également  remarqué !

« Rencontrez… »  (Sicile)

« Accidentel  ou  intentionnel,  tout  va  bien !  Vends­m'en  un  de  plus ! »  (Tony)

« Hein ?  Pourquoi  les  navets  de  Sicile…  Oh…  Matière  étrangère…  Rouge…  Ahh ! »  (Maria)

« Utiliser  ses  talents  pour  une  telle  chose. »  (Yuri)

« Oh !  Waouh !  Ça  donne  cet  effet ?  Shin­kun,  sérieusement !? »  (Alice)

Pas  plus!

« Non !  Ce  n'est  pas  comme  ça !  C'est  accidentel ! »  (Shin)

« Walford­kun…  C'est  inattendu. »  (Rin)

« Ce  n'est  pas  pour  XXX ! »  (Shin)
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« Ne  vous  découragez  pas.  L'équipement  de  communication  sans  fil  est  hors  service. »  (Mr.  Bean)

« Ha  ha  ha !  Eh  bien,  les  effets  et  utilisations  non  prévus  par  le  créateur  sont  courants,  donc  vous  n'avez  pas  à  

vous  en  soucier  outre  mesure. »  (Mr.  Bean)

« Eh  bien,  tout  d’abord,  appliquer  les  enchantements… »  (Shin)

Haricot)

Pour  démarrer  la  communication  avec  le  bouton  d'appel,  vous  devez  ajuster  le  numéro  sur  le  cadran.  J'ai  également  

enchanté  le  bouton  pour  pouvoir  raccrocher.

L'appareil  de  communication  qui  a  été  fabriqué  a  la  forme  d'un  grand  émetteur­récepteur  afin  de  pouvoir  désigner  

des  nombres  de  zéro  à  douze  avec  un  cadran  comme  celui  attaché  à  un  coffre­fort.

Ma  dernière  visite  remonte  à  quelques  jours,  alors  pourquoi  suis­je  venu  à  la  forge  Bean  aujourd'hui ?  Parce  que  

c'est  aujourd'hui  que  le  prototype  de  radio  est  terminé.

Finalement,  je  n'ai  pas  réussi  à  dissiper  le  malentendu  et  j'ai  dû  supporter  les  regards  froids  de  toutes  les  filles.

« Ce  n'est  pas  une  question  à  prendre  à  la  légère,  M.  Bean…  Les  yeux  froids  de  tout  le  monde… »  (Shin)

« Wa  ha  ha !  Vous  avez  reçu  un  tel  malentendu  à  cause  de  cet  outil  magique ? »  (M.

« Merci  beaucoup,  M.  Bean ! »  (Shin)

C'est  un  malentendu  mais  il  ne  fait  aucun  doute  que  cela  a  cet  effet,  donc  tout  ce  que  j'ai  dit  était  inefficace.

Cependant,  comme  c'est  un  outil  magique  utile,  tout  le  monde  le  porte.

« Dans  mon  cas,  c'est  le  contraire… »  (Shin)
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Quoi  qu'il  en  soit,  j'ai  posé  une  pierre  magique  et  je  l'ai  testée  immédiatement.

« Ah  oui,  c'est  vrai ?  Ce  serait  difficile  à  comprendre  autrement. »  (Mr.  Bean)

Au  fait,  l'intérieur  adopte  ce  qu'on  appelle  une  fondation.

« Je  t'ai  entendu  aussi.  Bon,  je  vais  essayer  de  plus  loin. »  (Shin)

J'ai  transmis  le  signal,  mais  il  n'y  a  pas  de  réponse.

« Sonnerie…  pour  l'instant  je  vais  la  reporter… »  Allô ? »  « (Shin)

Quand  j’ai  proposé  cela  à  M.  Bean,  il  a  été  ému  et  a  murmuré :  « Quelle  avancée… »

« Oh,  je  t’entends ! »  (M.  Bean)

« Alors ?  Tu  as  échoué ? »  (M.  Bean)

« Eh  bien,  j'ai  le  numéro  1  et  M.  Bean  a  le  numéro  2. »  (Shin)

« Bon,  je  t'appelle  dans  une  seconde. »  (Shin)

Grâce  à  cela,  il  est  possible  d'utiliser  plusieurs  parties  et  d'enchanter  chaque  partie  séparément.

« C'est  un  son  pour  vous  informer  que  la  ligne  est  connectée. »  (Shin)

« Ah !  J'ai  entendu  ta  voix !  Tu  m'entends ? »  (M.  Bean)

"Di­?  Ah!  Une  sonnerie!"  (Tibia)

J'ai  entendu  la  voix  de  M.  Bean  via  l'appareil  de  communication  sans  fil,  alors  j'ai  essayé  de  sortir  de  

l'atelier.

« Et  les  autres  appareils ?  Tu  les  entends ? »  (Shin)

« Tu  m'entends,  M.  Bean ? »  (Shin)

« Oh ! »  (M.  Bean)

« Sonnerie ? »  (Mr.  Bean)
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« Tu  m'entends ? »  (Shin)

« Je  veux  dire…  je  l’ai  fait  moi­même,  mais  je  suis  quand  même  surpris. »  (M.  Bean)

« Alors  tu  prends  seulement  en  compte  mes  suggestions ?  C'est  une  question  de  distance  de  communication. »

« Bien,  c'est  aussi  un  succès. »  (Shin)

« C'est  bien,  mais  changez  le  numéro.  C'est  un  peu  bruyant  et  difficile  de  comprendre  ce  que  vous  dites  quand  ils  

jouent  tous  en  même  temps. »  (Mr.  Bean)

« D’accord. »  (M.  Bean)

« Non,  juste  cet  appareil  de  communication.  Je  devrais  pouvoir  préciser  le  numéro. »

« C'est  bien.  Au  suivant. »  (Shin)

« Oui,  je  vous  entends.  Mais  j'aime  bien  l'idée  d'envoyer  un  signal  pour  informer  le  récepteur  qu'il  est  connecté. »  

(Mr.  Bean)

J'ai  appuyé  à  nouveau  sur  le  bouton  de  fin  d'appel,  j'ai  tourné  le  cadran  sur  le  numéro  2  et  j'ai  appuyé  sur  le  
bouton  de  communication.

« Bonjour,  m'entendez­vous ?  Entendez­vous  une  voix  provenant  de  chaque  appareil  de  communication ? »

Oh,  c'est  parce  que  c'est  une  ligne  ouverte.  M.  Bean  entendra  ma  voix  simultanément  sur  tous  les  appareils  
de  communication.

« Je  suis  désolé,  je  vais  arrêter  et  appeler  le  numéro  2. »  (Shin)

« Hahaha…  Bon,  voyons  à  quelle  distance  on  peut  communiquer ? »  (Shin)

(M.  Bean)

« Tu  le  penses  aussi…  C'est  une  amélioration  nécessaire,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)

« Quoi !?  La  voix  provenait  de  tous  les  appareils  simultanément !? »  (Mr.  Bean)

(Tibia)

Cela  dit,  j'ai  appuyé  sur  le  bouton  de  fin  d'appel  de  l'appareil,  puis  j'ai  spécifié  le  numéro  zéro,  qui  est  la  ligne  

ouverte,  et  j'ai  appuyé  sur  le  bouton  d'appel.
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J'ai  donc  coupé  la  communication  et  je  suis  rentré  chez  moi  via  Gate.

« Tu  veux  le  tester ? »  (M.  Bean)

« Ouais. »  (Shin)

« T­tu  fais  encore  des  choses  scandaleuses… ! »  (Melinda)

« Je  suis  chez  moi »  (Shin)

« Eh  bien,  la  création  est  bonne,  mais  je  ne  la  diffuserai  pas  encore.  J'en  ai  déjà  parlé.

entre  ma  maison  et  la  forge,  c'était  bien.

« Oh ?  Bon  retour,  Shin­sama.  As­tu  fini  tes  courses  à  l'atelier ? »

« Ça ?  Un  appareil  de  communication  sans  fil. »  (Shin)

L'appareil  de  communication  filaire  est  apparemment  le  rêve  de  tout  magicien,  il  n'est  donc  pas  étonnant  que  la  

radio  ait  choqué.

(Marika)

« Non,  je  fais  juste  une  expérience. »  (Shin)

« Ouais,  M.  Bean,  tu  m’entends ? »  (Shin)

« La  maison  de  Shin ?  Oh,  avec  la  Porte  que  tu  as  apprise  à  Mark ? »  (Mr.  Bean)

« Attends  une  minute,  qu’est­ce  que  c’est ?! »  (Melinda)

« Tu  expérimentes ? »  (Marika)

« Wirele­  Gh­  Quoi…!! »  (Melinda)

« Oui,  s'il  vous  plaît. »  (Shin)

« Oh,  je  t'entends.  Où  es­tu  maintenant ? »  (M.  Bean)

La  voix  de  grand­mère  m'a  appelé  avant  que  je  puisse  confirmer  si  la  distance  de  15  minutes

Grand­mère  a  perdu  sa  voix  en  entendant  parler  de  la  radio.
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« Bon,  j'y  vais. »  (Shin)

« À  qui  la  faute ?!  À  qui ?! »  (Melinda)

« Vraiment…  cet  enfant  est  vraiment… »  (Melinda)

« Pas  de  problème…  Mais  tout  va  bien ?  On  t’a  grondé… »  (Mr.  Bean)

« D’accord. »  (M.  Bean)

« C'est  trop  pratique ! »  (Melinda)

« C'est  bon.  Maintenant,  je  vais  aller  un  peu  plus  loin. »  (Shin)

distribution  avec  Gus. »  (Shin)

« Je  suis  désolé,  M.  Bean,  je  vous  ai  fait  attendre. »  (Shin)

Continuons  le  test.

« Je  vais  tester  le  dispositif  de  communication  à  partir  de  maintenant  et  je  le  ferai  également  tester  par  Sicile  à  

mon  retour. »  (Shin)

« Oui.  Oh !  Veuillez  patienter  un  instant. »  (Sicile)

« …parce  que  c'est  pratique ? »  (Shin)

« Ha  ha  ha,  ma  grand­mère  est  toujours  comme  ça. »  (Shin)

J'ai  coupé  la  transmission  et  j'ai  raconté  les  détails  à  Sicile.

« Mais  ce  n'est  qu'un  prototype,  il  faut  donc  encore  l'améliorer. »  (Shin)

« Oui. »  (Sicile)

On  dirait  que  ma  grand­mère  a  abandonné  quelque  chose  (moi).  Je  suis  désolé.

« …Pourquoi  es­tu  prêt  à  le  diffuser ? »  (Melinda)

« …  Est­ce  que  c’est  vraiment  bien ? »  (M.  Bean)

Machine Translated by Google



« Collier… »  (Sicile)

« Hmm ? »  (Shin)

Il  semblerait  que  mon  col  soit  remonté.  Quand  Sicile  a  corrigé,  j'ai  hoché  la  tête  joyeusement.
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Bon  sang.

« Quelques  heures  en  calèche !?  Et  vous  arrivez  encore ? »  (Mr.  Bean)

« On  pourrait  dire…  qu’on  a  l’impression  d’être  un  couple  marié. »  (Shin)

« Tu  m'entends ? »  (Shin)

Il  y  a  plusieurs  heures  de  route  jusqu'ici.  Je  me  demande  si  je  ne  suis  pas  allé  trop  loin  d'un  coup  pour  ce  
test.

(Tibia)

« Eh  bien…  Fufufu  alors…  À  bientôt,  Mari. »  (Sicile)

« Oui,  tout  va  bien  maintenant,  alors  vas­y. »  (Melinda)

Je  suis  ensuite  arrivé  à  la  maison  dans  la  forêt.  L'outil  magique  de  barrière  de  grand­mère  fonctionne  toujours.

« …Eh  bien…  j’y  vais  alors… »  (Shin)

« Ah… »  (Sicile)

Avec  l’ingérence  intense  de  grand­mère,  il  n’y  a  pas  d’autre  choix.

« Pour  arriver  ici…  il  faudrait  voyager  en  calèche  pendant  plusieurs  heures. »

« C'est  ce  que  nous  testons. »  (M.  Bean)

« Va­t'en  vite !  Espèce  d'idiot ! »  (Melinda)

J'ai  activé  le  dispositif  de  communication  pour  le  moment.

« On  dirait  bien…  Jusqu’où  ira­t­il ? »  (Shin)

Saint…  Mon  cœur  déborde  de  bonheur.

« Oh,  je  t'entends.  Où  es­tu  maintenant ? »  (M.  Bean)

« Ouais,  alors  je  vais  continuer. »  (Shin)
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« Ouais,  je  t’entends. »  (Mr.  Bean)

Bon,  où  aller  ensuite ?

C'est  vraiment  trop.  Je  n'ai  fait  qu'enchanter  la  transmission  vocale…  Jusqu'où  ira­t­elle ?

« C'est  vrai.  Alors,  où  vas­tu  aller  ensuite ? »  (Mr.  Bean)

« Royaume  des  Suédois. »  (Shin)

« Tu  m'entends ? »  (Shin)

« Sw… ! »  (M.  Bean)

Vraiment…

Pour  le  prochain  test,  je  suis  allé  au  Royaume  des  Suédois.

« Dans  l'ordre.  J'irai  ensuite  au  Royaume  Dam. »  (Shin)

« Mhm. »  (M.  Bean)

« Incroyable…  C’est  toujours  connecté… »  (Mr.  Bean)

« …Il  atteint  aussi  ici. »  (Shin)

« Compris.  J'attends. »  (Mr.  Bean)

Je  suis  allé  au  Royaume  de  Karnan  et  au  Royaume  de  Kurt  pour  tester  mais…

« Puisque  c'est  devenu  comme  ça,  j'aimerais  enquêter  plus  en  profondeur. »  (Shin)

Un  endroit  plus  loin  d’ici…

Je  suis  allé  au  Royaume  du  Dam  avec  Gate  et  j'ai  démarré  le  dispositif  de  communication.

« Vraiment ?  Jusqu'où  es­tu  allé ? »  (Mr.  Bean)

C'est  le  pays  où  se  tiendront  les  Three  Power  Talks  et  j'avais  prévu  de  m'y  rendre  une  fois  avec  Gate.
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« Tant  qu'il  y  aura  du  pouvoir  magique,  vous  serez  connectés… »  (Shin)

Ce  qui  n'est  pas  envoyé  comme  des  ondes  radio.

En  fait,  les  seuls  enchantements  sont  la  transmission  vocale  et  la  réception  vocale  du  numéro  spécifié.

Bref,  ce  sera  un  problème  pour  plus  tard.  Je  suis  très  inquiet,  cependant…

Cela  signifie­t­il  que  le  pouvoir  magique  ne  transmet  pas  la  voix ?

Je  le  découvrirai  peut­être  si  je  vais  à  l’autre  bout  du  monde.

« Peut­être  que… »  (Shin)

« …Est­ce  que  cela  transmet  un  pouvoir  magique ? »  (M.  Bean)

Si  je  me  souviens  bien,  en  raison  de  la  rotondité  de  la  Terre,  un  satellite  fabriqué  par  l'homme  était  nécessaire  

pour  atteindre  l'autre  côté  du  monde.

« Quoi ? »  (M.  Bean)

S'il  s'agit  d'être  comme  une  onde  radio,  je  n'ai  pas  assez  de  connaissances  techniques  de  ma  vie  antérieure.

Cela  seul  rend  la  communication  sans  fil  possible.

…Mais  ce  n’est  qu’une  hypothèse  pour  l’instant…

Le  pouvoir  magique  transmis  par  le  fil  de  l'araignée  démonisée  a  permis  au  dispositif  de  communication  filaire  de  
transmettre.

« …  Ceci…  C’est  devenu  effrayant  de  voir  jusqu’où  cela  peut  aller… »  (M.  Bean)

Si  cela  ne  dépend  pas  d'un  satellite  artificiel,  cela  signifie  que  cela  est  transmis  par  magie.

« Probablement…  Je  ne  l’ai  pas  examiné,  mais  ça  ne  peut  pas  être  vérifié  de  toute  façon… »  (Shin)

Comment  devrais­je  le  considérer…
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« Oh !  Tu  es  déjà  revenu  de  Kurt ? »  (Mr  Bean)

« Oh,  c’est  le  gadget  d’il  y  a  un  moment… »  (Sicile)

« C'est  ce  genre  de  magie. »  (Shin)

« Vraiment,  nous  ne  le  comprenons  toujours  pas… »  (Mr.  Bean)

« Ce  n'est  qu'un  prototype,  donc  ça  ne  me  dérange  pas… »  (Mr.  Bean)

« S'il  te  plaît,  fais­le. »  (Shin)

« Bienvenue,  Shin »  (Sicile)

« Eh  bien,  laissez­moi  vous  payer  pour  le  développement  de  l'appareil  de  communication. »  (Shin)

« J'aimerais  que  les  gens  l'utilisent  toute  leur  vie  et  j'aimerais  y  apporter  des  améliorations,  alors  n'hésitez  pas  à  coopérer  

avec  moi. »  (Shin)

« D’accord. »  (M.  Bean)

« Si  tu  insistes,  nous  pourrons  tester  différentes  choses  avec  tout  le  monde  et  te  parler  des  améliorations  que  nous  

envisagerons. »  (Shin)

« Bienvenue »  (Serviteurs)

Je  suis  arrivé  à  la  Bean  Smithy  avec  Gate.

« Eh  bien,  Monsieur  Bean,  je  reviens  maintenant. »  (Shin)

Peu  de  temps  après,  j'ai  quitté  le  Bean  Smithy  et  je  suis  rentré  chez  moi.

« Tu  n'as  pas  besoin  d'être  si  tendu.  C'est  juste  un  outil  de  communication,  comme  je  l'ai  dit. »  (Shin)

« Oh,  je  vais  aussi  réfléchir  à  cette  sonnerie. »  (Mr.  Bean)

« Oui,  je  suis  nerveux… »  (Sicile)

« Je  suis  rentré.  Sicile,  voici  ton  appareil  de  communication. »  (Shin)
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« Shin ! »  (Mélinda)

Ce  n’est  pas  comme  si  je  pouvais  créer  Internet  ou  envoyer  des  e­mails.

« Ça  se  voit  sur  ton  visage !  Mais  surtout !  Tu  essayais  vraiment  de  créer  quelque  chose !? »  (Melinda)

« …Il  vole  déjà  dans  le  ciel  grâce  à  sa  magie  flottante…  Hé !  Qu'est­ce  que  tu  comptes  faire ?! »  (Melinda)

…Devrais­je  l’essayer ?

En  réalité,  il  faut  générer  la  portance  à  partir  d'un  certain  angle  des  ailes...  Ou  quelque  chose  comme  ça,  

je  ne  sais  pas  vraiment.

« Des  choses  terrifiantes  que  Shin­sama  pourrait  inventer…  un  vaisseau  qui  vole  dans  le  ciel ? »  (Marika)

« Tu…  pensais  encore  créer  quelque  chose  d’outrageant ? »  (Melinda)

« C’est  incroyable,  mais… »  (Sicile)

« Quoi ?  Grand­mère. »  (Shin)

Créer  de  la  magie  flottante  en  utilisant  l’anti­gravité  a  été  un  succès.

Je  pense  qu'un  véhicule  plus  sûr  que  les  avions  de  mon  monde  précédent  peut  être  fabriqué  en  utilisant  

la  magie.

« Hein ?  Je  réfléchissais  à  voix  haute ? »  (Shin)

« Quel  est  le  bon  sens  de  cet  enfant…  Des  choses  vraiment  terrifiantes  sortent  de  sa  tête… »  (Melinda)

Mais  en  lui  enchantant  l'anti­gravité,  vous  pouvez  créer  un  avion  qui  décolle  et  atterrit  verticalement.

« Oh,  hé  hé  hé… »  (Shin)

Quelle  bonne  idée…  Je  pense  que  je  peux  créer  un  avion  si  je  m’y  mets.

Machine Translated by Google



« Quand  tu  inventes  quelque  chose,  tu  souris  largement ! »  (Melinda)

Soudain,  quelqu’un  qui  était  passé  inaperçu  jusque­là  a  réagi.

« Euh…  Shin  est  si  facile  à  comprendre… »  (Sicile)

« Ne  fais  pas  attention !  Sois  plus  maître  de  toi ! »  (Melinda)

« Ce  n’est  pas  un  compliment ! »  (Melinda)

« Ho  ho  ho  pourquoi  es­tu  timide ? »  (Merlin)

"Non..."  (Shin)

On  me  l'a  déjà  dit.  Est­ce  que  ça  se  voit  vraiment  autant  sur  mon  visage ?

« Ce  n’est  pas  vrai ! »  (Shin)

« C'est  vrai… »  (Marika)

Marika…  Ah,  c'est  comme  ça  que  tout  le  monde  le  découvre  si  vite.

« Impossible ! »  (Merlin)

« On  m'a  dit  qu'ils  n'étaient  pas  liés  par  le  sang,  mais…  ils  ressemblent  à  un  vrai  grand­père  et  à  un  petit­enfant… »  

(Marika)

« D'accord.  Je  ferai  attention. »  (Shin)

« Quel  est  cet  interrogatoire… ? »  (Shin)

Grand­mère  s'est  fâchée  contre  nous  parce  qu'on  lui  a  dit  que  nous  ressemblions  à  un  vrai  grand­père  et  petit­fils.

« Quoi ? »  (Merlin)

« Ce  n'est  pas  impossible !  Il  te  ressemble  vraiment,  Merlin.  Pourquoi  veux­tu  exécuter  immédiatement  ce  que  tu  viens  

d'imaginer ? »  (Melinda)

« Si  tu  te  mets  trop  en  colère,  tu  vas  éclater  un  vaisseau  sanguin ! »  (Shin)
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Hmmm…

Ah !  D'abord,  je  devrais  faire  des  suspensions  pour  les  voitures !

Puis­je  simplement  utiliser  un  ressort ?  Je  suppose  que  je  dois  aussi  créer  un  amortisseur  à  huile.  Quelle  est  la  structure  

d'un  amortisseur  à  huile ?

Cela  étant  dit,  les  avions  pourraient  être  un  pas  trop  important  pour  l’instant.

« ET  C'EST  LA  FAUTE  DE  QUI !?  À  QUI !? »  (Melinda)

Si  je  ne  crée  pas  d'abord  un  amortisseur,  je  ne  peux  pas  fabriquer  de  véhicules  à  quatre  ou  deux  roues.

« Tu  prévois  encore  quelque  chose,  n'est­ce  pas ?! »  (Melinda)

« Je  l'ai  refait ? »  (Shin)

Oh,  mais  si  je  construisais  un  véhicule  automoteur,  j’aurais  des  problèmes  avec  l’industrie  des  calèches  et  les  fournisseurs  

de  chevaux  qui  opèrent  actuellement…

Effrayant…
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« Tu  m'entends,  Sicile ? »  (Shin)

« Dans  une  certaine  mesure,  oui ! »  (Melinda)

Oh,  grand­mère  a  commencé  à  trembler.

Si  je  me  souviens  bien,  depuis  l’époque  où  j’ai  fabriqué  une  voiture  radiocommandée…

« Hein !  Hein ?  Shin ? »  (Sicile)

Après  notre  conversation  quotidienne,  j'ai  déposé  Sicile  chez  elle.  Cependant,  avant  de  m'endormir,  une  idée  m'est  venue.

C'était  son  cri  le  plus  fort  jusqu'à  présent.

D’abord  une  voiture…  Non.  Deux  roues ?
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« Sonnerie ? »  (Sicile)

« C'est  vrai ? »  (Shin)

« Oh,  c'est  donc  de  là  que  ça  venait.  J'étais  surpris. »  (Sicile)

« C'est  vrai…  Je  suis  content.  De  pouvoir  entendre  la  voix  de  Shin  à  la  fin  de  la  journée… »  (Sicile)

« Bonne  nuit,  Sicile »  (Shin)

« Qu'est­ce  qui  ne  va  pas,  Shin ? »  (Sicile)

« Oui.  Je  vais  me  coucher  doucement. »  (Sicile)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Sicile)

« Après  tout,  les  sonneries  sont  nécessaires. »  (Shin)

« Oh,  moi  aussi. »  (Shin)

« Oui !  Bonne  nuit,  Shin. »  (Sicile)

Mais  ces  mots  me  rendent  heureux.

« Oh,  oui.  Ce  serait  pratique. »  (Sicile)

« Eh  bien,  c'est  déjà  considéré  comme  un  problème.  Au  fait,  es­tu  dans  ta  chambre ? »  (Shin)

« Rien…  Je  voulais  juste  entendre  ta  voix  avant  d’aller  me  coucher… »  (Shin)

« Ouais,  je  suis  sur  l'appareil  de  communication. »  (Shin)

Putain,  même  si  c'est  vrai  pour  moi  aussi,  je  suis  tellement  gênée !

« Des  sons  signalent  que  l'appel  est  connecté. »  (Shin)

« Ouais… »  (Sicile)

« Bon,  encore  une  chose. »  (Shin)
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« Je  ne  supporterai  plus  un  tel  embarras ! »  (Alice)

J'ai  coupé  l'appel.

Oh,  c'est  peut­être  pour  ça  que  grand­mère  réagit  de  manière  excessive ?

« Que  veux­tu  me  remettre ? »  (Tony)

Tôt  ou  tard,  cela  aurait  abouti  à  cela.
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« Un  autre  outil  magique  qui  a  un  but  caché ? »  (Yuri)

« Aujourd'hui,  tu  portes  ton  uniforme. »  (Shin)

Cela  risque  de  devenir  une  habitude.

« Bonjour  à  tous. »  (Shin)

« Bonjour  à  tous. »  (Sicile)

« Eh  bien,  bonjour »  (août)

L'évaluation  de  Yuri  est  cruelle.  Je  suppose  que  pour  un  enchanteur,  les  outils  magiques  utilisés  doivent  

être  parfaitement  maîtrisés.

« Bon,  je  ne  veux  pas  me  vanter,  mais… »  (Shin)

« Bonjour ! »  (Alice)

« …Pas  question,  tu  l’as  déjà  créé ? »  (Août)

Alice  s'est  grandement  humiliée  l'autre  jour  en  venant  en  pyjama.

Ce  jour­là,  je  dormais  entourée  de  bonheur  car  j'ai  entendu  la  voix  de  la  Sicile  avant  d'aller  me  
coucher.

« Ceci  dit,  j'ai  quelque  chose  à  transmettre  à  tout  le  monde  aujourd'hui. »  (Shin)
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Je  leur  ai  expliqué  comment  l'utiliser  et  je  leur  ai  parlé  des  nombres.

Je  sors  l'appareil  de  communication  sans  fil  de  Different  Dimension  Storage  et  le  passe  à  tout  le  monde.

« Aaaauuuu�…  endormi… »  (Alice)

Je  leur  ai  parlé  des  problèmes  que  j’ai  rencontrés  jusqu’à  présent.

« Je  suis  numéro  3. »  (Maria)

Lorsque  je  suis  entré  dans  la  salle  de  classe  le  lendemain  du  jour  où  j'ai  donné  à  tout  le  monde  des  appareils  de  

communication  sans  fil  et  leur  ai  demandé  de  les  essayer,  j'ai  remarqué  une  personne  très  fatiguée.

« C’est  déjà  assez  bon… »  (Rin)

(Tibia)

« Ce  n'est  pas  ça,  n'est­ce  pas ? »  (Août)

« Waouh !  Et  alors ?  Et  alors ?  Comment  on  l'utilise ? »  (Alice)

« Après  tout… »  (Thor)

« Les  numéros  sont  classés  par  ordre  de  classement  à  l'examen  d'entrée,  ce  qui  les  rend  faciles  à  comprendre. »  

(Shin)

Les  réactions  ont  été  divisées  en  deux  avec  un  Gus  stupéfait  et  une  Alice  curieuse.

« Je  vois.  Je  suis  donc  numéro  2. »  (Août)

« Il  s’agit  encore  d’un  prototype,  je  souhaite  donc  que  tout  le  monde  l’utilise  et  me  dise  ce  qui  peut  être  amélioré. »

« Ouais. »  (Shin)

« Je  vois.  Je  comprends.  On  va  y  réfléchir. »  (Août)
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« Depuis  qu'il  a  découvert  les  pierres  de  mana…  en  un  clin  d'œil… »  (août)
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« Quoi !?  Ah !  C'est  vrai ! »  (Mark)

Grâce  à  toi,  j'ai  pu  me  parler  à  moi­même  pendant  un  moment !  (Alice)

Mark  et  Olivia  ont  l'air  fatigués  aussi.  Vous  avez  eu  un  long…  long  appel,  vous  aussi ?  (Alice)

Pourquoi  sont­ils  si  énervés­…  Ah,  c’est  pas  vrai…

Je  n'ai  pas  pu  interroger  Mark.

« Alice  parle  trop.  Je  me  suis  endormie  en  plein  milieu. »

Il  semble  que  cela  va  être  un  autre  problème.

« Je  crois  que  passer  plus  de  deux  heures  au  téléphone  avant  d'aller  au  lit,  c'est  trop. »  (Rin)

Cela  dit,  je  n’ai  pas  pu  avoir  les  impressions  de  tout  le  monde.

Ah,  Alfred­sensei  est  arrivé.

« C­c­c­c'est  vrai ! »  (Olivia)

Eh  bien…  Pour  être  honnête,  je  m’inquiète  de  la  façon  dont  il  réagirait.

(Aizen :  illustration  pour  l'histoire  de  l'appel  nocturne  d'Olivia  et  Mark.  Peut­être  une  exclusivité  LN)

Appels  téléphoniques  longs.

« Quoi­,  oui !? »  (Mark)

« Mark…  tu… »

La  pause  est  trop  courte  donc  peut­être  à  la  cafétéria  à  midi  ou  après  l'école.

« C'est  de  ça  que  je  parle,  Rin !  Comment  as­tu  pu  t'endormir  au  milieu  de  notre  conversation !

« Je  veux  dire… »  (Alice)

« Calmez­vous,  je  commence  les  cours  du  matin. »  (Alfred)
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« Je  sais  par  expérience  à  quel  point  cela  peut  être  effrayant. »  (Rin)

« D'accord,  alors  aujourd'hui  tu  vas  commencer  l'appel  Rin. »  (Alice)

« N'y  a­t­il  pas  trop  peu  de  chiffres  sur  ceux­ci ? »  (août)

C'est  maintenant  après  l'école.

« Compris.  Merci  de  me  l'avoir  dit. »  (Shin)

À  l’exception  de  Rin,  tout  le  monde  était  d’accord  sur  le  fait  qu’une  sonnerie  était  nécessaire.

« Il  nous  faut  vraiment  un  son  pour  vous  informer  de  la  connexion.  La  voix  d'Alice  a  soudain  résonné  dans  la  pièce  

et  m'a  effrayée. »  (Olivia)

« Pour  l'instant,  ils  ne  seront  utilisés  qu'au  sein  de  l'équipe. »  (Shin)

« Oh…  l’appareil  de  communication  filaire  peut­il  contacter  cet  appareil  de  communication… ? »  (Shin)

Les  cours  portaient  principalement  sur  l’histoire,  la  géographie,  les  mathématiques  et  rien  d’autre…  À  quoi  sert  

cette  Académie ?

2

« Mais…  vu  la  façon  dont  Shin  prévoit  son  utilisation,  les  dirigeants  du  pays  devront  se  réunir  dans  une  salle  pour  

communiquer…  Si  vous  devez  vous  trouver  dans  une  salle  de  communication,  que  feriez­vous  en  cas  d'urgence  

dont  vous  devez  informer  les  autres  pays ? »  (août)

« Tu  as  eu  peur ?  C'est  pas  exagéré ! »  (Alice)

« Il  y  a  une  limite  si  le  cadran  est  désigné  par  des  chiffres… »  (Maria)

Quelle  que  soit  la  méthode  de  distribution  choisie,  elle  n'a  aucun  sens  s'il  y  a  trop  peu  de  chiffres.

J'étais  distrait  par  la  transmission  et  la  réception  entre  les  appareils  de  communication,  et  je  n'ai  pas  simulé  

comment  cela  serait  réellement  utilisé…

« Amélioration  requise… »  (Rin)

Je  l'ai  même  dit  avant.  Peut­être  que  ça  les  a  rendus  plus  conscients.
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« Mais…  tout  cela  ressemble  à  une  illusion :  le  temps  passe  très  vite… »  (Olivia)

qui  peut  être  spécifié.

Je  comprends  ce  qu'elle  veut  dire…  mais  pour  que  leurs  noms  s'affichent,  il  faudrait  que  je  développe  un  

affichage.  C'est  un  peu  irréaliste  pour  l'instant.

Ajouter  une  sonnerie,  permettre  davantage  de  désignations  de  numéros  et,  plus  tard,  ajouter  un  écran.  C'est  

tout ?

« Autre  chose ? »  (août)

« Eh  bien,  je  comprends  ça,  mais…  je  ne  peux  pas  encore  vraiment  développer  quoi  que  ce  soit  pour  ça. »  (Shin)

« Rien  ne  peut  arranger  ça,  sauf  la  maîtrise  de  soi. »  (Shin)

En  attendant,  un  émetteur  dédié  aux  transmissions  non  numérotées  sera  installé  dans  les  salles  de  

communication.  Ce  sera  une  voie  à  sens  unique,  mais  au  moins,  vous  pourrez  recevoir  les  communications  

d'urgence.  (Août)

Améliorations  à  ajouter  cette  fois :

« Je  vois. »  (Julius)

En  plus  de  l'affichage,  je  consulterai  M.  Bean  pour  ajouter  la  sonnerie  et  augmenter  le  nombre  de  numéros  

possibles  parmi  lesquels  choisir.

« Oh,  c'est  vrai.  Alors  je  le  supporterai. »  (Olivia)

« Euh…  Difficile  de  dire  qui  a  appelé… »  (Olivia)

« Le  problème  suivant…  communiquer  trop  longtemps ?  Je  n'ai  pas  assez  dormi  à  cause  de  toi. »

« D'accord,  merci  à  tous.  Comme  terminer  la  version  améliorée  prendra  probablement  beaucoup  de  temps,  

conservez­les  temporairement. »  (Shin)

« C'est  vrai.  Je  vais  devoir  l'améliorer  pour  le  moment. »  (Shin)

(Alice)

Olivia  parlait  timidement.
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Peut­être  qu'il  n'y  a  pas  tant  d'inconvénients  dus  à  la  magie.

« Pour  l’instant…  ce  qui  signifie  que  cet  outil  magique…  Un  jour… ? »  (août)

Je  comprends  l’impact  que  la  création  de  motos  et  de  voitures  aurait  sur  le  monde  moderne !

« Hmm… »  (Shin)

« Tu  es  toujours  là… ? »  (Août)

Tout  le  monde  s'est  levé  dès  que  j'ai  dit  ça.

« Ce  n'est  pas  une  illusion,  c'est  la  réalité…  Walford  crée  des  outils  magiques  dont  tous  les  magiciens  ne  peuvent  

que  rêver. »  (Yuri)

Les  réactions  de  chacun  sont  trop  dramatiques.

« Au  fait,  est­ce  que  tu  vas  créer  autre  chose ? »  (Août)

« Awa­wa­wa !  Je  dois  m'enfuir !  Il  faut  que  je  me  sauve  quelque  part ! »  (Alice)

« Je  voulais  créer  un  véhicule  automoteur.  Pour  cela,  je… »  (Shin)

Même  lorsque  ma  grand­mère  a  créé  un  outil  magique  agricole  dans  le  royaume  de  Kurt,  on  pouvait  dire  que  « la  

nécessité  est  mère  de  l’invention ».

« Est­ce  un  présage  de  catastrophe ?! »  (Maria)

Il  ne  faut  pas  grand­chose  pour  créer  une  nouvelle  invention  dans  ce  monde.

« Walford,  tu  as  réfléchi !? »  (août)

« Je  ne  peux  pas  le  faire  maintenant  étant  donné  l'impact  que  cela  aura  sur  le  monde  actuel. »  (Shin)

« Oh  non,  pas  de  nouvel  outil  magique  pour  l'instant. »  (Shin)

« Enfin,  il  semble  que  mon  conseil  t'ait  enfin  touché.  Alors ?  Qu'est­ce  que  tu  comptais  créer ? »  (Août)

Machine Translated by Google



« Tu  n'as  pas  changé  du  tout ! »  (Août)

Hein ?  Tous  les  visages…

« Oh,  Gus ? »  (Shin)

C'est  un  visage  étonné.

« Je  réfléchis  toujours  à  mes  idées ! »  (Shin)

« Même  s’il  réfléchit… »  (Maria)

Il  semblait  vraiment  en  colère.

« Je  le  pensais  bien… »  (août)

« Toi…  tu  as  toujours…  Ah ! »  (août)

Tu  m'as  dit  de  réfléchir !
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J'ai  appris  que  les  représentants  de  chacun  des  trois  pays  participeront  aux  discussions :  le  
prince  héritier  Augusto  d'Earlshyde,  l'archevêque  d'Ys  et  le  fonctionnaire  chargé  de  la  diplomatie  
d'Els.

Il  y  avait  un  imposant  cortège  d'escortes  et  une  voiture  particulièrement  luxueuse  au  milieu.

« Parce  que  les  diables  n'ont  pas  attaqué  récemment,  j'entends  les  gens  dire :  « Les  diables  
ont  renoncé  à  attaquer  parce  qu'ils  craignent  les  magiciens  ultimes »,  est­ce  que  ça  va ? »  (Shin)

C'était  la  calèche  du  prince  héritier  d'Earlshyde,  Augusto  von  Earlshyde.

L’objectif  des  pourparlers  des  trois  nations  était  de  s’attaquer  à  la  menace  que  les  diables  représentent  pour  
le  monde  et  de  s’unir  pour  y  faire  face.

Il  sera  également  annoncé  que  les  Ultimate  Magicians  ne  sont  pas  une  division  militaire  du  Royaume  
d'Earlshyde,  mais  un  groupe  ayant  pour  objectif  de  résoudre  les  menaces  partout  dans  le  monde.

Il  y  avait  un  grand  nombre  d'escortes  présentes  en  raison  du  fait  qu'ils  se  rendaient  aux  
pourparlers  des  trois  pays  qui  allaient  se  tenir  entre :  le  royaume  d'Earlshyde,  la  Fédération  du  
libre­commerce  d'Els  et  le  Holy  Country  Ys.
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Pour  confirmer  que  lors  des  Three  Powers  Talks,  les  membres  d'Ultimate  Magicians  se  dirigent  
également  vers  le  Royaume  de  Suède,  l'hôte  des  Three  Powers  Talks  à  venir.

Dans  une  de  ces  voitures…

De  magnifiques  calèches  circulaient  sur  la  route  reliant  le  royaume  d'Earlshyde  et  le  royaume  
de  Suède.

C'est  pour  cela  qu'il  y  a  plusieurs  voitures.
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« …Soyez  prudents  pendant  toute  la  durée  de  la  réunion… »  (Shin)

« J'ai  déjà  dit  que  les  négociations  avec  d'autres  pays  étaient  mon  domaine  d'expertise,  vous  n'avez  donc  pas  

à  vous  inquiéter. »  (août)

Espérons  que  les  représentants  d'Els  et  d'Ys  soient  des  gens  cordiaux.

Attends !  Quoi ?!

« Cet  outil  magique  que  tu  m’as  donné  me  protégera,  donc  je  n’ai  rien  à  craindre. »

« …Donc  on  ne  sait  pas  comment  ils  agissent  en  coulisses…  n'est­ce  pas… ? »  (Shin)

Si  nous  avons  autant  de  marge  de  manœuvre,  ils  pourraient  penser  que  leur  pouvoir  n’est  pas  nécessaire…  Pour  ainsi  dire…

Gus  jouait  avec  le  collier  sur  sa  poitrine.

« Mais  quand  même… »  (Shin)

(Août)

« C'est  vrai ? »  (Shin)

« Eh  bien…  c’est  ce  qui  est  connu  publiquement… »  (août)

La  dernière  fois  que  nous  sommes  arrivés  au  Royaume  des  Suédois,  c'était  il  y  a  quelques  heures,  car

« Diriger  un  pays  ne  se  résume  pas  à  de  bonnes  actions. »  (août)

Même  s’ils  n’obtiennent  pas  ce  qu’ils  veulent,  je  ne  pense  pas  qu’une  attaque  directe  aura  lieu  pendant  les  

négociations…  Mais  je  ne  sais  pas  quel  genre  de  stratagèmes  faciles  ils  pourraient  utiliser.

Parviendra­t­il  à  obtenir  la  coopération  d'Els  et  d'Ys  si  c'est  vraiment  le  cas ?  C'est  ce  qui  m'inquiète  le  plus.

« C'est  pas  vrai…  Est­ce  qu'ils  visent  l'épuisement  d'après­guerre… »  (Shin)

« Tu  y  réfléchis  trop.  Els  est  généralement  une  nation  marchande.  Pour  un  marchand,  le  plus  important  est  la  

confiance,  donc  un  tel  comportement  sera  vivement  critiqué.  Il  en  va  de  même  pour  Ys.  Crois­tu  qu'une  nation  

religieuse  qui  pratique  et  croit  aux  bonnes  actions  et  au  Dieu  Créateur  agirait  de  la  sorte ? »  (Août)
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Je  ne  pense  pas  que  l’impact  sur  la  société  sera  trop  grand  si  je  pose  les  bases  dans  divers  endroits  avec  des  

négociations  commerciales…

« J’appelle  ça  prudent… »  (août)

Nous  pourrions  y  arriver  en  un  instant  avec  Gate…  Il  nous  a  fallu  deux  jours  pour  atteindre  la  frontière  en  calèche  et  

deux  jours  pour  aller  de  la  frontière  à  la  capitale  impériale  du  royaume  de  Suède,  mais  nous  sommes  finalement  

arrivés.

« Tu  l’étais  vraiment…  quand  te  souviendras­tu  de  réfléchir ? »  (août)

Tout  le  monde  jetait  un  œil  depuis  sa  voiture  pour  essayer  d'avoir  une  vue  sur  les  remparts  qui  étaient  encore  loin.

« Hé,  Shin,  tu  prévois  quelque  chose ? »  (Août)

Je  suis  venu  ici  par  inadvertance  l'autre  jour  pour  tester  l'appareil  de  communication.

« Vraiment ?  Eh  bien,  ce  doit  être  un  symbole  d'espoir  contre  les  démons. »  (Août)

Si  lointain…  Devrais­je  sérieusement  envisager  de  voyager  dans  les  airs ?

« …Est­ce  que  je  souriais  encore ? »  (Shin)

« Ohh !  Ça  fait  un  bail !  Elle  a  été  considérablement  reconstruite ! »  (Maria)

Il  était  en  colère  l’autre  jour,  mais  je  pense  que  c’est  une  idée  pratique…

« Je  l'ai  refait. »  (Shin)

nous  prenions  l'avion,  mais  cette  fois  c'était  une  visite  officielle,  donc  nous  nous  déplaçons  en  calèche.

« Oui… »  (août)

Alors  que  nous  parlions,  les  murs  de  la  capitale  impériale  du  royaume  suédois  sont  apparus.

« Impoli.  Je  suis  prudent  cette  fois,  et  je  ne  vais  pas  le  créer  tout  de  suite… »  (Shin)
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Le  nombre  impressionnant  d'acclamations  de  la  part  de  tous  ceux  qui  semblaient  reconnaissants  pour  la  

subjugation  des  démons  de  l'époque  était  stupéfiant.

« Merci  de  votre  considération.  Je  vous  prie  de  m'excuser  pour  le  dérangement. »  (Août)

« Bienvenue  à  tous  les  habitants  du  Royaume  d'Earlshyde !  Cela  faisait  longtemps ! »

La  réunion  commencera  tôt  demain  matin.

Bien  sûr.  L'attaque  des  diables  n'a  pas  eu  lieu  il  y  a  longtemps.  Une  fois  les  diables  repoussés,  les  citoyens  

étaient  tellement  occupés  qu'ils  n'ont  pas  pu  nous  remercier  comme  il  se  doit.  Beaucoup  de  gens  grossiers  

regrettent  de  ne  pas  nous  avoir  remerciés  quand  ils  en  ont  eu  l'occasion,  alors  ils  redoublent  d'efforts  cette  

fois­ci.  (Août)

Et  c'est  ainsi  que  nous  avons  été  accueillis  par  le  Royaume  de  Suède.

« Magic  King­sama !  Incroyable ! »

« Nous  avons  préparé  une  maison  d’hôtes  cette  fois­ci,  alors  n’hésitez  pas  à  vous  remonter  le  moral  avant  

la  réunion. »

« Ooooooo !  Sicile­sama ! »

Cela  dit,  le  titre  de  Roi  Magique  a  également  atteint  ce  royaume… ?

Gus  avait  annoncé  le  début  et  la  fin  de  la  bataille,  tandis  que  Sicile  était  en  contact  direct  avec  la  population  

pour  soigner  ses  blessures.  Il  était  naturel  qu'ils  soient  populaires.

Quand  nous  sommes  arrivés  à  la  Capitale…  un  nombre  énorme  de  personnes  nous  ont  accueillis.

« Saint­sama !  Je  suis  guéri ! »

« N'en  parlez  pas.  Acceptez­le  en  témoignage  de  notre  gratitude. »

« Nous  semblons  être  les  bienvenus. »  (Shin)

« Kyaa !  Augusto­sama ! »

Les  deux  autres  pays  arriveront  ce  soir.
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« Alors  pourquoi ? »  (Thor)

J'espère  que  tout  se  passera  bien.

Dans  une  pièce  privée  près  de  la  salle  de  réunion  se  trouvait  August,  arrivé  avant  les  représentants  
des  deux  autres  pays.

« Votre  Altesse  Augusto,  les  représentants  d’Els  et  d’Ys  sont  prêts. »

Dans  un  célèbre  restaurant  suédois,  il  y  a  une  salle  au  deuxième  étage  où  vous  pouvez  tenir  une  
réunion  pendant  que  vous  mangez.

Août  est  vraiment  détendu  contrairement  aux  deux  escortes  qui  avaient  visiblement  l'air  un  peu

August  répondit  à  Thor  en  souriant.

« Il  faut  juste  que  je  prenne  l’initiative  dès  le  début,  n’est­ce  pas ? »  (août)

Cette  fois,  c'est  dans  cette  salle  que  s'est  tenue  la  réunion  préparée  par  le  Royaume  de  Suède.

Le  Royaume  de  Suède  a  fait  cela  dans  l'espoir  de  faire  avancer  la  réunion  dans  le  calme,  
accompagnée  d'un  repas.

Thor  se  demandait  comment  August  pouvait  rester  si  placide.

2

Dès  que  cet  accord  sera  réglé,  une  offensive  contre  le  territoire  de  l'ancien  empire  sera  lancée.

Thor  répondit  à  August  en  disant :  « Votre  Altesse  a  dû  soigneusement  calculer  les  chances  de  
victoire »,  et  décida  de  ne  plus  poser  de  questions.

nerveux.

« Votre  Altesse  est  plutôt  calme  mais…  n'êtes­vous  pas  inquiet  des  inquiétudes  de  Shin ? »  (Thor)

« Certainement,  je  comprends  les  inquiétudes  de  Shin. »  (Août)

Thor  et  Julius  étaient  assis  avec  lui  comme  escortes.
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Un  rapport  annonçant  l'arrivée  des  représentants  des  deux  pays  a  été  entendu  par  le  garde  à  l'extérieur  de  

la  salle.

Son  visage  était  terriblement  repoussant  et  transparent.  Il  était  évident  qu'il  souhaitait  obtenir  des  conditions  

favorables  pour  son  pays  lors  de  cette  rencontre.

« Enchanté  de  vous  rencontrer,  Prince  héritier  Augusto.  Je  suis  responsable  de  la  diplomatie  à  la  Fédération  

du  libre­échange  d'Els,  Osama  Naval.  Souvenez­vous  de  moi. »  (Naval)

Même  à  cause  de  cet  homme,  qui  était  archevêque  de  l’Église  de  la  Création,  August  soupira  intérieurement.

Lorsqu'il  entra  dans  la  salle  où  devait  se  dérouler  la  réunion,  les  représentants  d'Els  et  d'Ys  attendaient  sans  

être  assis  sur  leurs  chaises.

(Être  archevêque  est  une  bonne  excuse  pour  tacher  les  vêtements  des  prêtres…  De  plus…)

« Augusto  von  Earlshyde.  Tout  le  plaisir  est  pour  moi. »  (Auguste)

« Bon,  alors,  on  y  va ? »  (Août)

Le  représentant  d'Els  parlait  avec  un  accent  Els  distinctif.

« Augusto  von  Earlshyde,  s'il  vous  plaît,  prenez  soin  de  moi. »  (Fuller)

(Pourrais­tu  cacher  un  peu  ta  cupidité ?)  (Monologue  intérieur  d'août)

« Salutations,  Votre  Altesse  Auguste,  je  suis  Amun  Fuller  et  je  porte  le  titre  d'archevêque  de  l'Église  de  la  

Création. »  (Fuller)

C'est  avec  un  sentiment  de  légèreté  qu'Auguste  s'est  rendu  au  lieu  des  Three  Power  Talks.

Il  était  déçu  par  Els,  qui  avait  envoyé  à  cette  rencontre  cruciale  un  homme  incapable  de  cacher  ses  désirs,  

mais  il  ne  pouvait  le  dire.  Il  répondit  avec  une  attitude  digne  de  la  famille  royale,  sans  la  moindre  remarque  

impolie.

Parce  que  les  ecclésiastiques  de  l'Église  de  la  Création  considèrent  la  pauvreté  comme  une  vertu,  ils  sont  

connus  pour  être  disciplinés  et  frugaux,  mais  la  personne  en  face  de  lui  était  un  homme  d'âge  moyen,  gras  

et  graisseux.
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Pour  obtenir  ce  poste,  il  n’est  pas  impensable  qu’ils  aient  utilisé  tous  les  moyens  à  leur  disposition.

(Août)

Naval,  le  représentant  d'Els,  fronça  les  sourcils  parce  qu'il  essayait  de  faire  appel  à  son  propre  argument  et  

d'entrer  immédiatement  dans  la  réunion,  contrairement  à  Fuller  qui  montra  une  réponse  satisfaite.

Cette  rencontre  devrait  avoir  pour  but  de  traiter  de  la  crise  mondiale…  Étant  donné  que  les  deux  pays  sont  

situés  plus  loin  de  l’ancien  empire,  ils  ne  ressentent  pas  autant  la  menace  des  démons  et  n’ont  donc  pas  

l’atmosphère  d’une  crise.

« C'est  vrai,  il  est  tôt.  Le  petit­déjeuner  est  une  évidence. »  (Fuller)

(Août)

Pendant  que  le  petit­déjeuner  était  distribué,  August  a  commencé  à  parler.

« En  effet,  nous  avons  dû  augmenter  le  nombre  d’escortes  et  les  coûts  ont  augmenté  de  façon  douloureuse. »

Étant  issu  de  la  famille  royale,  August  essaie  de  se  comporter  avec  arrogance  pour  provoquer  l'antagonisme.

« J'aimerais  commencer  la  discussion  tout  de  suite…  Et  pendant  que  nous  y  sommes,  pourquoi  ne  pas  discuter  

en  mangeant ? »  (Août)

« Depuis  que  les  diables  sont  apparus,  les  démons  ont  augmenté  en  nombre  autour  des  routes.

« Et  Ys ?  Les  croyants  sont  inquiets  et  réclament  l'aide  de  l'Église,  n'est­ce  pas ? »

Il  est  évident  que  les  deux  représentants  tentent  d’utiliser  ces  discussions  pour  faire  avancer  leur  carrière.

Même  s’il  se  peut  qu’il  ne  s’intéresse  qu’à  la  nourriture…

Cela  n'a­t­il  pas  d'impact  sur  la  circulation  des  marchandises,  ce  qui  en  fait  un  problème  sérieux  pour  Els ?

« Eh  bien,  excusez­moi,  s'il  vous  plaît,  apportez  le  petit­déjeuner. »  (Août)

« Hum ?  Je  ne  vois  pas  pourquoi. »  (Naval)

« Mhm,  très  bien. »  (Août)

(Naval)
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Ces  petites  conversations  ont  continué  pendant  le  petit­déjeuner  jusqu'à  ce  qu'il  soit  enfin  temps  de  se  réunir.
commencer.

« Maintenant,  puisqu'il  s'agit  d'un  appel  de  notre  Royaume  d'Earlshyde  à  la  Fédération  du  Libre  Commerce  

d'Els  et  à  la  Sainte  Nation  d'Ys,  j'irai  droit  au  but. »  (août)

Voir  l'expression  du  visage  de  Fuller  a  donné  à  August  une  certaine  confiance.

« Mmm,  les  fidèles  sont  certainement  inquiets. »  (Fuller)

Naval  a  répondu  normalement,  cependant,  Fuller  a  réagi  nerveusement  pour  une  raison  quelconque.

Les  deux  autres  personnes  ont  changé  de  posture  à  ces  mots.
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Naval  qui  vit  cette  expression  commença  à  le  regarder  de  plus  en  plus  de  haut.

Les  envoyés  commencèrent  à  y  réfléchir,  puis  Naval  parla  avec  une  expression  joyeuse.

Naval  a  répondu  à  la  question  d'August  en  souriant.

« Ou  le  royaume  d'Earlshyde  le  couvrira­t­il ? »  (Naval)

« Hm…  est­ce  qu’Els  a  quelque  chose  qu’elle  désire ? »  (Août)

L'expression  du  visage  d'August  s'est  légèrement  déformée  lorsque  Naval  a  évoqué  des  rumeurs  de  la

L'invasion  serait  un  fardeau  trop  lourd  pour  Earlshyde  seul,  mais  si  rejoindre  l'alliance  s'avérait  
profitable  pour  nous…  alors  ce  serait  une  autre  histoire.  (Naval)

« Il  n’y  a  aucun  avantage… »  (août)

« Quoi ? »  (août)

« J'aimerais  former  une  alliance  pour  défendre  les  autres  nations  contre  les  démons  qui  ont  conquis  le  
territoire  de  l'ancien  Empire  et  envahi  les  pays  voisins. »  (Août)

rues.

« Des  coûts  militaires  pour  tout  un  pays ?  Ne  soyez  pas  déraisonnables. »  (août)

« Il  est  certainement  impossible  de  demander  réparation. »  (Août)

« Ça…  J’aurais  beau  vouloir,  c’est  impossible »  (Naval)

« En  supposant  que  les  démons  soient  réprimés,  qui  prendra  en  charge  les  dépenses  militaires ?  
Pourriez­vous  leur  demander  de  payer  des  réparations  de  guerre ? »  (Naval)

« Els  est  une  nation  marchande,  vous  voyez ?  Rejoindre  l'alliance  ne  fera  qu'engendrer  des  pertes.  
C'est  pourquoi  elle  n'a  aucun  intérêt  à  participer. »  (Naval)

« Vraiment ?  Tout  d'abord,  c'est  Earlshyde  qui  a  proposé  une  alliance.  De  plus,  j'ai  entendu  une  
rumeur…  Vous  en  avez  entendu  parler ?  Qu'Earlshyde  pourrait  gérer  la  crise  lui­même.  Pourtant,  
malgré  cela,  ils  tentent  toujours  de  former  une  alliance  pour  tenter  de  nous  contrôler. »  (Naval)

Machine Translated by Google



(Août)

Le  visage  de  Naval  est  déformé  lorsqu'August  critique  Els  pour  avoir  formulé  des  demandes  égoïstes  
pendant  la  crise  mondiale.

« Nous  ne  songerions  même  pas  à  donner  la  priorité  à  nos  propres  intérêts  lors  d’une  crise  mondiale. »

Les  équipements  de  communication  permettant  d’échanger  rapidement  des  informations  seraient  
indispensables  pour  les  nations  marchandes.

« Je  vous  l'ai  déjà  dit,  n'est­ce  pas ?  L'anxiété  se  répand  parmi  les  croyants.  Je  souhaite  gérer  la  
situation. »  (Fuller)

« Ha  ha  ha,  ne  suis­je  pas  un  clerc  de  l'Église  de  la  Création ?  Nous  ne  pouvons  pas  avoir  des  exigences  aussi  

avides  qu'Els. »  (Fuller)

Août  lança  un  soupir  à  Naval  qui  exprima  sa  demande  sans  réserve.

(Fuller)

« Cela  signifierait  que  Ys  rejoindrait  cette  alliance ? »  (août)

« Certainement…  Il  existe  désormais  un  outil  magique  permettant  de  communiquer  à  longue  distance  

entre  Earlshyde  et  les  pays  voisins.  Pourquoi  ne  pas  le  proposer  en  guise  de  paiement ?  Bien  sûr,  nous  

pourrions  négocier  le  nombre  en  conséquence. »  (Naval)

Ces  mots  sont  enfin  arrivés  d'août !  Le  visage  de  Naval  s'est  illuminé.

Naval  regarda  Fuller  comme  s'il  avait  tué  ses  parents  devant  lui,  mais  Fuller  l'ignora  avec  un  visage  froid.

« Et  les  Y ?  Ils  n'exigeraient  sûrement  rien  pour  faire  face  à  cette  crise  mondiale ? »

Bien  qu'il  ait  critiqué  Els,  il  semble  qu'Ys  ait  également  une  demande.

« …Spécifiquement ? »  (août)

« C'est  vrai…  Nous  sommes  prêts  à  participer… »  (Fuller)

« Que  souhaites­tu ? »  (Août)

« Quoi­quoi !? »  (Naval)
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Il  pensait  qu’il  exigerait  quelque  chose  de  similaire  lorsqu’il  entendit  parler  de  l’anxiété  parmi  les  disciples.

(Par  le  biais  de  négociations  transnationales,  ils  tentent  de  satisfaire  leurs  propres  désirs.)

Naval  et  Fuller  lèvent  les  yeux  avec  enthousiasme.

La  proposition  est  logique.  La  Sicile  est  véritablement  en  train  de  se  forger  une  réputation  de  sainte.

Naval  et  Fuller  tentent  de  cacher  leur  cupidité  mais  cela  pollue  leurs  yeux.

Selon  les  rumeurs,  il  existerait  une  jeune  fille  considérée  comme  une  sainte  dans  votre  pays.  Une  très  

belle  jeune  fille,  experte  en  magie  de  guérison.  Veuillez  nous  la  remettre.  Je  souhaite  qu'elle  devienne  

un  symbole  qui  apaise  l'anxiété  des  habitants  du  Pays  Saint.  (Fuller)

Et  puis  August  commence  à  parler…

La  luxure  était  clairement  évidente  dans  les  yeux  de  Fuller.

Il  ferait  probablement  d'une  jolie  fille,  dont  on  dit  qu'elle  est  une  sainte,  son  propre  jouet.

Il  ne  s’attendait  cependant  pas  à  ce  qu’on  lui  demande  de  délivrer  le  saint…

Naval  et  Fuller  regardent  tous  deux  le  mois  d’août  avec  impatience.

Els  et  Ys.  Ce  que  les  deux  pays  ont  demandé  est  étroitement  lié  à  Shin,  et  en  particulier,  la  demande  

d'Ys  ne  pouvait  pas  être  acceptée  facilement.

« Les  exigences  des  Els  et  des  Ys… »  (août)

« Le  Saint. »  (Fuller)

C'est  avec  ces  mots  que  Fuller  a  exprimé  ses  exigences.

« Quoi ? »  (août)

Quand  August  imaginait  quelle  serait  la  réaction  de  Shin…  Cela  lui  faisait  froid  dans  le  dos.

Au  fond,  August  s'attendait  à  quelque  chose  comme  ça.

Machine Translated by Google



Naval  et  Fuller  ont  critiqué  August  pour  avoir  rejeté  leurs  demandes.

Il  a  mis  une  certaine  colère  dans  sa  réponse.

« P­pourquoi  toi !? »  (Naval)

« Bien  qu'il  s'agisse  d'une  proposition  visant  à  apaiser  l'anxiété  de  la  population…  Pour  le  dire  franchement,  

je  suis  déçu. »  (Fuller)

« Vous  êtes  ceux  qui  ne  savent  rien. »  (Août)

« Je  ne  peux  accepter  ni  l’un  ni  l’autre. »  (Août)

« Je  vous  l'ai  déjà  dit,  afin  de  dissiper  l'anxiété  des  gens… »  (Fuller)

(Août)

« Que  dites­vous ?  Impossible  à  accepter ?  Dites­vous  que  nous  devrions  participer  à  la  guerre  sans  

aucune  compensation ? »  (Naval)

« Els  n'y  gagnerait  rien ?  Comment  oses­tu  te  montrer  ici  avec  une  telle  compréhension  de  la  situation ?  

As­tu  envoyé  un  représentant  juste  pour  souhaiter  bonne  chance ? »

Quant  à  August  qui  a  été  assailli  par  leurs  propos  moqueurs…

« Vraiment. »  (Fuller)

« Et  aussi,  Archevêque  Fuller.  Pourquoi  devons­nous  livrer  le  saint ? »  (Août)

”

Les  gens  ont  commencé  à  la  qualifier  de  sainte.  Elle­même  n'a  suivi  aucune  formation  pour  devenir  prêtre.  

Cela  ne  diminuerait­il  pas  sa  crédibilité ?  En  parlant  de  la  Sainte  des  Magiciens  Ultimes,  elle  a  le  pouvoir  

d'aller  sur  le  champ  de  bataille  et  de  vaincre  les  démons.  De  plus,  sa  réputation  tient  à  sa  capacité  à  soigner  

les  blessés  sans  demander  de  compensation.  D'où  sa  popularité  auprès  du  peuple  et  les  grands  espoirs  

qu'on  place  en  elle.  L'insécurité  du  peuple  diminuerait­elle  seulement  si  elle  était  livrée  à  Ys ?

À  ces  mots,  ils  ne  purent  que  rester  bouche  bée,  choqués  et  déçus.

« Après  tout,  est­il  impossible  de  mener  des  négociations  aussi  sophistiquées  avec  le  jeune  prince  

héritier… ? »  (Naval)
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Fuller  n'a  pas  trouvé  les  mots  pour  répondre  aux  questions  d'August.

« Ça  suffit ! »  (août)

C'est  parce  qu'Els  et  Ys  avaient  des  relations  tendues  avant  même  d'entamer  ces  négociations.

« Quoi !? »  (Fuller)

« À  quoi  pensent  Els  et  Ys ?  Ce  sont  des  négociations  pour  surmonter  une  crise  mondiale. »

« C­c'est… »  (Fuller)

« Tais­toi,  avare ! »  (Fuller)

Considérant  les  coûts  de  la  guerre  et  l’impression  que  la  nation  religieuse  donne  au  monde  en  allant  

en  guerre,  elle  n’avait  pas  l’intention  de  se  faire  la  guerre.

« Ou…  y  a­t­il  un  autre  but  à  cela ? »  (Août)

« Quoi ?!? »  (Naval)

« Quelle  chose ! »  (Fuller)

« Qu'as­tu  dit,  prêtre  corrompu !? »  (Naval)

Els  était  mécontent  d'Ys  qui  se  plaignait  de  leur  suprématie  sur  la  capitale,  et  Ys  voyait  Els  comme  un  

groupe  de  radins.

Août  a  arrêté  les  deux  personnes  qui  avaient  commencé  à  se  disputer.

Cette  relation  a  été  personnifiée  ici.

« Au  contraire,  retirer  le  saint  du  champ  de  bataille  ne  servirait­il  pas  seulement  à  alimenter  l’inquiétude  

du  peuple ? »  (Août)

Même  si  c'est  une  mauvaise  relation,  ils  sont  une  nation  marchande  et  une  nation  religieuse.

« Ah ?  L’archevêque…  a  exigé  le  saint  pour  satisfaire  son  propre  désir ? »  (Naval)

Pourquoi  Naval,  qui  était  censé  être  ici  en  tant  que  représentant  d'Els,  a­t­il  commencé  à  provoquer  

Fuller,  le  représentant  d'un  autre  pays ?
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L'influence  d'Earlshyde  qui  a  sauvé  le  monde  et  la  position  d'un  grand  pays  qui  n'a  pas  participé…

« C'est  vrai,  mais  Earlshyde  pourrait  s'en  sortir  seul,  n'est­ce  pas ?  Pourquoi  devrions­nous  intervenir ? »  

(Naval)

(Août)

« Je  suis  d’accord. »  (Fuller)

« Vous  vous  moquez  de  nous ? »  (Fuller)

Les  deux  autres  personnes  n'ont  toujours  pas  saisi  le  véritable  sens  de  ces  conversations.  August  a  craché  

quelque  chose.

Il  semble  qu'ils  l'aient  finalement  remarqué.

« Ça !  Ils  seraient  reconnaissants  envers  Earlshyde… »  (Naval)

« Quel  genre  d’évaluation  recevront­ils ? »  (août)

Cela  ne  signifie  pas  que  cela  va  se  produire  avec  certitude,  mais  Naval  et  Fuller  ont  pâli  depuis  qu'August  

l'a  formulé  comme  si  c'était  inévitable.

« Qu­Quoi ? »  (Naval)

« Si  tel  est  le  cas,  qu'en  est­il  des  pays  voisins ? »  (août)

« Tu  ne  comprends  même  pas  ça… ? »  (Août)

Si  seulement  Earlshyde  contrôlait  la  situation,  son  exploit  serait  grand.  Trop  grand.

« Certes,  Earlshyde  peut  gérer  la  situation  seul,  mais  que  pensez­vous  qu'il  se  passerait  si  seul  notre  pays  

contrôlait  la  situation ? »  (août)

« Les  pays  voisins  éprouvent  une  grande  gratitude  envers  Earlshyde  et  ce  monde…  Concernant  les  deux  

grandes  puissances  qui  n’ont  rien  fait  pendant  la  crise  mondiale…

« Si  c'est  le  cas…  je  ne  pense  pas  que  nous  aurions  des  difficultés,  mais… »  (Naval)
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Partager  les  conquêtes  qui  pourraient  être  monopolisées  par  Earlshyde  seul  avec  deux  autres  pays.  Avec  

cela…  j'espère  que  vos  désirs  corrompus  ont  été  anéantis.

Commerce  et  religion.  Bien  que  leur  essence  soit  différente,  ils  sont  tous  deux  fortement  influencés  par  

l'opinion  publique.

« C'est  la  principale  raison  pour  laquelle  la  demande  ne  peut  être  acceptée. »  (août)

(Août)

Une  autre  personne  s’est  sentie  en  colère  d’avoir  été  humiliée.

« Cette  réunion  n'a  pas  pour  but  de  « faire  plaisir »  à  Els  et  Ys.  C'est  une  « proposition  de  partage  de  la  gloire ».

« Eh  bien,  ça… »  (Fuller)

On  avait  honte  de  soi­même  parce  qu'on  ne  pouvait  pas  le  lire.

Le  but  de  ces  négociations  n’était  pas  seulement  de  contrer  la  menace  démoniaque,  mais  aussi  d’ajuster  

l’équilibre  des  pouvoirs  dans  le  monde.

En  premier  lieu,  les  outils  de  communication  seraient  distribués  à  d’autres  pays  afin  de  mettre  en  déroute  

les  démons,  ce  que  Naval  n’a  découvert  que  plus  tard.

Naval  a  baissé  la  tête  après  que  sa  demande  ait  été  refusée.

À  ce  rythme­là,  si  Earlshyde  s’attribuait  tout  le  mérite…  Earlshyde  deviendrait  le  leader  mondial  et  aurait  

une  grande  influence,  tandis  que  les  deux  autres  grandes  puissances  qui  n’auraient  rien  fait  perdraient  leur  

crédibilité.

(Août)

Au  départ,  la  machine  de  communication  a  été  inventée  par  un  particulier.  Chaque  pays  peut  l'acheter  

correctement  et  payer  des  frais  de  communication  mensuels.  Les  fournir  gratuitement  aux  États­Unis,  et  

en  grande  quantité,  ne  changera  pas  grand­chose.

« Cela…  provoquera  de  l’antipathie… »  (Naval)

« Et  quant  à  la  Sainte…  Savez­vous  qu’elle  a  un  fiancé ? »  (Août)

Il  a  prédit  que  les  deux  représentants  lui  mentiraient  en  face  et  lui  transmettraient  leur  propre  demande.

Machine Translated by Google



Bien  sûr,  Fuller  le  savait,  mais  il  ne  pensait  pas  qu'un  simple  sorcier  s'opposerait  à  lui,  l'archevêque  de  

la  plus  grande  religion  du  monde.

Bien  sûr  que  Fuller  le  savait.

« Même  si  ce  n'est  que  sa  fiancée,  j'ai  entendu  dire  qu'ils  sont  néanmoins  très  proches  l'un  de  l'autre...

'

« Le  Roi  Magique  et  le  Saint  des  Magiciens  Ultimes  se  sont  récemment  fiancés  et  sont  célèbres  pour  

leur  relation  intime. »  (Naval)

« Il  semble  que  vous  le  saviez,  mais  saviez­vous  qui  était  l’autre  partie ? »  (Août)

En  voyant  Naval  avec  un  visage  comme  celui­là,  la  colère  a  commencé  à  prendre  le  contrôle  de  Fuller.

« Quoi ? »  (Fuller)

« … »  (Fuller)

« Roi  Magique »,  Shin  Walford…  n'est­ce  pas ? »  (Naval)

Tu  ne  le  savais  pas ?  Naval  regarde  Fuller  avec  fierté.

« …En  essayant  de  faire  ça…  Le  monde…  Il  sera  vraiment  complètement  détruit… »  (août)

« Après  avoir  tout  su  et  l'avoir  encore  exigé…  Pour  être  honnête,  je  suis  impressionné  par  le  courage  de  

l'archevêque  Fuller. »  (Août)

Pour  cette  raison,  qu'il  y  ait  une  fiancée  ou  non,  il  pensait  que  sa  demande  serait  acceptée  s'il  l'exigeait.

Il  le  savait,  mais  en  tant  que  celui  qui  occupe  le  poste  d’archevêque  dans  l’Église  de  la  Création,  il  avait  

l’intention  d’imposer  sa  demande  scandaleuse.

"Le

« Oui,  vous  êtes  bien  informé. »  (Août)

Si  vous  essayez  ce  genre  de  chose,  le  « Roi  Magique »  ne  va­t­il  pas  entrer  dans  un  accès  de  rage ?  (Naval)

Le  roi  des  sorciers  appelait  cela  « même  par  les  diables  »…  S’il  était  attaqué  par  un  groupe  de  diables,  

il  les  tuerait  tous  sans  effort  et  sans  remords,  tout  cela  pour  le  bien  de  sa  fiancée…  Comment  pouvait­on  

avoir  le  culot  de  faire  une  telle  exigence…  (Août)
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Fuller  n'arrivait  pas  à  y  croire  du  tout,  mais  August  comprenait  parfaitement  l'absurdité  de  Shin  car  il  
se  souvenait  d'un  certain  spectacle.

Sur  ce,  August  quitta  la  pièce.

« Ça  n'a  pas  d'importance.  Tu  n'as  pas  à  t'en  faire. »  (Août)

2

« Gougou ! »  (Plus  complet)

« Après  tout,  à  cause  des  rumeurs… ? »  (Shin)

« C'est  vrai… ? »  (Shin)

Fuller  n'avait  plus  aucune  pensée  rationnelle  à  cause  de  sa  colère.  Son  visage  était  rouge  comme  
un  sou  neuf  et  il  fusillait  August  et  Naval  qui  le  regardaient  avec  condescendance.

Dans  cette  situation,  toute  nouvelle  négociation  sera  impossible.  Réessayons  demain,  diplomate  
Naval  et  archevêque  Fuller.  J'espère  sincèrement  que  vous  pourrez  coopérer  avec  Earlshyde  sans  
aucune  compensation.  La  raison  en  est  le  profit  à  tirer  d'une  résolution  de  crise.

« Eh  bien,  la  réunion  d'aujourd'hui  est  terminée. »  (août)

Je  pensais  que  les  rumeurs  rendraient  les  négociations  difficiles.

« Quelle  exagération… »  (Fuller)

« En  tout  cas,  ne  portez  pas  les  mains  sur  le  saint  et  ne  feignez  pas  l'ignorance. »  (Août)

« Oh ?  Gus ?  Tu  es  déjà  revenu ? »  (Shin)

« Est­ce  que  ça  veut  dire  qu'il  y  en  aura  un  autre  demain ? »  (Shin)

Malheureusement,  Els  et  Ys  ont  essayé  d'imposer  leurs  propres  exigences,  nous  devons  donc  nous  
calmer  et  réessayer  demain.  (Août)

Naval  suivit  August  et  partit  peu  après  son  départ.  L'archevêque  Fuller  resta  seul  dans  la  pièce.
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« Shin,  Claude,  puis­je  vous  parler  une  minute ? »  (août)

Juste  au  moment  où  je  me  sentais  soulagé,  Gus  m'a  appelé.

« Et ? »  (Shin)

« Ha !?  Qu'est­ce  que  tu  as  dit ?! »  (Shin)

« Un  prêtre  corrompu… ? »  (Shin)

« Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Shin)

Qu'en  est­il  du  représentant  d'Ys ?

Il  semble  qu’il  y  ait  eu  une  certaine  influence  de  leur  part…  pas  beaucoup…  mais  est­ce  que  cela  n’avait  vraiment  pas  

tant  d’importance ?

Ne  vous  méprenez  pas,  le  clergé  de  l'Église  de  la  Création  est  réputé  pour  son  respect  de  la  pauvreté  et  sa  stricte  

réglementation  de  la  cupidité.  Il  est  improbable  qu'il  soit  prêtre  vu  son  obésité.  Il  était  probablement  simplement  un  escroc  

talentueux.  (Août)

« Ouais ?  Qu'est­ce  que  c'est ? »  (Shin)

« Écoute,  Shin…  Tu  m’écouteras  sans  te  mettre  en  colère ? »  (Août)

Il  a  appelé  la  Sicile  et  moi  loin  de  tout  le  monde.

« C'est  le  représentant  d'Ys… »  (Août)

« Naturellement ! »  (Shin)

« Cette  fois,  comme  condition  pour  participer  à  l'alliance…  Il  m'a  dit  de  lui  livrer  le  Saint. »  (Août)

Céder  la  Sicile  en  échange  d'une  participation  à  l'alliance ?  Qu'est­ce  que  c'est  que  ça ?  L'Église  de  la  Création  tenterait­

elle  vraiment  une  chose  aussi  absurde ?

« Que  s'est­il  passé,  Votre  Altesse ? »  (Sicile)

« Tu  as  dit  que  tu  ne  te  mettrais  pas  en  colère.  Ne  t'inquiète  pas,  j'ai  rejeté  ta  demande. »  (Août)
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« …Comme  ça… »  (Shin)

« Le  représentant  d'Els ? »  (Shin)

Bien  sûr !  Je  ne  le  laisserai  absolument  pas  toucher  à  la  Sicile !

« Els  et  Ys  sont  en  mauvais  termes… »  (août)

Quand  je  l'ai  remarqué,  j'ai  tenu  Sicile  par  l'épaule  et  je  l'ai  attirée  plus  près  de  moi.

« Il  est  possible  qu'il  ait  recours  à  la  force. »  (août)

« Oh…  Compris. »  (Shin)

C'est  quoi  ce  bordel ?  Est­il  vraiment  un  ecclésiastique ?

« Oh,  désolé. »  (Shin)

Surtout  les  représentants  d'Ys,  qui  occupe  pourtant  une  position  particulièrement  élevée  au  sein  de  l'Église  de  la  

Création.  Il  ne  peut  probablement  pas  accepter  que  ses  plans  ne  se  soient  pas  déroulés  comme  il  le  souhaitait.  

Son  visage  était  rouge  de  colère.  (Août)

« Bien  que  le  représentant  d'Els  semble  avoir  été  convaincu  dans  une  certaine  mesure,  le  représentant  d'Ys  

semble  considérablement  furieux  que  sa  demande  n'ait  pas  été  acceptée  et  que  le  représentant  d'Els  ait  tenté  de  

l'agiter… »  (août)

« Shin,  et  toi ? »  (Sicile)

« Tu  es  sérieux ? »  (Shin)

Pourquoi  le  ferait­il ?

Même  si  je  l'avais  remarqué,  je  ne  voulais  pas  me  séparer  d'elle.

« L’argent  et  la  pauvreté  honorable… »  (Shin)

« Alors  ne  quitte  pas  Claude  des  yeux,  Shin. »  (Augusto)

Chaque  monde  a  des  gens  comme  ça.
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Et  puis…

« Tout  va  bien. »  (Shin)

« Ils  sont  vraiment  venus… »  (Shin)

« Attends  une  minute,  tu  ne  devrais  pas  faire  ces  choses  dans  ta  chambre !? »  (Maria)

Après  avoir  exprimé  ma  détermination  devant  tout  le  monde,  nous  avons  passé  le  reste  de  la  journée  

normalement.  Nous  avons  dîné,  fini  de  prendre  notre  bain  et  sommes  allés  chacun  dans  notre  chambre.

« Je  te  protégerai  absolument. »  (Shin)

« Que  veux­tu  dire ? »  (Maria)

« En  disant  cela… »  (Sicile)

Cette  fille,  je…

S'il  y  avait  une  attaque,  ce  serait  probablement  la  nuit,  quand  tout  le  monde  dort  et

Mais  Maria  arrive  avec  les  interruptions  habituelles…

« Juste  un  peu  plus… »  (Shin)

« Regardez…  Tout  le  monde  regarde… »  (Sicile)

C'est  ma  promesse  de  protéger  absolument  la  Sicile  où  qu'elle  se  trouve.

« …  Leur  flirt  est  passé  à  un  autre  niveau… »  (Maria)

Absolument,  absolument…

« Shin… »  (Sicile)

« Euh…  Shin ? »  (Sicile)

« Eh  bien,  cela  semble  approprié  cette  fois. »  (août)

Vas­y !  Essaie­moi  avec  tout  ce  que  tu  as !
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Une  énorme  soif  de  sang  s'est  emparée  du  groupe  qui  a  fait  irruption  dans  la  chambre  de  Sicile.

Plusieurs  réactions  de  puissance  magique  ont  été  détectées  par  ma  magie  de  recherche.

« Imbécile !  Elle  dort  profondément  grâce  à  cet  encens  somnifère ! »  (Homme  masqué  3)

« …!! »  (L’Homme  masqué  1)

Mais  même  sans  cela,  leur  sort  était  déjà  décidé…

Les  entités  magiques  se  tenaient  devant  la  fenêtre  et  ne  bougèrent  pas  pendant  un  moment.

« La  Sicile,  ça  va. »  (Shin)

« Quel  genre  de  personne  insolente  essaierait  de  pénétrer  dans  la  chambre  d’une  fille  à  cette  heure  tardive ? »

Puis,  ils  ont  ouvert  la  fenêtre  et  ont  envahi…

Dès  qu’ils  furent  tous  à  l’intérieur…

Les  intrus  étaient  plusieurs  hommes  masqués.

Au  fait,  j'ai  dit  à  tout  le  monde  d'aller  se  coucher  et  de  faire  semblant  de  dormir.

J'ai  appelé  la  Sicile.

Est­ce  qu'ils  font  quelque  chose ?

Je  suis  allé  dans  la  chambre  de  Sicile  en  utilisant  Gate  et  j'ai  appelé  les  intrus.

…Ils  espionnent !

(Tibia)

sans  défense.

Puis…  comme  prévu,  une  attaque  nocturne  a  eu  lieu.

J'ai  à  peine  retenu  ma  fureur  et  attendu  que  toutes  les  entités  entrent  dans  la  pièce.

Ils  vérifièrent  les  fenêtres  une  à  une  et  s'arrêtèrent  à  la  fenêtre  de  la  chambre  de  Sicile.
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Même  après  avoir  ligoté  les  intrus  et  retiré  le  gaz  somnifère  qui  remplissait  la  pièce,  je  pensais  que  les  

ravisseurs  préféreraient  mourir  plutôt  que  de  dire  quoi  que  ce  soit,  mais  si  c'est  Gus  qui  mène  l'interrogatoire,  

cela  pourrait  être  différent.

Ces  types  utilisaient…  du  gaz  somnifère ?  C'est  donc  ça  qu'ils  faisaient !

« !  C'est  impossible !? »  (Masked  Man  3)

Ils  avaient  prévu  de  l’endormir  puis  de  l’enlever  pendant  qu’elle  dormait !

La  raison  pour  laquelle  ils  ne  se  sont  pas  déplacés  pendant  un  moment  devant  la  fenêtre  était  parce  qu'ils  

voulaient  remplir  la  pièce  de  gaz  soporifique  provenant  de  la  fenêtre  fissurée !

« Attrapez  les  intrus ! »  (août)

« Bon,  maintenant…  Qu’allons­nous  faire  de  ces  gars­là… ? »  (Shin)

Heureusement  que  j'ai  précisé  « corps  étranger »  et  non  « poison ».  Le  gaz  somnifère  n'aurait  peut­être  pas  

été  reconnu  comme  un  poison.

Ma  colère  a  augmenté  et  a  atteint  ses  limites.

« Shin ! »  (Sicile)

Comme  une  avalanche,  un  nombre  incalculable  de  gardes  se  sont  précipités  dans  la  pièce  par  la  porte  et  la  
fenêtre  sur  ordre  de  Gus.

Ce  serait  certainement  un  incident  international  si  ces  gars­là  étaient  vraiment  embauchés  par  le  Pays  Sacré  

d'Ys,  sans  parler  d'un  avantage  de  négociation,  car  ils  devraient  essentiellement  faire  ce  qu'on  leur  dit.

J'ai  embrassé  la  Sicile  qui  a  sauté  dans  ma  poitrine  depuis  le  lit...  Maintenant,  que  faire  d'eux...

Heureusement  que  j'ai  fabriqué  cet  outil  magique  purificateur  au  cas  où.

« Attends,  Shin.  Si  on  obtient  des  aveux  de  ces  types,  ce  sera  un  avantage  pour  les  négociations.  C'est  

l'interrogatoire  qui  doit  primer. »  (Août)

Bien  que  les  ravisseurs  aient  tenté  de  s'échapper  par  la  fenêtre,  une  escouade  de  gardes  les  attendait  à  

l'extérieur.  Finalement,  ils  ont  tous  été  capturés  et  ligotés.

Machine Translated by Google



« Hé !  Arrête !  Arrête,  espèce  de  salaud ! »  (Masked  Man  4)

« Nous  venons  de… »  (Masked  Man  3)

Je  suppose  qu'il  est  temps  que  je  l'utilise ?

« … »  (L'Homme  masqué  3)

« Une  autre  invention ?  Un  collier  enchanté ? »  (août)

« Eh  bien,  pourquoi  visais­tu  Claude ? »  (Août)

Celui­ci  utilise  également  des  pierres  de  mana,  donc  la  magie  est  toujours  invoquée.

« C'est  un  peu  ça.  J'ai  enchanté  « confession »  sur  celui­ci. »  (Shin)

« Nous  ne  pouvons  pas  te  laisser  te  taire  ni  mentir. »  (Shin)

« D’où  viens­tu ? »  (août)

« Êtes­vous  venu  ici  de  votre  plein  gré ?  Ou  quelqu'un  vous  a­t­il  envoyé ? »  (Août)

La  tête  de  Gus  n’était  pas  dominée  par  la  colère.

« Hé !  Arrête !  Ne  parle  pas ! »  (Homme  masqué  1)

« Gus. »  (Shin)

« …Je  vois,  s’ils  portent  ça… »  (Août)

Les  ravisseurs  sont  restés  silencieux  avec  des  expressions  arrogantes.

« Garder  le  silence… »  (août)

« … »  (L'Homme  masqué  1)

« … »  (L'Homme  masqué  2)

« Alors,  tu  m'écouteras  encore  une  fois ?  D'où  viens­tu ? »  (Août)
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On  a  bâillonné  l'homme  qui  venait  de  crier.

« Il  est  le  représentant  du  Pays  Sacré  d'Ys. »  (Août)

Les  subordonnés  ne  devraient­ils  pas  aller  à  l’encontre  de  tels  ordres ?

Cela  devient  alors  un  incident  international.

« Alors ?  Qui  t’a  donné  l’ordre ? »  (Août)

« Hé !  Arrête ! »  (L'Homme  masqué  1)

Bien  sûr.  Enlever  un  citoyen  du  pays  avec  lequel  on  négociait,  pourquoi  ordonner  quelque  chose  qui  

deviendrait  clairement  un  incident  international ?

C'est  enfin  le  calme.

« …Nous  sommes  venus…  sur  instruction… »  (Masked  Man  3)

« !­ »  (L'Homme  masqué  1)

« Qui  t'a  instruit ? »  (Août)

« Archevêque  Fuller ? »  (Shin)

« Vraiment…  À  quoi  pensait­il… ? »  (Shin)

« Alors,  tu  viens  bien  d'Ys ?  Es­tu  venu  ici  de  ton  plein  gré  ou  sur  ordre ? »  (Août)

« …du…  Pays  sacré  d'Ys. »  (Masked  Man  3)

« …Archevêque  Fuller. »  (Masked  Man  3)

« Certains  lui  ferment  la  bouche. »  (Août)

Essayaient­ils  de  faire  cela  pour  pouvoir  faire  toutes  les  demandes  qu’ils  voulaient ?

« Que  cherchait­il  à  accomplir  avec  ça ?  Comprend­il  seulement  que  cela  pourrait  dégénérer  en  incident  

international ? »  (août)
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« C'est  grâce  à  Shin.  C'est  parce  que  Shin  est  là ! »  (Sicile)

"Fu!  Fuwuu!  Uuuu!"  (Sicile)

Mes  pensées  ont  commencé…

À  la  vue  de  la  Sicile  devenue  folle  pour  moi,  au  lieu  de  colère,  j'ai  été  remplie  d'amour.

« Merci,  Sicile.  Ses  mots…  m'ont  fait  très  plaisir. »  (Shin)

C'était  une  fureur  d'une  rage  que  je  n'avais  jamais  ressentie  auparavant.  La  magie  s'accumulait  et  tourbillonnait  

visiblement  autour  de  moi.

Crack…  J’ai  entendu  quelque  chose  craquer  à  l’intérieur  de  moi.

« Sicile… »  (Shin)

« Quelles  absurdités  égoïstes  débites­tu !?  Shin,  le  maléfique !?  Ne  plaisante  pas !  Shin  essaie  de  rendre  tout  le  monde  

heureux !  En  sécurité !  Il  aspire  à  un  monde  en  paix  grâce  à  son  pouvoir !  Qualifier  un  Shin  si  gentil  et  bienveillant  de  

maléfique,  essayer  de  m’éloigner  de  lui,  c’est  ces  gens­là  qui  sont  les  méchants  pour  moi ! »  (Sicile)

Vraiment…  Espèce  de  salaud…  Jusqu’où  peux­tu  aller…

Elle  s'est  retournée  et  a  enfoui  son  visage  en  pleurs  dans  ma  poitrine.

Pah !  Le  bruit  de  la  claque  de  Sicile  sur  la  joue  de  l'intrus  retentit.

Après  ce  cri  brusque,  Sicile  respirait  lourdement  et  de  grosses  larmes  coulaient  sur  son  visage.

« La  Sainte  est…  asservie  par  le  méchant  Roi  Démon…  Souillée…  On  nous  a  dit  qu'il  était  de  notre  devoir  de  la  

sauver. »  (L'Homme  Masqué  2)

J'ai  embrassé  la  Sicile  qui  respirait  lourdement  par  derrière.
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« Nous  ne…  Cela  signifie­t­il  que  nous  avons  été  trompés ? »  (Masked  Man  4)

« Soleil…  Hick…  euh… »  (Sicile)

« C'est  exact.  Par  l'archevêque  Fuller. »  (août)

Les  intrus  étaient  furieux.  Ça  se  voyait  sur  leurs  visages.

Elle  n'a  toujours  pas  arrêté  de  pleurer.

« Uuuu,  Shin� »  (Sicile)

Était­ce  si  mortifiant  pour  elle  d’être  appelée  « Roi  Démon  Maléfique » ?

« … »  (Hommes  masqués  1­4)

J'imagine  qu'ils  le  seraient.  Ils  ont  été  escroqués  par  un  homme  qui  prétendait  que  le  saint  était  souillé.

Mais  c'est  différent  d'avant.

Bien  que  vous  ayez  été  trompé,  nous  ne  pouvons  pas  nous  permettre  de  vous  laisser  partir  en  raison  de  

l'intrusion  illégale  et  de  la  tentative  d'enlèvement.  Vous  libérer  est  impossible.  Il  sera  également  nécessaire  de  

rencontrer  la  délégation  d'Ys  avant  la  réunion  de  demain.  (Août)

Après  tout,  les  envahisseurs  seront  détenus  et  gardés  dans  une  maison  d'hôtes,  tout  en  manifestant  demain  à  

Ys  et  en  exigeant  un  changement  de  représentants.

« Après  avoir  vu  ce  spectacle,  diriez­vous  encore  que  Claude  était  asservie  par  Shin ?  Après  avoir  vu  sa  colère ?  

Même  à  la  vue  de  ses  larmes ? »  (Août)

Tout  en  frottant  le  dos  de  la  Sicile,  j'observais  attentivement  la  situation.

« La  Sicile,  tout  va  bien  maintenant,  tout  va  bien. »  (Shin)

Avec  toute  cette  excitation  et  le  fait  qu’elle  ait  pleuré,  elle  semble  avoir  légèrement  régressé  et  redevenu  un  
enfant…

Et  la  Sicile  dira  si…
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Alors  que  je  réfléchissais  à  la  ligne  de  conduite  à  adopter,  Sicile  murmura  dans  son  sommeil :  « Shin…  mon  amour… »  (Sicile)

Je  conduis  Sicile  jusqu'à  son  lit.

J'ai  caressé  la  tête  de  Sicile  jusqu'à  ce  qu'elle  s'endorme  enfin,  elle  était  probablement  épuisée  par  tous  ses  pleurs.

Grâce  à  cela,  mes  sentiments  pour  elle  n’ont  fait  que  se  renforcer.

Quand  elle  me  regarde  avec  ces  yeux  pleins  de  larmes…  Je  ne  peux  pas  refuser !

« Euh…  ensemble ? »  (Sicile)

« Hé,  tu  ne  devrais  pas  t'allonger ? »  (Shin)

Aujourd'hui,  Sicile  s'est  fâchée  contre  moi.  Elle  a  pleuré  à  cause  de  moi.

Que  dois­je  faire ?  Son  emprise  ne  montre  aucun  signe  de  relâchement.

J'étais  allongé  sur  le  côté  à  côté  de  la  Sicile  qui  riait.

« S'il  vous  plaît,  ne  partez  pas… »  (Sicile)

J'ai  suivi  ma  déclaration  par  un  baiser  sur  son  front.

« Merci  pour  aujourd'hui.  Je  t'aime  aussi,  Sicile. »  (Shin)

« Non,  j'irai… »  (Shin)

« Je  comprends,  mais  seulement  jusqu'à  ce  que  tu  t'endormes,  ok ? »  (Shin)

« Mm,  mrr… »  (Sicile)

Je  me  suis  sentie  soulagée  mais  lorsque  j'ai  essayé  de  quitter  la  pièce,  j'ai  remarqué  que  la  Sicile  avait  attrapé  l'ourlet  de  mes  

vêtements.

«Nyufufufu……»  (Sicile)

Aux  paroles  endormies  de  la  Sicile,  j'ai  cessé  de  résister  à  la  ferme  emprise  de  la  Sicile.
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…Je  suppose  qu’il  y  aura  du  tollé  demain…  matin.
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Après  son  explosion,  Shin  la  réconforta  et  l'endormit.

La  Sicile  s'est  réveillée  avec  le  soleil  qui  brillait  à  travers  la  fenêtre.

« Wa­wa­wa­que  dois­je  faire !? »  (Sicile)

Elle  regarda  sa  main  qui  saisissait  les  vêtements  de  Shin.

Sicile  fut  immédiatement  confuse  quant  à  la  raison  pour  laquelle  Shin  dormait  à  ses  côtés.

L'homme  le  plus  fiable  et  le  plus  aimant  du  monde  qui  donnerait  tout  son  corps  et  son  âme  pour  la  protéger  

du  mal.

Elle  devait  réfléchir  à  ce  qu’elle  devait  faire  dans  cette  situation  délicate.

Puis,  elle  regarda  à  ses  côtés…  et  trouva  Shin  endormi  juste  à  côté  d’elle.

Ce  même  homme  montrait  un  visage  endormi  et  sans  défense  à  ses  côtés.

Elle  essayait  de  se  rappeler  comment  elle  s’était  endormie  la  veille.

Hier  soir,  Shin  a  été  injustement  critiquée  et  elle  s'est  involontairement  énervée  au  point  de  pleurer.

« Wa­?  Quoi !?  Shin !?  Wa­?  Pourquoi ? »  (Sicile)

Puis,  elle  vit  le  visage  endormi  de  Shin  pour  la  première  fois.

Son  emprise  sur  ses  vêtements  était  si  forte  qu'elle  ne  l'a  même  pas  relâché  pendant  la  nuit.

À  ce  moment­là,  elle  se  souvint  soudainement  des  événements  qui  s’étaient  produits  la  nuit  dernière.
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« Tu  t'es  mis  en  colère  pour  moi  et  tu  as  pleuré  jusqu'à  t'endormir…  Comment  ai­je  pu  laisser  une  fille  si  gentille  

toute  seule…  Je  ne  ferais  jamais  une  chose  pareille  en  te  laissant  seul. »  (Shin)

« …Bonjour,  Sicile. »  (Shin)

« Oh,  c'est  vrai.  Alors  pourquoi  as­tu  dormi  à  côté  de  moi ? »  (Sicile)

« Pardon,  tu  as  détesté ? »  (Shin)

« Euh…  Euh…  Quoi ?  La  Sicile ? »  (Shin)

« Muuu… »  (Sicile)

Sicile  tenait  toujours  mes  vêtements  avec  sa  main.

« Shin­kun… »  (Sicile)

Alors  qu'elle  admirait  son  joli  visage,  Shin  finit  par  ouvrir  les  yeux.

Même  si  elle  est  son  fiancé,  partager  un  lit  aussi  vite  est  peut­être  un  peu  trop  indécent…

« Hier  soir…  Je  ne  voulais  pas  quitter  la  Sicile  seul… »  (Shin)

« Non…  J’aurais  pu  revenir  en  arrière  si  j’avais  simplement  enlevé  mes  vêtements… »  (Shin)
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La  Sicile  a  été  involontairement  attirée  par  le  visage  endormi  de  Shin.

…Tu  t’es  réveillé  et  tu  les  as  saisis  à  nouveau ?

Quand  j'ai  ouvert  les  yeux,  la  Sicile  me  regardait  avec  amour  de  l'autre  côté  du  lit.

Pourquoi  suis­je  ici…  Ah  oui,  j’ai  dû  dormir  ici  parce  que  la  Sicile  a  attrapé  mes  vêtements  et  ne  voulait  pas  me  

lâcher.

« Ah,  bonjour.  Euh…  pardon…  de  t'avoir  volé  tes  vêtements…  Tu  ne  pouvais  pas  retourner  dans  ta  chambre,  

n'est­ce  pas ? »  (Sicile)
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« Euh…  je  veux  dire… »  (Sicile)

Elle  est  si  timide…

« Ce  n'est  pas  ça !  Ce  n'est  pas  ça !  J'étais  un  peu  surpris,  mais  tu  as  dormi  à  côté  de  moi  pour  moi,  et  je  ne  pourrais  

jamais  te  haïr  pour  une  chose  aussi  futile ! »  (Sicile)

« Bonjour,  Sicile.  Es­tu…  absente… »  (Maria)

« Ah…  oh…  désolé… »  (Maria)

Je  me  suis  tue  tandis  que  Sicile  était  gênée.  Du  coup,  on  s'est  regardés  en  silence  sur  le  lit.

Maria  se  tenait  là,  la  bouche  ouverte  sous  le  choc,  et  ferma  doucement  la  porte  avec  un  visage  rouge  vif.

Dans  un  endroit  comme  celui­ci…  Elle  me  regardait  avec  des  yeux  larmoyants…

« Sicile… »  (Shin)

Bien.  Si  elle  me  disait  qu'elle  détestait  ça,  je  serais  déprimée.

Nous  étions  face  à  face  sur  le  lit  et  sur  le  point  de  nous  embrasser.

Pendant  un  instant,  nous  avons  eu  du  mal  à  comprendre  la  situation.  Puis,  nous  avons  compris…

Maria  a  été  témoin  d’une  situation  que  je  ne  pouvais  absolument  pas  expliquer.

« …Merci. »  (Shin)

« En  plus…  Quand  je  me  suis  réveillé  et  que  Shin  était  à  côté  de  moi…  j’étais  vraiment  heureux… »  (Sicile)

Maria  est  entrée  dans  la  pièce  pour  réveiller  la  Sicile,  je  suppose.

Elle  était  probablement  inquiète  à  cause  de  la  tentative  d'enlèvement  d'hier  soir...  Même  si  tu  es  son  ami  d'enfance,  

tu  devrais  quand  même  frapper !

Sans  rien  nous  dire,  nos  visages  se  sont  rapprochés…  et…
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« Attends,  ce  n'est  pas  la  chambre  de  Sicile ?  Pourquoi  Shin…  Ah  oui ! »  (Alice)

Je  comprends  pourquoi  son  visage  était  rouge  vif.

C'était  un  visage  rouge !  Un  visage  fiévreux !

« Ah,  Walford ?  Pourquoi ?…  Ah…  Haha…  euh…  C'était  amusant ? »  (Alice)

« Ah !  Shin !  Non ! »  (Sicile)

« Walford,  tu  ne  l'as  pas  fait. »  (Rin)

Quand  je  suis  retourné  dans  la  chambre  de  Sicile,  paniqué,  Sicile  était  recroquevillée  et  recouverte  de  draps.

Tout  le  monde  l’a  su  en  un  éclair.

« Attends,  Maria !  Ce  n'est  pas  comme  ça !  On  n'était  pas… »  (Shin)

« Oh,  Alice ?  Rin ? »  (Shin)

J'ai  ouvert  la  porte  et  je  suis  sorti.

Ce  n'est  pas  bon !  Je  dois  résoudre  ce  malentendu !

"Argh!  Shin!  Aargh!"  (Sicile)

La  Sicile  a  essayé  de  m'empêcher  de  poursuivre  Maria,  mais  il  était  déjà  trop  tard.

« Ce  n'est  pas  comme  ça ! »  (Shin)

« Désolé… »  (Shin)

Shin  a  dormi  dans  la  chambre  de  Sicile…

Eh  bien…  Tout  le  monde  est  là !  C'est  le  matin  et  les  filles  sortent  de  leurs  chambres !

Waouh !  J'ai  creusé  ma  propre  tombe !
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Est­ce  que  c’est…  Déjà  trop  tard  pour  le  réfuter ?

Mais  je  ne  suis  pas  assez  fou  pour  faire  une  chose  pareille  dans  le  logement  où  tout  le  monde  loge  et  pendant  

une  réunion  aussi  importante !

Je  voulais  croire  en  lui  après  tout  mais  après  le  manque  de  sommeil  précédent…

« Pourquoi ?  Ce  n'est  rien  de  grave.  Vous  êtes  tous  les  deux  adultes  et  fiancés,  rien  de  moins.  C'est  tout  naturel. »  (Tony)

C'est  inutile...  À  cause  de  la  conscience  de  notre  relation  étroite  et  parce  que  c'est  une  pratique  acceptée.

« C'est  pour  ça  que  je  ne  l'ai  pas  fait  cette  fois­ci ! »  (Shin)
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Ce  n'est  rien  d'inhabituel  pour  les  fiancés  et  il  y  a  aussi  l'outil  magique,  c'est  donc  un  miracle  que  nous  ne  l'ayons  

pas  déjà  fait  maintenant.

« C'est  vrai.  C'est  ce  que  j'ai  ressenti  après  ma  première  fois. »  (Mark)

« Ah,  bon  sang ! »  (Mark)

Toi… »  (Shin)

« Même  si  c'était  inhabituel,  quoi  que  tu  aies  fait,  c'était  bien. »  (Août)

J'ai  désespérément  essayé  de  résoudre  le  malentendu  en  emmenant  les  intrus  de  la  nuit  dernière  au  logement  

de  la  délégation  du  Pays  Sacré  d'Ys.

« Haha,  tu  as  enfin  réussi.  Comment  te  sens­tu,  Shin ?  Le  monde  a­t­il  l'air  différent ? »  (Tony)

« C'est  un  malentendu… »  (Shin)

« Je  sais,  mais  ce  n'est  pas  ça ! »  (Shin)

« Je  pense  aussi  qu'il  n'y  a  rien  de  mal  à  cela,  mais…  j'aimerais  que  vous  considériez  le  moment  et  le  lieu… »  

(Août)

« Différent…  Je  ne  peux  pas  dire  que  quelque  chose  a  changé  parce  que  rien  ne  s'est  passé…  Attends…  Mark…
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Quand  elle  s'est  alignée  à  côté  de  moi...  Elle  m'a  regardé  avec  un  visage  rouge  et  des  joues  gonflées.

« Je  suis  désolé… »  (Shin)

« Hein ?  Ah…  Désolé… »  (Shin)

La  Sicile  vient  du  cercle  des  filles.

« Tu  as  été  bombardé  de  questions  de  tout  le  monde  à  cause  de  Shin,  n'est­ce  pas ? »  (Août)

« Shin,  viens  avec  moi.  Claude  aussi. »  (Août)

« …Grr. »  (Sicile)

Alors  voilà…  C’était  censé  être  un  secret  entre  nous  deux…  Ce  ne  serait  pas  mal…  Cependant,  nous  avons  été  vus  par  

Maria…

Waouh…  Tellement  mignon…

« Hé,  nous  allons  rencontrer  la  délégation  maintenant,  alors  ne  flirtez  pas. »  (Août)

C'est  vrai.  Ce  qu'ils  ont  dit  à  propos  de  la  Sicile  hier  soir…

« Ah  bon ?  C'est  vrai. »  (Shin)

« Hum. »  (Shin)

« Oui ! »  (Sicile)

« Je  voulais  garder  le  secret…  Seulement  entre  nous  deux… »  (Sicile)

Quand  je  m'en  suis  souvenu,  je  me  suis  à  nouveau  mis  en  colère.

À  chaque  fois  que  j'essayais  de  savoir,  quelqu'un  m'interrompait.  Pourquoi  me  met­on  sans  cesse  des  bâtons  dans  les  

roues ?

« Désolé !  Désolé ! »  (L'homme  démasqué  3)

Je  n'ai  pas  eu  l'occasion  d'interroger  Mark.
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« C'est  bien  le  cas…  Mais  quel  est  ce  genre  de  traitement ?  Qu'ont­ils  bien  pu  faire ?  Ce  sont  de  fervents  disciples.  

Savez­vous  que,  selon  votre  réponse,  cela  pourrait  tourner  au  scandale ? »  (Évêque)

« Je  suis  le  prince  héritier  du  royaume  d'Earlshyde,  Augusto  von  Earlshyde.  J'ai  des  affaires  à  régler  avec  les  

habitants  du  Saint  Pays  d'Ys.  Veuillez  appeler  quelqu'un  d'autre  que  le  représentant. »  (Août)

« J'ai  déjà  dit  que  j'ai  des  affaires  à  régler  avec  Ys.  Faites  appel  à  quelqu'un  qui  occupe  un  poste  important  dans  

l'Église,  mais  pas  au  représentant  des  pourparlers. »  (Août)

Je  suppose  que  cette  personne  n’a  rien  à  voir  avec  tout  ça,  mais…  Cette  façon  stupide  de  parler…  C’est  vraiment  

écœurant.

« Tout  d’abord,  j’aimerais  que  vous  regardiez  ces  gens. »  (Août)

En  réponse  à  l'ordre  de  Gus,  la  garde  du  Royaume  de  Suède  postée  à  l'entrée  alla  appeler  un  fonctionnaire  du  Saint  

Pays  d'Ys.

Naturellement,  les  intrus  mentionnés  précédemment  ont  été  ligotés.

« Votre  Altesse  Augusto ?  Que  faites­vous  ici ? »  (Garde)

« Votre  Altesse  le  Prince  Augusto,  quelle  affaire  urgente  avez­vous  pu  avoir  pour  venir  si  tôt  le  matin ? »  (Prêtre)

Peu  de  temps  après,  un  homme  d’âge  moyen  à  l’air  aimable  et  ayant  l’apparence  d’un  enfant  est  apparu.

« Je  comprends,  certainement »  (Garde)

Ensuite,  il  lui  montre  les  intrus  de  la  nuit  dernière.

« L'évêque… »  (L'homme  démasqué  2)

Il  ne  parlait  pas  d'un  ton  calme,  mais  d'un  ton  qui  trouvait  à  redire  à  une  visite  matinale  sans  arrangement  préalable.

« !?  Vous  les  gars !? »  (Prêtre)

« Il  ne  fait  aucun  doute  qu'il  s'agit  bien  de  gens  du  Pays  Sacré  d'Ys,  n'est­ce  pas ? »  (Shin)
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« Savez­vous  qu'il  existe  une  jeune  fille  appelée  sainte  parmi  les  habitants  d'Earlshyde ? »  (Shin)

«Qu­quoi?»  (Évêque)

(Évêque)

La  Sicile  est  devenue  rouge  vif  après  avoir  entendu  cette  évaluation.

« Quoi !  Vous  vous  trompez  sûrement !? »  (Évêque)

« Ils  ont  été  pris  en  flagrant  délit.  Nous  avons  obtenu  des  aveux,  et  il  n'y  a  aucun  doute. »  (Shin)

Au  fait,  pensez­vous  que  cela  suscitera  une  controverse ?  Tenter  d'enlever  une  personnalité  d'un  autre  

pays  lors  d'une  réunion  où  se  joue  le  sort  du  monde…  Quel  scandale  cela  provoquerait­il ?  (Shin)

Il  ne  cessait  de  trembler  de  colère  face  aux  intrus  qui  commettaient  des  actes  scandaleux  et  nuisaient  à  

l'avenir  du  Holy  Country  Ys.

Même  si  je  comprends…  c’est  assez  embarrassant  quand  les  gens  vous  admirent…

« Cela…  cela… »  (Évêque)

Vraiment…  Comment  oses­tu  faire  semblant…?

Bien  sûr  que  j'en  suis  consciente.  Elle  s'aventure  sur  le  champ  de  bataille,  vainquant  les  démons  et  

protégeant  le  peuple.  Si  quelqu'un  est  blessé,  elle  le  soigne  sans  attendre  de  compensation.  C'est  une  

femme  qui  incarne  les  enseignements  de  l'Église  de  la  Création.

Malgré  cela,  ils  ont  pénétré  illégalement  dans  le  logement  du  royaume  d'Earlshyde  et  ont  tenté  d'enlever  

ce  saint.  (Shin)

C'est  une  rumeur  assez  folle.  Enfin,  elle  n'est  pas  fausse.

« Hé…  Tu  ne  le  harcèles  pas  un  peu  trop ? »  (Maria)

« Tu  en  ferais  un  problème ?  D'accord. »  (Shin)

L’enfant  évêque  tremble…

« Pourquoi…  Pourquoi…  Pourquoi  des  choses  aussi  terribles… »  (Évêque)
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« On  nous  a  dit  que  c'était  un  acte  utilisé  pour  tromper  le  monde… »  (L'homme  démasqué  1)

« Oui… »  (Évêque)

Sérieusement,  à  quel  point  peut­on  être  stupide ?

« C'est  vrai.  Au  fait,  comprends­tu  ta  situation  actuelle ? »  (Shin)

« La  sainte  est…  asservie  et  souillée  par  l’homme  maléfique  appelé  le  Roi  Démon…  Notre  mission  était  de  la  

sauver… »  (L’Homme  démasqué  2)

J'ai  exhorté  les  intrus  capturés  à  me  dire  qui  leur  avait  ordonné  d'entrer  par  effraction.

« L'archevêque  Fuller  leur  a  menti  pour  les  inciter  à  un  tel  comportement… »  (Shin)

« Tu  es  attardé !?  Le  Roi  Mage  et  le  Saint  des  Magiciens  Ultimes  sont  des  fiancés  très  intimes,  c'est  bien  

connu ! »  (Évêque)

« Bien.  Oi,  dis­nous  qui  a  donné  l'ordre. »  (Shin)

« Des  mensonges ?  Quel  genre  de  mensonges ? »  (Évêque)

« S'il  vous  plaît,  arrêtez  si  vous  n'en  êtes  pas  conscient… »  (août)

« Quelle…  quelle  bêtise ! »  (Évêque)

Aussi  bien  celui  qui  a  donné  les  ordres  que  celui  qui  a  tenté  de  les  exécuter.

« …Archevêque  Fuller… »  (L'homme  démasqué  5)

« N'es­tu  pas  frustré ? »  (Shin)

«Quoi…?»  (Évêque)

« C'est  frustrant,  et  je  ne  peux  m'empêcher  d'être  dégoûté,  mais  cette  personne  n'a  rien  à  voir  avec  ça,  n'est­ce  

pas ? »  (Août)

« Mais…  En  fait…  Tout  comme  dans  les  rumeurs…  Non,  ils  sont  encore  plus  proches  que  ce  que  les  rumeurs  disent…

Vraiment ?!  C'était  la  première  fois  que  j'entendais  une  rumeur  aussi  indécente !
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« C'est…  toi !  Va  dans  la  chambre  de  ce  cochon,  attache­le  et  amène­le  ici !  Il  dort  sûrement  profondément ! »  (Évêque)

Mais  penser  qu’il  suffirait  à  un  évêque  sérieux  de  le  traiter  de  porc…

Cet  homme  ne  voit  l'Église  que  comme  un  outil  pour  satisfaire  ses  propres  désirs !  Dans  combien  de  filles  a­t­il  planté  

ses  dents  pourries… ?  (Évêque)

« Oui…  Bien  que  cet  homme  occupe  le  poste  d'archevêque,  il  n'a  rien  d'un  ecclésiastique.  C'est  un  prêtre  incroyablement  

pécheur  qui  vénère  le  sommeil  tout  en  se  noyant  dans  son  appétit  et  sa  luxure ! »  (Évêque)

Les  intrus  se  prosternaient  en  signe  de  repentir,  les  larmes  coulant  de  leurs  yeux.

Waouh…  Ce  prêtre  à  l’air  gentil  semble  être  une  personne  au  grand  cœur,  contrairement  à  ce  cochon.

« Certainement ! »  (Garde)

« À  propos  de  cet  archevêque  Fuller…  Vous  n’avez  sûrement  pas  encore  l’intention  de  le  laisser  participer  en  tant  que  

représentant  aux  négociations ? »  (août)

« J'ai  dépassé  les  bornes… »  (Shin)

« Certes,  il  est  le  plus  bas  des  bas,  mais…  C'est  parce  qu'il  sait  bien  gérer  les  fonds,  ce  qui  lui  permet  de  contrôler  la  

majorité  des  finances  du  Pays  Sacré  Ys… »  (Évêque)

« N’y  prêtez  pas  attention…  vous  semblez  aussi  avoir  du  mal  avec  cet  archevêque… »  (Août)

« Ah… !  Je  vous  ai  montré  un  visage  laid… »  (Évêque)

Trois  de  ses  péchés  capitaux  étaient  parfaitement  évidents  dans  son  comportement.  (EN :  Luxure,  Gourmandise,  

Paresse)

Sérieusement ?!  C'est  vraiment  une  personne  horrible !

nous  étions  sur  le  point  de  faire  quelque  chose  d'irréparable  et  de  blasphématoire… »  (L'homme  démasqué  3)

Ils  ne  mentaient  pas  en  se  disant  pieux.  Malgré  tout,  c'est  peut­être  exagéré.

« Si  tu  sais  ça,  pourquoi  le  laisses­tu  courir  comme  ça ? »  (Shin)
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L'Église  de  la  Création  est  une  religion,  mais  le  Saint  Pays  d'Ys  est  une  nation.  Il  serait  difficile  de  se  

débarrasser  de  celui  qui  gère  les  finances  du  pays.

Alors  que  nous  discutions  de  la  punition  de  l’archevêque  corrompu,  j’ai  entendu  des  cris  provenant  du  
deuxième  étage  de  l’hôtel.

Wow,  d'après  son  apparence,  on  n'imaginerait  pas  qu'il  avait  une  voix  aussi  dure  et  criarde.

Ceci…  J'ai  compris  pourquoi  le  prêtre  shota  l'avait  traité  de  porc.  C'était  un  homme  corpulent,  indigne  d'être  

appelé  prêtre.

« Est­ce  vraiment  acceptable ?  N'est­il  pas  possible  qu'il  puisse  se  tirer  d'affaire  grâce  à  son  influence ? »  

(Shin)

« Silence !  Tais­toi,  espèce  de  grand  pécheur ! »  (Makina)

« Pourtant,  ce  crime  est  aujourd'hui  si  scandaleux…  Un  problème  qui  rongeait  le  Pays  Saint  d'Ys  a  disparu.  

Ce  sera  probablement  aussi  une  condamnation  à  mort. »  (Évêque)

« Ce  serait  formidable  si  c'était  le  cas. »  (Shin)

Hein,  donc  le  pape  actuel  est  une  femme.

« Je  t'ai  supporté  jusqu'ici,  mais  maintenant,  j'ai  atteint  mes  limites !  Une  tentative  d'enlèvement  du  Saint !  

Lors  d'une  réunion  où  le  destin  du  monde  est  en  jeu !  Prévois­tu  de  détruire  le  Pays  Sacré  d'Ys ? »  (Makina)

« Quel  est  ce  comportement ?!  Évêque  Makina !  Crois­tu  pouvoir  te  permettre  de  me  traiter  ainsi ? »  (Fuller)

« Espèce  de  salaud !  Que  fais­tu ?!  Quel  manque  de  respect  envers  moi,  un  archevêque  divin !  Libère­

moi ! »  (Fuller)

La  réputation  du  saint  a  même  atteint  le  Saint  Pays  d'Ys.  D'autant  plus  que  le  pape  a  lui  aussi  été  qualifié  

de  saint  par  le  passé.  Mais  s'en  prendre  à  un  autre  saint  avec  ses  voies  tortueuses…  Ni  le  peuple  ni  le  pape  

ne  lui  pardonneront.  (Évêque)

Était­il  l'homme  escorté  par  les  soldats  du  temple ?  Il  fut  même  ligoté  et  traîné.

Parce  qu'elle  a  également  été  appelée  sainte  dans  le  passé,  elle  se  préoccupe  désormais  de  la  Sicile ?
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(Fuller)

« Bâtard…  Tu  es  arrivé  jusqu'ici  et  tu  continues  à  dire  n'importe  quoi !? »  (Shin)

« Quoi­quoi… »  (Fuller)

« Ces  gens  ont  tout  avoué !  Espèce  de  salaud !  Tu  les  as  incités  à  kidnapper  le  Saint !

« Certainement…  L’archevêque  Fuller  est  le  représentant  du  Saint  Pays  Ys,  c’est­à­dire  au  nom  du  Pape. »  

(Makina)

« C'est  une  invention !  C'est  une  conspiration  du  Royaume  d'Earlshyde  qui  cherche  à  se  débarrasser  de  moi ! »

Cheh…  Ce  prêtre  pécheur  est  vraiment  le  plus  bas  des  plus  bas…  Makina  a  ensuite  poursuivi.

(Makina)

« C'est  vrai !  Le  Royaume  d'Earlshyde  a  inventé  tout  ça  pour  me  piéger ! »  (Fuller)

Ils  ont  échoué  et  ont  été  pris  sur  le  fait !  Vous  pensez  pouvoir  vous  en  sortir  impunément ?!

« Haa…  Nous  avons  vu  ces  hommes  envahir  la  chambre  du  saint,  et  nous  les  avons  pris  en  flagrant  délit.  

Voulez­vous  dire  que  tout  cela  est  une  conspiration ? »  (Août)

Un  adepte  qui  connaissait  la  signification  avait  un  visage  bleu.

« Et  alors !? »  (Fuller)

(Makina)

C'est  ce  que  vous  voulez  dire  quand  vous  affirmez  avoir  agi  en  son  nom.  En  plus  de  vouloir  enlever  une  sainte  

renommée  au  royaume  d'Earlshyde,  autrement  dit…

« Un  mandataire  du  pape…  L’archevêque  Fuller  dit­il  que  sa  parole  est  la  parole  du  pape ? »

« En  d'autres  termes…  Earlshyde  Kingdom  tente  de  piéger  une  personne  du  Pays  Sacré  d'Ys…  C'est  assez  

insultant. »  (Août)

« C'est  vrai !  Je  suis  le  mandataire  du  Pape !  Crois­tu  qu'on  te  pardonnera  ce  manque  de  respect ? »  (Fuller)

« Non,  non…  pas  de  cette  façon… »  (Fuller)

Pas  question…  Tu  ne  connais  même  pas  la  signification  d’un  proxy ?
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« Makina !  Toi ! »  (Fuller)

…J’ai  vu  le  côté  obscur  du  Pays  Sacré  Ys.

(Makina)

(Makina)

« Bon,  avec  ça,  on  peut  aller  à  la  conférence  tout  de  suite.  Tout  le  monde  est  libre. »

La  délégation  est  parvenue  à  un  consensus  unanime !  Je  dégage  Amun  Fuller  de  ses  fonctions  et  le  

représenterai  à  sa  place !  Tout  d'abord,  enfermez  cet  homme  et  ramenez­le  dans  notre  pays !  (Makina)

« C'est  absurde !  Cet  individu  est  un  grand  pécheur  qui  a  tenté  d'enlever  une  personnalité  d'un  autre  

pays !  Il  n'agissait  pas  au  nom  du  pape ! »  (Makina)

« Ça  ne  me  dérange  pas.  Cependant,  sachez  que  vous  avez  une  dette  envers  nous  à  cause  de  Fuller. »

Makina  semble  hésiter  à  s'excuser.

(Août)

Après  un  début  aussi  terrible…  Vous  avez  encore  envie  de  vous  plaindre ?

Comme  vous  pouvez  le  constater,  nous  avons  réglé  le  problème  de  la  représentation  de  Fuller,  et  je  

vais  m'acquitter  de  sa  tâche  à  sa  place.  Ça  vous  convient ?  (Makina)

Aucun  des  délégués  n’a  contesté  la  déclaration  de  l’évêque  Makina.

L'archevêque  Fuller  a  été  emmené  par  les  soldats  du  temple.

« Oui…  Absolument…  Il  a  véritablement  commis  des  actes  odieux  envers  votre  pays… »

« Vous  êtes  renvoyé  de  la  délégation  du  Pays  Saint  Y !  Quelqu'un  s'y  oppose­t­il ? »

(Août)

Le  Holy  Country  Y  et  l'Église  de  la  Création  prennent  des  mesures  hostiles  contre  le  royaume  

d'Earlshyde,  comprenez­vous  ce  que  vous  insinuez ?  (août)

"Makina!  Espèce  de  bastaaaaaa­!"  (Plus  complet)

« Compris ! »  (Délégation  Ys)
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« Allez.  Même  pas  une  visite ? »  (Alice)

L'évêque  Makina  nous  a  interpellés.  Derrière  lui  se  trouvaient  les  membres  de  la  doctrine  d'Ys.

« Oh,  nous  sommes  reconnaissants  pour  ces  mots  gentils ! »  (Makina)

Aucun  des  membres  prosternés  ne  bouge  d’un  pouce.

D'ailleurs,  ni  la  Sicile  ni  moi  ne  participons  aux  négociations.  Alors,  que  faire  maintenant ?

Nous  avons  été  extrêmement  grossiers  envers  le  Roi­Mage,  un  héros  qui  sauvera  le  monde,  et  le  Saint,  

source  d'espoir  pour  le  peuple !  Ce  n'est  pas  une  faute  facile  à  pardonner,  mais  nous  vous  implorons  de  

faire  preuve  de  clémence !  (Makina)

Et  ils  ne  le  feront  probablement  pas  à  moins  que  je  dise  quelque  chose…

Waouh…  Si  autant  de  gens  s’agenouillent…

« Nous  ne  pouvons  que  nous  excuser  du  fond  du  cœur ! »  (Makina)

« Nous  sommes…  Pourquoi  sommes­nous  venus  ici ? »  (Maria)

« Nous  allons  bientôt  célébrer  notre  mariage  à  la  cathédrale  d'Earlshyde…  Je  ne  veux  pas  de  tensions  

avec  l'Église. »  (Shin)

« D'accord. »  (Makina)

En  criant  cela,  tous  les  délégués  du  Pays  Saint  Ys  se  sont  prosternés  en  synchronisation  suivant  l'exemple  

de  Makina.

« Merci !  Alors,  en  signe  de  gratitude,  permettez­moi  de  faire  en  sorte  que  le  Pape  supervise  le  mariage !  

Occupons­nous  du  mariage  du  Roi­Mage  et  de  la  Sainte ! »

« Excusez­moi,  Roi  Mage  Shin  Walford  et  la  Sainte  Sicile  von  Claude ? »  (Makina)

« C'est  le  saint… »  (Prêtre)

(Makina)

« …  Haa,  je  comprends.  J'accepte  tes  excuses. »  (Shin)
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Quoi­quoi­quoi­quoi­quoi­quoi!?

«!»  (Makina)

« C'est  devenu  un  événement  grandiose.  Que  le  pape  célèbre  personnellement  votre  mariage. »  (Alice)

« Partir  tôt  pour  demander  au  pape  de  célébrer  la  cérémonie  serait  une  mauvaise  chose ! »  (Shin)

Que  le  pape  supervise  notre  cérémonie  de  mariage ?!  Quoi ?

« Parce  qu’elle  voit  la  Sainte  comme  sa  propre  fille,  elle  sera  prête  à  accepter  l’offre ! »

« Oui !  Fais­le,  s'il  te  plaît ! »  (Maria)

« Vraiment ?  Tu  devrais  absolument  le  faire ! »  (Maria)

De  quoi  parle  ce  type !?

Vous  laisserez  le  criminel  derrière  vous  si  vous  revenez  tôt !

« Attends  une  minute !  Ne  décide  pas  tout  seul ! »  (Shin)

(Makina)

Pourquoi  tout  le  monde  est  si  heureux !?

« J'ai  dit  d'attendre ! »  (Shin)

"Wow!  Quelle  excellente  idée,  Mgr  Makina!"  (Marie)

(Makina)

…

…………

« Hm,  c'est  vrai ? »  (août)

« Ah  bon ?!  J'imagine  que  tu  refuses,  après  tout… »  (Makina)

« Eh  bien,  je  vais  rentrer  dans  mon  pays  et  je  ferai  personnellement  appel  au  Pape ! »
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« Tu  ne  penses  pas  que  Claude  et  Elly  seront  contents ? »  (Août)

La  Sicile  est  restée  longtemps  silencieuse.

« Et  si  on  le  faisait  ensemble ?  Au  départ,  c'est  Elly  qui  voulait  le  faire. »  (Août)

Cathédrale  d'Earlshyde…  Cérémonie  de  mariage  célébrée  par  le  pape…  Rêve…  Est­ce  un  rêve ?  
(Sicile)

« Quoi ? »  (Shin)

« Abandonne.  En  plus… »  (août)

« Ne  propose  pas  d'issue ! »  (Shin)

J'ai  regardé  dans  sa  direction…

Tout  le  monde  comprendra  si  c'est  la  royauté !

Je  ne  peux  plus  refuser…

J'ai  glissé.
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« …Bonjour,  Prince  Augusto.  Qui  est­ce ? »  (Naval)

« Hein,  toi  aussi ? »  (Makina)

« Celui­ci  est  poli,  excusez­moi,  je  suis  Oussama  Naval.  Au  fait,  qu'est­il  arrivé  à  l'archevêque  Fuller ?  Est­

il  acceptable  que  le  représentant  change ? »  (Naval)

Il  y  avait  des  cernes  autour  de  ses  yeux,  probablement  à  cause  des  réflexions  sur  les  bénéfices  d'après­

guerre  dont  August  avait  parlé  la  veille.

« Pouvez­vous  me  dire  ce  qu’il  a  fait… ? »  (Naval)

« J'aimerais  bien…  Mais  je  n'ai  pas  encore  pris  de  petit­déjeuner.  Ça  te  dérangerait  si  on  mangeait  

avant ? »  (Août)

« Eh  bien…  Il  a  causé  un  problème  et  a  été  expulsé  de  force  vers  Ys…  Je  vais  agir  en  son  nom. »  (Makina)

« C'est  vrai…  Je  suppose  qu'il  est  inutile  de  poursuivre…  On  commence  la  réunion  d'aujourd'hui  

maintenant ? »  (Naval)

Le  diplomate  d'Els,  Naval,  était  déjà  arrivé  dans  le  salon  privé.

Auguste  et  l'évêque  Makina  avaient  terminé  leurs  affaires  au  logement  de  la  délégation  du  Saint  Pays  Y  et  

se  rendirent  directement  au  lieu  de  rendez­vous  au  restaurant.

« Oh,  bonjour.  La  délégation  d'Ys  a  été  transférée  de  l'archevêque  Fuller  à  l'évêque  Makina. »  (août)

« Enchanté  de  vous  rencontrer,  représentant  d'Els.  Je  suis  Hamill  Makina.  Je  suis  évêque  du  Saint  Pays  

d'Ys.  Veuillez  prendre  soin  de  moi. »  (Makina)

«Je  suis  désolé,  cependant…»  (Makina)
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« Ce  serait  gênant  d'être  le  seul  à  être  exclu,  alors  je  vous  rejoins. »  (Naval)

Depuis  tôt  ce  matin,  l'évêque  Makina  et  moi  étions  occupés.  Et  le  diplomate  Naval ?

« Anus… »  (Makina)

Je  pensais  dire  un  jour  ceci  aux  marchands  d'Els :  si  vous  courez  après  le  profit  sans  réfléchir,  vous  vous  

ferez  d'innombrables  ennemis,  ce  qui  finira  par  causer  votre  perte.  Ne  vaudrait­il  pas  mieux  que  vous  

changiez  de  comportement  avant  que  cela  n'arrive ?  (Makina)

Un  disciple  d'Ys  tente  de  réprimander  un  marchand  d'Els.  Ces  derniers  rejettent  ses  prédications.  Cette  

scène,  visible  dans  le  monde  entier,  se  déroule  ici  aussi.

Comme  hier,  la  réunion  a  commencé  par  un  petit­déjeuner.

« Eh  bien,  il  semble  que  nous  nous  soyons  progressivement  ouverts  l'un  à  l'autre,  alors  passons  aux  choses  

sérieuses. »  (Août)

Ce  qui  est  différent  d'hier,  c'est  que  le  représentant  des  Ys  n'est  pas  Fuller.

De  plus,  la  portion  de  Makina  était  sensiblement  plus  petite  que  celle  de  Fuller  la  veille.

Oui.  Notre  religion  prône  le  strict  minimum  de  pain  et  de  soupe.  Elle  stipule  également  que  le  surplus  de  

nourriture  doit  être  partagé  avec  ceux  qui  sont  dans  le  besoin.  (Makina)

« …  Vraiment…  Tous  les  disciples  d'Ys  disent  la  même  chose…  Malheureusement,  Els  est  un  pays  de  

suprématie  capitaliste.  Si  vous  êtes  imprudent,  vous  serez  exterminé  jusqu'à  ce  qu'il  ne  reste  plus  un  seul  

poil  autour  de  votre  anus. »  (Naval)

« C'était  une  métaphore. »  (Naval)

« Monseigneur  Makina,  c'était… ?  Est­ce  que  ça  suffira  vraiment ? »  (Naval)

(Août)

« C'est  très  différent  de  ce  que  disait  l'archevêque  Fuller  hier…  Malgré  tout…  La  doctrine  d'Ys  est  à  l'opposé  

de  celle  de  notre  pays.  Dans  mon  pays,  la  richesse  est  synonyme  de  justice. »  (Naval)

« Je  sais,  je  sais. »  (Makina)
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« Moi  aussi,  j'étais  bouleversé… »  (Naval)

« Et  alors ?  Vous  comprenez  maintenant  les  profits  d’après­guerre ? »  (Août)

« Après  tout  ce  temps…  Je  me  demande  si  toutes  les  autres  villes  sont  dans  le  même  état… ? »  (Makina)

« Probablement. »  (Août)

(Makina)

Naval  a  finalement  remarqué  quel  genre  de  profit  chaque  pays  allait  tirer  de  cette  perturbation.

« …Désolé,  cependant… »  (août)

Alors…

« Quelle…  Quelle  honte… »  (Makina)

(Naval)

« Oui. »  (Naval)

« Cela  signifie…  Les  centaines  de  milliers  de  personnes  vivant  dans  l’empire… »  (Naval)

August  a  expliqué  le  contenu  de  la  réunion  d'hier.

« Avant  cela,  j’ai  une  question…  que  se  passe­t­il  sur  le  territoire  de  l’ancien  Empire ? »

« C'est  vrai…  Pourquoi  n'ai­je  pas  remarqué  hier…  Je  suis  vraiment  pathétique… »  (Naval)

« C'est  vrai,  hier… »  (août)

Nous  avons  également  confirmé  que  plusieurs  villes  ont  été  complètement  détruites.  Cependant,  nous  ne  

pouvons  pas  confirmer  toutes  les  villes…  (août)

« Terrible…  C'est  incroyable… »  (Naval)

« D'accord.  Au  fait,  quel  était  le  contenu  de  votre  discussion  d'hier ?  Comme  Fuller  est  allé  directement  dans  

sa  chambre  dès  son  retour,  je  n'ai  pas  reçu  de  rapport  de  sa  part. »

« Nous  avons  confirmé  que  la  capitale  impériale  est  tombée  et  que  l’empereur  a  été  tué.
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« Oui,  comment  ai­je  pu  ignorer  ce  que  je  faisais ?  Il  semble  que  cette  affaire  soit  si  vaste  qu'elle  dépasse  

mon  champ  de  compréhension. »  (Naval)

D’après  les  investigations  menées  par  les  équipes  de  reconnaissance,  les  villes  ont  été  anéanties…  Non,  

pas  seulement  anéanties.

Août  regarda  Naval  qui  semblait  enfin  l'avoir  remarqué.

Si  les  mêmes  choses  se  produisaient  sur  tout  le  territoire  impérial…  il  est  prévu  qu’il  n’y  aurait  plus  d’humains  

dans  l’empire.

« Hmm,  vous  semblez  l’avoir  remarqué »  (août)

« Même  si  vous  posez  la  question…  N'est­ce  pas  une  bande  de  démons ?  Et  ces  mêmes  démons  

envahissent  les  pays  voisins… »  (Makina)

Il  semble  que  Makina  l'ait  également  remarqué.

« C'est  vrai,  même  si…  Il  est  peut­être  imprudent  de  ma  part  de  dire  cela,  mais…  mon  pays  en  profitera…  

Je  suppose  que  c'est  le  résultat  final ? »  (Naval)

« Ça…  On  n'y  peut  rien ?  Être  massacré  plutôt  que  dominé…  Je  n'en  crois  pas  mes  oreilles. »  (Makina)

« Que  veux­tu  dire  par  trop  grand ? »  (août)

« Oh,  mon  Dieu…  Qu’ils  reposent  en  paix… »  (Makina)

« …Ce  n’est  peut­être  pas  un  sujet  de  conversation  approprié  devant  le  clergé  de  l’Église  de  la  création…  

Que  se  passe­t­il  actuellement  sur  le  territoire  de  l’ancien  empire ? »  (Naval)

J'ignore  les  intentions  des  diables.  Alors  que  je  pensais  qu'ils  allaient  diriger  l'empire,  ils  ont  massacré  tous  

ceux  qu'ils  étaient  censés  gouverner.  Je  ne  m'attendais  pas  à  des  actes  aussi  brutaux.  C'était  extrêmement  

douloureux  de  voir  d'innocents  citoyens  de  l'Empire  se  faire  massacrer…  (Août)

Toutes  villes  confondues,  la  population  de  l'Empire  s'élevait  à  des  centaines  de  milliers  de  citoyens.  Pour  

Naval,  c'était  un  chiffre  scandaleux,  tandis  que  Makina  priait  pour  ceux  qui  avaient  perdu  la  vie.
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Naval  comprend  et  Makina  hoche  la  tête  comme  s'il  était  convaincu.

« Oui,  donc  maintenant  le  territoire  de  l'ancien  Empire…  C'est  maintenant  un  « Territoire  du  Diable »,  peuplé  

de  diables  et  de  démons…  C'est  tout. »  (Makina)

Il  ne  s'agit  pas  de  distribuer  des  terres.  Un  territoire  non  revendiqué  n'a  de  sens  que  si  des  gens  y  vivent  et  y  

ont  des  moyens  de  production.  (Août)

Août  regarda  Naval.

« Eh  bien…  nous  ne  partageons  pas  de  frontière  avec  l’empire,  donc  cela  ne  nous  dérange  pas. »  (Naval)

« Tout  le  monde…  Un  vaste  territoire  qui  n’est  gouverné  par  personne… »  (Naval)

« En  fin  de  compte…  Quels  sont  nos  avantages ? »  (Makina)

Naval  et  Makina  n'ont  pas  interrompu  et  ont  écouté  attentivement.

Il  ne  reste  plus  aucun  citoyen  qui  était  installé  là  à  l'origine.

Ces  terres  sont  censées  être  équitablement  réparties  entre  les  pays  voisins.  Les  Els  et  les  Ys  deviendront  des  

enclaves.  Veuillez  en  tenir  compte.  (Makina)

(Août)

« Je  ne  sais  pas  dans  quel  état  sont  les  vieilles  villes,  mais  une  grande  reconstruction  sera  probablement  

nécessaire,  et  cette  reconstruction… »  (août)

« Avec  l'approbation  de  chaque  pays,  cette  tâche  sera  confiée  à  Els. »  (août)

« Pour  entreprendre  une  production,  les  humains  ont  besoin  d’équipements  et  d’installations  pour  vivre. »

En  écoutant  cela,  Naval  a  eu  la  chair  de  poule  sur  tout  le  corps.

« Si  nous  subjuguions  les  diables  et  chassions  les  démons  dans  une  certaine  mesure…  que  resterait­il ? »  

(Makina)

Août  a  commencé  à  entrer  dans  les  détails.

August,  qui  avait  entendu  les  paroles  de  Makina,  en  vint  finalement  au  fait.
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« Quelle  était  la  religion  de  l’ancien  empire ? »  (août)

« C'est  moi  qui  devrais  le  dire.  Veuillez  nous  traiter  avec  bonté. »  (Naval)

Ainsi,  ce  monde  peut  distinguer  le  bien  du  mal  grâce  aux  commandements.  Les  lois  établies  dans  chaque  

pays  sont  fondées  sur  ce  bien  et  ce  mal.

Jusqu'à  présent,  nous  n'avons  parlé  que  d'Els,  mais  Ys  n'a  pas  encore  été  évoqué  dans  la  conversation.

La  seule  religion  au  monde  est  la  doctrine  du  Dieu  de  la  Création.  Mais  il  existe  de  multiples  interprétations  

de  cette  doctrine.

« …Refuser  un  contrat  aussi  important…  Il  faudrait  être  fou.  Je  comprends.  Pour  les  profits  futurs,  nous  

paierons  de  notre  poche. »  (Naval)

« Franchement,  ils  ne  sont  pas  reconnus  comme  adeptes  de  la  même  doctrine  religieuse. »

Nous  prévoyons  de  demander  l'approvisionnement  en  matériaux  pour  la  reconstruction.  Les  commandes  seront  

passées  auprès  de  chaque  pays,  y  compris  Earlshyde.  Le  fournisseur  sera  une  société  commerciale  du  groupe  Els.

(Août)

Aux  paroles  d'Auguste,  une  couleur  désagréable  apparut  sur  le  visage  de  Makina.

La  doctrine  la  plus  répandue  est  que  la  religion  comporte  plusieurs  commandements,  qui  impliquent  de  faire  

de  bonnes  actions.  En  accumulant  les  bonnes  actions,  vous  vous  rapprocherez  du  Dieu  Créateur.

« C'est…  c'est  une  affaire  scandaleusement  grandiose… »  (Naval)

« Je  suppose  que  oui.  J'en  ai  entendu  parler  aussi. »  (Août)

« Qu'en  pensez­vous ?  Nous  ne  pouvons  pas  vous  attribuer  de  territoire,  mais  cet  accord  ne  serait­il  pas  

suffisamment  avantageux  pour  Els ?  Laissons  les  entreprises  choisir  un  fournisseur  par  appel  d'offres. »

« Vraiment ?  Merci. »  (Août)

(Makina)

« Et  maintenant  Ys. »  (août)

(Août)
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La  doctrine  de  l'Église  de  l'Empire…  Nous  sommes  fils  de  Dieu,  donc  Dieu  veille  sur  nous.  Par  conséquent,  

si  vous  confessez  votre  comportement  avec  obéissance  et  faites  un  don  à  l'Église,  tous  vos  actes  seront  

pardonnés…  On  leur  a  enseigné  des  choses  terriblement  erronées.

« Il  semble  que  oui.  Mais  cela  ne  semble  pas  s'être  répandu  parmi  les  pauvres,  car  un  don  était  nécessaire. »  

(Makina)

« L’Église  de  ce  groupe  impérialiste  a  donc  également  disparu. »  (août)

Bien  sûr,  les  actes  égoïstes  comme  ceux  de  Fuller  sont  interdits  par  les  commandements.

« Une  église  est­elle  nécessaire  dans  une  ville  récemment  reconstruite ?  Les  démons  ont  involontairement  

purgé  la  doctrine  erronée. »  (Août)

« À  cause  de  cela,  les  nobles  ont  mal  compris  que  leurs  actions  seraient  pardonnées  par  Dieu  et  ont  

commencé  à  croire  qu'ils  pouvaient  faire  n'importe  quoi  aux  roturiers…  Vraiment…  Terrible. »

(Makina)

Cependant,  dans  la  religion,  les  confessions  apparaissent  fréquemment  en  fonction  de  la  région  et  de  
l’environnement.

Quelle  était  donc  la  doctrine  au  sein  de  l’ancien  empire ?

De  ce  fait,  la  noblesse  n'était  pas  consciente  de  ses  péchés  et  les  enfants  de  l'Église,  dont  on  pouvait  

également  dire  qu'ils  appartenaient  à  la  faction  impériale,  devinrent  de  plus  en  plus  avides  parce  qu'ils  

pouvaient  décider  du  montant  des  dons.

En  revanche,  selon  les  régions,  le  Fils  est  une  personne  qui  s'est  consacrée  à  Dieu  et  certaines  sectes  

interdisent  le  mariage  et  les  rapports  sexuels.

Au  siège,  Fils  est  une  interprétation  de  « Enfant »,  peu  importe  qu'il  s'agisse  d'un  homme  ou  d'une  femme,  

donc  les  mariages  et  les  naissances  qui  augmentent  les  enfants  de  Dieu  sont  autorisés.

« Quelque  chose  comme  ça…  N’importe  quel  péché  serait  pardonné  si  tu  le  confessais ? »  (Août)

« Oui…  cela  voudrait  dire… »  (Makina)

(Août)

La  confession  n’est  pas  une  « pénitence ».
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« Eh  bien,  c'est  un  plaisir  d'avoir  plus  d'églises. »  (Makina)

« Eh  bien,  les  ajustements  et  la  stratégie  militaire  ne  sont  pas  encore  concrets,  mais  pour  l'instant…  je  

compte  sur  vous. »  (Août)

Pour  l’installation  de  nouvelles  églises,  la  prédication  et  la  doctrine  juste  seront  laissées  à  l’église.

« Détourner  le  regard  de  la  menace  démoniaque  est  contraire  à  nos  convictions.  Bien  sûr,  nous  

coopérerons. »  (Makina)

« Oui,  je  compte  sur  toi  aussi. »  (Naval)

(Makina)

Le  mois  d’août  a  présenté  les  avantages  pour  les  deux  pays.

« Merci. »  (Makina)

« Eh  bien,  voilà  pourquoi.  La  doctrine  principale  de  la  religion  est  répandue.  Ne  serait­il  pas  judicieux  

d'envisager  d'augmenter  le  nombre  d'églises  dans  un  pays  qui  en  possède  déjà ? »  (août)

« Eh  bien,  comparé  à  Els,  il  y  a  un  gain  pratique  moins  important…  Ys  a­t­il  d'autres  exigences ? »

À  cette  fin,  il  est  essentiel  de  subjuguer  les  démons  et  les  diables  du  Territoire  du  Diable.

Août  posa  sa  main  droite  sur  la  table.

« Alors,  tu  vas  coopérer ? »  (Août)

« En  d’autres  termes,  si  nous  pouvons  construire  une  église  d’une  doctrine  juste  dans  une  ville  nouvellement  construite… »

Naval  et  Makina  serrèrent  la  main  d'Augustus.  Puis,  à  contrecœur,  ils  se  serrèrent  la  main.

Pour  la  reconstruction,  les  matériaux  seront  laissés  à  la  charge  d'Els.

« …Eh  bien,  c'était  notre  faute  si  Fuller  était  notre  représentant.  Par  conséquent,  cette  fois,  nous  nous  

contentons  de  prestations  plus  modestes… »  (Makina)
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Super !  L'alliance  mondiale  est  bel  et  bien  établie !

« Oh,  te  revoilà.  Comment  s'est  passée  la  réunion ? »  (Shin)

« De  quoi  tu  parles ?  C'est  juste  le  vrai  caractère  de  Gus.  Ceci  dit…  Sicile  ne  va­t­elle  pas  se  fâcher  si  tu  dis  

du  mal  de  moi ? »  (Shin)

« Toi…  Comment  me  voyais­tu  jusqu’à  maintenant ? »  (Août)

« …Quoi ? »  (août)

« Hein ?  Un  prince  malfaisant  qui  se  laisse  emporter  par  ses  complots. »  (Shin)

Hé ?  Gus  s'est  mis  à  trembler.  Pourtant,  je  trouvais  que  c'était  une  description  assez  précise…

Ici,  Earlshyde,  Els  et  Ys  ont  établi  une  Union  mondiale  des  pays  voisins.

« …Après  tout,  Shin  est  la  racine  de  tous  les  maux,  n'est­ce  pas ? »  (Août)

« Hm ? »  (août)

« Oh,  Els  et  Ys  étaient  convaincus.  La  signature  officielle  aura  lieu  le  lendemain  du  jour  où  nous  aurons  

défini  les  détails. »  (Août)

« Non…  Donc  Gus  est  en  fait  un  gars  sympa… »  (Shin)
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« Ah,  je  suis  désolé.  Mais  après  avoir  vu  tes  interactions  avec  Shin,  je  me  sens  beaucoup  plus  familier  avec  

toi. »  (Tony)

« T­toi… »  (août)

« Oh  oui,  pour  le  monde,  le  prince  Auguste  est  un  homme  sage,  beau,  talentueux,  doté  d'une  excellente  

moralité  et  jouissant  d'une  grande  popularité  auprès  du  public. »  (Tony)

« Seul  Shin  dirait  une  chose  pareille  à  Son  Altesse. »  (Maria)

« …Hé  Freed…  Qu’est­ce  que  c’était ? »  (août)
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Après  cela,  nous  assisterons  à  un  dîner  pour  célébrer  la  signature  de  la  coalition.  Je  vous  présenterai  donc.  C'est  

donc  du  temps  libre  maintenant,  et  nous  nous  retrouverons  le  soir.  (Août)

« Je  n'avais  pas  vu  l'apparence  digne  de  Votre  Altesse  depuis  longtemps. »  (Julius)

« Sérieux ? »  (Shin)

Des  rires  ont  éclaté  au  sein  de  l'équipe.  C'était  un  véritable  moment  de  joie.

« Oups,  je  me  suis  mal  exprimé. »  (Julius)

« Ah…  Hahaha… »  (Sicile)

J'ai  souri  avec  ironie.  Son  personnage  est  inconnu  des  citoyens  d'Earlshyde…

Au  fait,  je  t'avais  dit  de  nous  présenter.  Qu'est­ce  qui  t'est  arrivé ?  (Shin)

Ah…  C'était  vraiment  incroyable.  Hier  comme  aujourd'hui,  j'ai  toujours  gardé  l'initiative,  et  j'ai  finalement  réussi  à  

convaincre  les  représentants  d'Els  et  d'Ys  de  participer  à  la  coalition.  (Août)

Quoi?

Gus  était ?

Il  y  a  eu  des  choses  terribles  en  cours  de  route,  mais  tout  est  bien  qui  finit  bien.

« Jules… »  (août)

Alors,  c'est  comme  ça.  Une  fois  le  dîner  terminé,  les  « Trois  Discussions  sur  le  Pouvoir »  seront­elles  terminées ?

J'ai  regardé  la  Sicile.

« Vraiment ?  Dès  mon  retour,  ça…  Ça  a  gâché  l'atmosphère  sérieuse  d'il  y  a  un  moment. »  (Août)

« Avant  de  voir  les  interactions  de  Son  Altesse  avec  Shin,  je  ne  savais  pas  qui  était  Son  Altesse  en  tant  que  

personne…  Je  pense  que  c'est  grâce  à  Shin. »  (Sicile)
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Est­ce  l'accent  des  Els ?  On  reconnaît  immédiatement  une  personne  d'Els  à  son  accent.

La  zone  de  réunion  semble  être  une  salle  privée  au  deuxième  étage,  mais  le  dîner  a  lieu  au  premier  étage.

Gus  est  vraiment  incroyable…

(Naval)
« Hou…  comme  le  dit  la  rumeur,  tu  es  une  très  belle  fille,  j'envie  beaucoup  M.  Roi  Mage. »

« Je  suis  Sicile  von  Claude.  Merci  d'avance. »  (Sicile)

La  délégation  d'Els  et  Ys  sera  également  présente.  Il  y  aura  beaucoup  de  monde.

« Le  Royaume  d'Earlshyde  est  arrivé. »  (Portier)

Lorsque  nous  sommes  arrivés  au  restaurant,  le  serveur  a  informé  les  personnes  déjà  présentes  de  

notre  arrivée.

Lorsque  nous  sommes  entrés…  nous  avons  été  accueillis  par  de  grands  applaudissements.

« Voici  le  Roi  Mage,  Shin  Walford,  et  voici  le  Saint,  Sicily  von  Claude. »  (Août)

« Je  suis  Shin  Walford.  Enchanté  de  vous  rencontrer. »  (Shin)

Oh…  wow…  Après  la  réunion,  je  ne  pensais  pas  qu’il  y  aurait  une  atmosphère  aussi  accueillante.

Comme  il  était  encore  tôt  dans  l’après­midi,  j’ai  déjeuné  avec  notre  groupe  et  me  suis  dirigé  vers  le  
restaurant  où  la  réunion  allait  avoir  lieu  le  soir.

« Tu  veux  dire  le  Roi  Mage… »  (Sicile)

« Son  Altesse  le  Prince  Augusto  est  arrivé.  Avec  les  célèbres  magiciens  des  Ultimate  Magicians,  dont  
on  dit  qu'ils  sont  là…  Êtes­vous  le  Roi­Mage  et  le  Saint ? »  (Naval)

« C'est  la  première  fois  que  nous  nous  rencontrons.  Je  suis  Osama  Naval,  de  la  Fédération  du  
Commerce  Libre  d'Els.  Souvenez­vous  de  moi. »  (Naval)

Machine Translated by Google



« Santé ! »  (Tout  le  monde)

Le  dîner  a  commencé  avec  le  toast  de  Gus.

« Zut !  Tu  fais  du  bruit !  Je  vais  gagner ! »  (Els  Merchant  3)

« Monsieur  le  Roi  Mage !  Poursuivons  la  conversation  de  tout  à  l'heure ! »  (Naval)

« Diplomate  Naval,  le  dîner  n'a  pas  encore  commencé.  Ça  vous  conviendrait ? »  (Shin)

« D'accord.  Oh,  au  fait,  Monsieur  le  Roi­Mage. »  (Naval)

« Ah ?  Voulez­vous  saluer  les  habitants  d'Ys ? »  (Naval)

« Ah !  Chiho !  Tu  es  rusée,  Naval !  J'aimerais  bien  parler  à  M.  le  Roi­Mage  aussi ! »  (Els  Merchant  1)

Des  rires  se  sont  fait  entendre  au  sein  de  la  délégation  Els.

« Pourquoi  Monsieur  le  Roi  Mage… »  (Shin)

Nous  n'avons  pas  encore  signé  officiellement,  mais  je  suis  ravi  que  les  pays  aient  convenu  de  former  cette  

importante  coalition  et  de  sauver  le  monde  de  cette  crise.  Alors,  à  notre  avenir…  Un  toast.  (Août)

« Oh,  je  suis  vraiment  désolé…  Je  me  suis  précipité. »  (Naval)

« Oh…  ça… »  (Naval)

Mais…

« C'est  vrai !  Tu  essaies  de  le  monopoliser ? »  (Els  Merchant  2)

« Non,  car  nous  les  avons  déjà  rencontrés  ce  matin.  J'ai  l'intention  de  les  saluer  officiellement  plus  tard. »  (Août)

« J'ai  quelque  chose  que  j'aimerais  vous  demander  en  privé,  mais…  Est­ce  que  ça  vous  va ? »  (Naval)

Ces  surnoms  deviennent  peu  à  peu  nos  vrais  noms !  Il  m'a  juste  appelé  « Roi  Démon »  au  lieu  de  mon  vrai  nom !
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« Alors,  préfères­tu  être  populaire  auprès  des  jeunes  filles ? »  (Sicile)

Sérieusement !  Quoi ?  C'est  quoi  ce  numéro  comique ?!

« Fufu,  Shin,  n'es­tu  pas  populaire ? »  (Sicile)

« Ferme­la ! »  (Els  Merchant  B)

"Ah  ha  ha!  Ahahaha!"  (Sicile)

« Stupide  ivrogne ???!!! »  (Els  Merchant  B)

« J'aimerais  vraiment  attirer  son  attention…  J'étais  belle  il  y  a  longtemps… »  (Els  Merchant  B)

"Vraiment?"  (Els  marchand  A)

« Même  si  je  suis  populaire,  je  ne  suis  pas  content  si  c'est  parmi  les  vieux… »  (Shin)

« Un  ivrogne  stupide  comme  toi ? »  (Els  Merchant  A)

« Oh,  les  dégâts. »  (Els  Merchant  A)

Aïe !  Ça  fait  mal !

« Haaa…  C'est  exactement  comme  les  rumeurs… »  (Els  Merchant  A)

« Que  fais­tu ? »  (Els  Merchant  A)

Les  marchands  d'Els  se  sont  rassemblés  autour  de  moi  tous  en  même  temps.

La  Sicile  s'amuse.

…Le  sourire  de  Sicile  est  terrifiant…  Elle  me  pince  aussi  secrètement  le  bras.

« Pffff,  Ahahaha,  Ahahaha ! »  (Sicile)

« Quel  spectacle !  Ça  valait  la  peine  de  mentionner  ma  beauté. »  (Els  Merchant  B)
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« Oh,  quel  tsukkomi  tranchant… »  (Els  Merchant  A)

Il  semble  que  la  Sicile  ait  dépassé  le  point  de  non­retour  et  ne  puisse  s'empêcher  de  rire.

« Oh. »  (Els  Merchants)

Les  membres  de  la  délégation  d’Els  disent  « Oh ».

« Quoi ?!  Pourquoi  aurais­tu  peur  de  ça ?! »  (Shin)

« Mais  je  fais  toujours  rire  au  pub. »  (Els  Merchant  B)

« Non,  j'ai  été  impressionnée.  Je  vous  respecte,  Monsieur  le  Roi  Mage. »  (Els  Merchant)

L'expression  sur  les  visages  des  hommes  de  la  délégation  d'Els  était  celle  de  la  surprise.

« Ahaha,  Fu,  Ahaha,  vraiment  désolé,  je  suis  désolé. »  (Sicile)

« C'est  un  rire  hypocrite.  Ce  que  vous  dites  n'est  pas  drôle. »  (Els  Merchant  A)

« Pourquoi  me  rabaisses­tu  à  chaque  instant ?! »  (Els  Merchant  B)

« Tu  es  venu  ici  pour  faire  un  numéro  comique  à  deux ? »  (Shin)

« Je  n'ai  pas  besoin  de  ce  genre  de  respect ! »  (Shin)

« Ça  suffit ! »  (Naval)

J'ai  laissé  échapper  quelque  chose  avec  négligence.

Il  semble  que  nous  soyons  enfin  arrivés  au  point  principal.

« Bien  qu'il  soit  un  Roi  Mage,  il  a  fait  un  tsukkomi…  Effrayant… »  (Els  Merchant  B)

« Il  est  rare  que  le  Saint  se  moque  de  lui. »  (Els  Merchant  A)

Oh,  ma  langue  a  encore  glissé.

D'ailleurs,  la  Sicile  rit  depuis  tout  ce  temps.
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« Moi  aussi,  s'il  vous  plaît ! »  (Els  Merchants)

« Dans  ce  cas,  si  j'obtiens  la  permission,  je  peux  passer  commande  auprès  de  l'entreprise !? »  (Els  Merchant)

entreprise…

Leurs  expressions  se  sont  transformées  en  désespoir  après  avoir  écouté  ces  mots.

Ah  oui.  En  fait,  M.  Roi­Mage  est  un  fabricant  d'outils  magiques  exemplaire,  n'est­ce  pas ?

« Nous  avons  déjà  préparé  les  magasins  afin  de  pouvoir  les  ouvrir  dès  notre  retour  après  les  négociations. »  (Shin)

Les  marchands  d'Els  ont  montré  une  expression  joyeuse  quand  j'ai  dit  qu'ils  pouvaient  l'acheter  chez  moi

« Mais  l’entreprise  elle­même  n’a  pas  encore  été  fondée ? »  (Naval)

« Oui,  ça !  Fais…  Tu  as  un  prix ?  Bien  sûr,  je  paierai  n'importe  quel  prix !  S'il  te  plaît ! »  (Naval)

Waouh…  Ils  se  sont  tous  inclinés  d'un  coup…  Vous  désirez  tant  une  machine  à  communiquer ?  Eh  bien,  des  

machines  capables  d'échanger  instantanément  des  informations  à  longue  distance  seraient  très  appréciées  et  utiles,  

même  si  vous  n'êtes  pas  commerçant…

Par  exemple,  cet  appareil  d’avant  qui  sera  utilisé  entre  les  pays… »  (Naval)

« Non…  Même  si  vous  les  voulez,  ces  appareils  de  communication  sont  des  biens  qui  seront  vendus  par  ma  future  

entreprise.  Et  comme  ils  ne  servent  actuellement  qu'à  communiquer  entre  pays,  vous  aurez  besoin  de  l'autorisation  

du  pays  concerné,  je  ne  peux  donc  pas  les  donner  à  des  particuliers… »  (Shin)

« Aaah !  Naval  nous  devance !  Monsieur  le  Roi­Mage,  Monsieur  le  Roi­Mage !  Je  vous  en  prie,  je  paierai  le  prix  

fort ! »  (Els  Merchant  1)

« Eh  bien,  c'est  comme  ça… »  (Shin)

« Ha…  C'est  quoi  ce  genre  d'affaire  alors ? »  (Shin)

Les  réactions  des  marchands  d'Els  sont  intéressantes.

« Quand…  quand  peux­tu  le  faire ? »  (Els  Merchant)

« L'appareil  d'avant ?  Oh,  tu  parles  de  l'appareil  de  communication ? »  (Shin)
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Haha,  les  marchands  d'Els  rêvent  d'une  machine  de  communication  qu'ils  n'ont  pas  encore  vue.

« Shin !  Claude !  Viens  par  ici ! »  (Août)

« Nous  sommes  prêts  à  lancer  une  offensive  sur  les  Territoires  du  Diable  avec  cette  alliance.  Cependant,  les  

diables…  sont  considérablement  puissants. »  (Août)

Les  membres  de  la  délégation  d'Els  et  de  Y  se  sont  tournés  vers  cet  endroit  en  réponse  à  la  déclaration  de  Gus.

« Idiot,  va  le  dire  à  tout  le  monde !  On  rentre  après  avoir  visité  Earlhyde ! »  (Els  Merchant  A)

« Je  suis  désolé,  je  vais  devoir  m'excuser. »  (Sicile)

« Vraiment…  La  machine  de  communication  de  mes  rêves… »  (Els  Merchant  2)

« Mon  rêve  deviendra  réalité. »  (Els  Merchant  3)

« N'importe  quoi,  n'en  parlez  pas.  Voulez­vous  vous  présenter  à  tout  le  monde ? »  (Naval)

« Si  c'est  le  cas,  je  retournerai  à  Els  via  Earlshyde ! »  (Els  Merchant  B)

Les  délégations  des  deux  pays  sont  devenues  bruyantes  après  ces  mots.

« Eh  bien,  c'est  devenu  une  conversation  d'affaires. »  (Els  Merchant  1)

« Je  pense  que  c'est  probablement  la  raison. »  (Shin)

« Oh,  je  suis  désolé,  Gus  nous  appelle… »  (Shin)

Quelle  décision  rapide !  Pourtant,  Els  est  censée  se  trouver  à  l'est  de  l'ancien  empire…  N'est­ce  pas  insensé  de  

tourner  en  rond ?

« Je  suis  désolé  d'interrompre  votre  repas,  mais  j'aimerais  avoir  votre  attention  un  instant. »  (Août)

« Excellente  idée ! »  (Els  marchand)

Je  me  suis  excusé  auprès  des  marchands  d'Els  et  je  suis  allé  voir  Gus.  Tous  les  membres  de  l'équipe  étaient  déjà  là.
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Il  n’y  a  pas  eu  de  victimes  dans  le  royaume  de  Kurt,  mais  ici…

(Makina)

Comme  ce  restaurant  se  trouve  au  Royaume  de  Suède,  de  nombreux  soldats  suédois  assurent  la  sécurité.  

Lorsqu'on  leur  a  demandé  si  les  diables  étaient  faibles…

« Mais  comment  les  as­tu  retenus  avant  leur  arrivée ?  C'est… »  (Naval)

« Ce  sont  les  gens  des  Magiciens  Ultimes  qui  nous  ont  sauvés !  Nous…  Non,  les  citoyens  suédois  ont  une  

immense  gratitude  et  un  immense  respect  pour  les  Magiciens  Ultimes !  Je  vous  suis  sincèrement  

reconnaissant ! »  (Soldat  suédois  3)

Personne  ne  leva  la  main ;  ils  regardaient  vers  le  bas  et  se  mordaient  les  lèvres.  Certains  tremblaient  même.

Des  regrets  subsistent  pour  avoir  négligé  les  préparatifs.

Devons­nous  leur  demander ?  Qui  d’entre  vous  a  pensé  que  les  démons  étaient  faibles ! »  (Août)

« Mais  Votre  Altesse,  des  rumeurs  circulent  selon  lesquelles  les  diables  apparus  cette  fois­ci  sont  

considérablement  plus  faibles  que  celui  qui  avait  été  tué  précédemment  par  le  Mage… »

Les  gardes  de  sécurité  ont  tous  baissé  la  tête  ensemble.

« C'est  grâce  à  l'outil  magique  barrière  fabriqué  par  le  Roi­Mage.  Grâce  à  cet  outil  magique,  nous  avons  pu  

tenir  le  coup…  Ce  fut  une  attaque  tous  azimuts ;  même  avec  l'outil  magique  barrière  du  Roi­Mage,  ils  ont  

percé  les  lignes  défensives…  les  pertes  civiles  furent  nombreuses… »  (Soldat  suédois  2)

Évêque  Makina,  c'est  faux.  Cette  rumeur  est  uniquement  due  au  fait  que  les  gens  ne  regardent  que  les  

résultats.  Certains  ont  réellement  combattu  ces  démons  dans  le  royaume  de  Suède.

C'est  ce  qu'a  déclaré  l'un  des  soldats  de  la  garde  de  sécurité.

« Honnêtement…  Son  Altesse  Auguste…  Si  les  Magiciens  Ultimes  n'étaient  pas  venus…  Ce  pays  tout  entier  

aurait  été  détruit… »  (Soldat  suédois  1)

« Comme  vous  pouvez  le  constater,  personne  n’est  d’accord. »  (Août)

Un  soldat  qui  se  mordait  anxieusement  les  lèvres  répondit.
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« Nous  sommes  plus  forts  que  les  adultes.  Alors,  y  a­t­il  quelqu'un  capable  de  vaincre  seul  des  démons  de  la  

catastrophe  dans  votre  pays ? »  (Août)

Nous  ne  sommes  pas  humains… ?  Chacun  de  nous  avait  une  expression  interrogative.

J'ai  regardé  la  Sicile  avec  anxiété,  mais  elle  m'a  montré  un  sourire.

Oh­oh,  le  lieu  de  rendez­vous  s'est  énervé.

Les  délégations  des  Els  et  des  Ys  expriment  leur  confusion.

Les  applaudissements  provenaient  des  soldats  de  la  garde  de  sécurité.

Rien  que  ça…  je  me  sentais  un  peu  mieux.

Quelle  absurdité…  Des  démons  de  la  classe  catastrophe  que  seule  l'armée  entière  peut  maîtriser ?  Un  tel  être  ne  peut  

pas  être  humain !  (Naval)

« Mais…  De  toute  façon,  confier  cette  tâche  à  un  groupe  de  jeunes  de  15  à  16  ans  qui  viennent  d’atteindre  l’âge  

adulte… »  (Makina)

« Permettez­moi  de  nous  présenter  à  nouveau :  les  Magiciens  Ultimes,  menés  par  le  Roi  Mage  Shin  Walford. »  (Août)

Apparemment,  j'avais  le  visage  sombre  parce  que  la  Sicile  me  tenait  la  main.

Oui,  les  gardes.

« Cependant,  ce  pouvoir  est  nécessaire  pour  subjuguer  un  démon.  Parce  que… »  (Août)

« Un  démon  de  classe  catastrophe  tout  seul !? »  (Makina)

« Alors  comment  vas­tu  vaincre  des  démons  aussi  puissants ? »  (Makina)

« L'ennemi  de  tous  les  pays,  ce  sont  les  diables  et  les  démons  du  territoire  du  diable. »  (Août)

« C'est  notre  métier.  Nous…  les  magiciens  suprêmes. »  (août)

Lorsque  Gus  nous  a  présentés,  des  applaudissements  ont  retenti  dans  la  salle.
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« aussi  repoussé ? »  (août)

« Quoi !? »  (Naval)

« Non,  non,  rien… »  (Naval)

(Août)

« Ô  Dieu,  sauve­nous… »  (Makina)

« Euh…  On  pourrait  dire  que… »  (Naval)

« Cela…  Si  c'est  vrai…  Vous  êtes… »  (Naval)

« Vraiment ?  Si  c'est  trop  dur  pour  toi  de  le  dire,  pourquoi  ne  pas  le  dire  à  ta  place ?  Avec  une  telle  puissance  

de  feu,  Earlshyde  deviendra  la  prochaine  menace  après  les  démons… »

« C'est…  C'est  la  fin  du  monde ! »  (Els  Merchant)

(Août)

« Non…  Combien…  Je  veux  dire… »  (Naval)

« Nous  sommes  les  seuls  à  pouvoir  éliminer  seuls  des  monstres  de  classe  catastrophe. »  (Août)

« Sinon,  on  n'aurait  pas  pu  combattre  les  démons,  n'est­ce  pas ?  Ça  apaise  ta  tension ? »

« Est­ce  vrai ? »  (Makina)

Les  délégations  des  deux  pays  ont  été  encore  plus  étonnées  par  les  paroles  de  Gus.

« Quoi ?  Tu  veux  dire  quelque  chose ? »  (Août)

« Chaque  diable  est  à  peu  près  aussi  fort  que  ces  démons  de  la  classe  des  catastrophes. »  (Août)

Les  délégués  ont  tous  retenu  leur  souffle.

Tous  les  membres  des  délégations  affichaient  un  visage  désespéré.  Les  gardes  de  sécurité,  en  particulier,  

tremblaient  et  avaient  le  visage  bleu.  S'agit­il  d'  un  syndrome  de  stress  post­traumatique  (SSPT) ?

« De  quoi  parles­tu ?  Je  t'ai  dit  plus  tôt  que  nous  avions  repoussé  les  démons  qui  avaient  attaqué  le  Royaume  

de  Suède.  De  plus,  les  démons  qui  sont  apparus  dans  le  Royaume  de  Kurt  n'étaient­ils  pas…
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"Eh  bien,  c'est..."  (Makina)

« …Pour  la  paix  mondiale ?  (Makina)

C'est  une  balle  trop  rapide.

(Makina)

Tout  le  monde  a  traité  les  paroles  de  Gus  tandis  que  les  émotions  commençaient  peu  à  peu  à  apparaître  sur  

leurs  visages  et  finalement…

Des  voix  d'approbation  se  sont  élevées  au  sein  des  délégations  d'Els  et  d'Ys.  En  effet,  chaque  pays  pourra  

envoyer  ses  propres  agents  pour  surveiller  les  directives.

"""Ooooooooooo!"""  (Tout  le  monde)

Les  Magiciens  Ultimes  ne  représentent  pas  le  potentiel  de  guerre  du  Royaume  d'Earlshyde.  Une  fois  cette  

situation  réglée,  ils  seront  fondés  en  tant  qu'organisation  internationale,  supervisée  par  des  personnes  

envoyées  de  chaque  pays,  et  œuvreront  pour  la  paix  mondiale.  (Août)

« Monseigneur  Makina  a  raison.  J'ai  fondé  cette  équipe  pour  la  paix  dans  le  monde.  Alors,  annonçons­le  ici. »  

(août)

« Dieu  merci !  S'il  y  a  un  problème,  les  Magiciens  Ultimes  le  résoudront ! »  (Naval)

« On  dirait  que  j’avais  raison. »  (Août)

Je  comprends  parfaitement  les  préoccupations  des  deux  autres  pays.  Cependant,  j'ai  fondé  cette  équipe  en  

sachant  cela.  Savez­vous  pourquoi ?  (Août)

« Une  organisation  qui  incarne  la  doctrine  de  l'Église  de  la  Création !  Magnifique ! »

Une  fois  la  déclaration  terminée,  le  silence  est  revenu  dans  la  salle.

Aucun  des  deux  pays  ne  peut  répondre  à  la  question  directe  de  Gus.

Gus  a  complètement  dominé  la  salle.  C'était  la  première  fois  que  je  voyais  ce  côté  de  Gus.

Une  immense  acclamation  a  éclaté  dans  la  salle.
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« …Maintenant  que  tu  le  dis… »  (Makina)

« Quand  l'organisation  sera­t­elle  fondée ?  Je  souhaiterais  recommander  immédiatement  du  personnel. »  

(Naval)

S’il  y  a  un  homme  de  chaque  pays  qui  nous  surveille,  cela  signifie  que  nous  ne  pouvons  nuire  à  aucun  

pays  par  accident.

C'est  ce  que  tu  prévoyais !

« Quoi ?  Tu  as  oublié ?  On  est  encore  en  première  année  à  l'Académie  de  Magie  Avancée  d'Earlsyhde.

« J'avais  en  tête…  Je  voulais  envoyer  une  belle  femme  pour  nouer  des  relations  privilégiées  avec  les  

Magiciens  Ultimes. »  (Naval)

J'ai  oublié  que  nous  sommes  encore  en  première  année  de  lycée...

Et  à  cause  de  ça,  Maria,  Alice  et  Yuri  ont  des  expressions  effrayantes  sur  leurs  visages !

« À  cause  de  mon  excitation,  j'ai  complètement  oublié  ça… »  (Naval)

« …Ha? »  (Naval)

Cela  a  particulièrement  déçu  les  représentants  d'Els.  Je  me  demande  pourquoi ?  Peut­être  voulaient­ils  

que  nous  escortions  leurs  cargaisons ?  Mais  cela  priverait  d'emplois  les  chasseurs  de  monstres  qui  gagnent  

leur  vie  en  escortant  des  hommes  d'affaires,  alors  Gus  a  dit  que  nous  n'accepterions  pas.

En  d’autres  termes,  pour  fonctionner  comme  une  véritable  organisation,  nous  devons  d’abord  obtenir  notre  diplôme. »  (août)

« N'est­ce  pas  mal  de  le  dire  aussi  fort ?! »  (Shin)

« Oui. »  (Makina)

« Après  deux  ans  et  demi. »  (août)
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